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Vorwort

Sie sollten sich diese Bedienungsanleitung und die entsprechenden Nachtrage aufmerksam durchlesen, um
sich schnell mit Ihrem Fahrzeug vertraut zu machen.

Neben einer regelméaBigen Pflege und Wartung tragt auch ein angebrachter Umgang dazu bei, den Wert des
Fahrzeugs zu erhalten.

Beachten Sie aus Sicherheitsgriinden immer die Hinweise iiber Zubehér, Anderungen und Teileersatz.

Handigen Sie bei einem Weiterverkauf des Fahrzeugs auch die gesamten Bordunterlagen an den neuen Eigen-
tiimer aus, da diese zum Fahrzeug gehoren.
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Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

Dieses Heft enthélt wichtige Informationen, Tipps, Vorschldge und
Warnungen zum Umgang mit Ihrem Radiogerdt. Weitere wichtige Informati-
onen, die Sie zur eigenen Sicherheit und zur Sicherheit lhrer Mitfahrer
kennen sollten, befinden sich in den anderen Heften Ihres Bordbuches.

Stellen Sie sicher, dass sich das komplette Bordbuch immer im Fahrzeug
befindet. Das gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug an andere
verleihen oder verkaufen.

Diese Bedienungsanleitung beschreibt den Ausstattungsumfang des Fahr-
zeugs zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses. Einige der hier beschrie-
benen Ausstattungen werden erst zu einem spateren Zeitpunkt eingefihrt
oder sind nur in bestimmten Landern verfiigbar.

Die Abbildungen konnen im Detail von lhrem Fahrzeug abweichen und sind
als Prinzipdarstellungen zu verstehen.

Richtungsangaben beziehen sich auf die Fahrtrichtung, sofern es nicht
anders angegeben ist.

Mit einem Sternchen gekennzeichnete Ausstattungen* sind nur bei
bestimmten Modellversionen serienmé&fig vorhanden, werden nur fiir
bestimmte Versionen als Sonderausstattung geliefert oder werden nurin
bestimmten Landern angeboten.

® Eingetragene Warenzeichen sind mit einem ® gekennzeichnet. Ein
Fehlen dieses Zeichens ist keine Gewdhr dafiir, dass Begriffe frei
verwendet werden diirfen.

P Zeigt an, dass der Abschnitt auf der ndchsten Seite weitergeht.

B Kennzeichnet das Ende eines Abschnittes.

/\ AcHTUNG!

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zu lhrer Sicherheit und
weisen Sie auf mégliche Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

@ Vorsicht!

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf mégliche Schaden an lhrem Fahr-
zeug aufmerksam.

% Umwelthinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise zum Umweltschutz.

@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusétzliche Informationen. m
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Wichtige Informationen

Wichtige Informationen. Verkehrssicherheit

Die Anforderungen im heutigen Straenverkehr erfordern stets die volle
Aufmerksamkeit der Verkehrsteilnehmer.

Nurwenn es die Verkehrssituation wirklich zuldsst, sollte das Radiogerat mit
seinen vielseitigen Funktionen bedient werden.

/\ AcHTUNG!

® Sie sollten sich vor Fahrtantritt mit den verschiedenen Funktionen des
Radios vertraut machen.

® Eine hohe Lautstédrke kann eine Gefahr fiir Sie und die anderen

Verkehrsteilneh | It
® Stellen Sie die Lautstdrke so ein, dass Sie die Gerdusche aus der Umge-
bung, z. B. Hupen, Si usw. wahrneh ko

® Die Einstellungen des Radios sollten Sie bei stehendem Fahrzeug
vornehmen, oder vom Beifahrer ausfiihren lassen.

@ Hinweis

Wenn lhnen das Radio mit dem Code abhanden kommt, wenden Sie sich an
einen SEAT-Handler, der lhnen gerne weiterhilft. m




Einfiihrung

Einfiihrung

Vor dem ersten Gebrauch

Vor dem ersten Umgang mit dem Gerét sollten folgende Schritte
durchgefiihrt werden, um das Gerét sicher bedi und die angebot
Funktionen in vollem Umfang nutzen zu kénnen:

® Grundsitzliche Sicherheitshinweise A\ beachten = Seite 10.

® Mit der Gerateiibersicht vertraut machen = Seite 8.

® |nden Systemeinstellungen das Gerédt auf Auslieferungsstand (Werksein-

stellungen) zuriicksetzen = Seite 93.

® Fiir den Media-Betrieb geeignete Datentrdger verwenden = Seite 30.®

Sicherheitshinweise

/\ AcHTUNG!

pfehl und angezeigte Verkehrszeichen der Navigation
kdonnen von der aktuellen Verkehrssituation abweichen.

® Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben Vorrang vor
Fahrempfehlungen und Anzeigen der Navigation.

® Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anpassen.

/\ AcHTUNG!

/\ AcHTUNG!

Lose oder nicht richtig gesicherte externe Gerdte kénnen bei einem plotz-
llchen Fahr- oder Bremsmandver sowie bei einem Unfall durch den Fahrzeu-

hlend. q
gesc t
9

® Externe Gerdte wahrend der Fahrt immer ordnungsgemas und auf3er-
halb der Airbagwirkungsbereiche befestigen oder sicher verstauen.

® Anschlussleitungen externer Gerite so verlegen, dass der Fahrer nicht
behindert wird.

Redi. N

Das des Radio wéhrend der Fahrt kann vom
Verkehrsgeschehen ablenken und zu Unféllen fiihren.

Y

® [Immer aufmerksam und verantwortungsvoll fahren.

® Lautstdrkeeinstellungen sowihlen, dass akustische Sig nale von auf;en
jederzeit gut hérbar sind (z. B. das Signalhorn der Ret

® Eine zu hoch eingestellte Lautstédrke kann das Gehor schidigen. Das

/\ AcHTUNG!

Beim Wechseln oder Anschluss einer Audioquelle kann es zu plétzlichen
Lautstérkesck

® Vor dem Wechsel oder Anschluss einer Audioquelle die Grundlaut-
starke herabsetzen = Seite 11.

giltauch, wenn das Gehor nur kurzzeitig hohen Lautstdrken ausg zt ist.

/\ AcHTUNG!

Wenn das Gehéduse eines CD-Spielers gedffnet wird, kénnen Verletzungen
durch nicht sichtbare Laserstrahlung verursacht werden.




Einfiihrung -

/\ ACHTUNG! Fortsetzung

® (CD-Spieler nur von einem Fachbetrieb reparieren lassen.

@ Vorsicht!

Falsches Einschieben oder Einschieben einer nicht passenden Speicherkarte
kann die Verriegelung im Speicherkartenschacht beschéddigen!

® Beim Einschieben auf richtige Einschubposition achten = Seite 30.

® Starkes Driicken kann die Verriegelung im Speicherkartenschacht
zerstoren.

® Nurgeeignete Speicherkarten verwenden = Seite 30.

@ Vorsicht!

® (Dsimmer gerade, im rechten Winkel zur Gerétefront, in das Laufwerk
einschieben oder herausnehmen, ohne sie zu verkanten und dadurch zu
verkratzen = Seite 34.

® Einezweite CD einzuschieben, wahrend eine CD eingelegt ist oder ausge-

geben wird, kann das CD-Laufwerk im Gerét zerstoren. Immer die CD-
Ausgabe abwarten!

@ Vorsicht!

An einem Datentrdger haftende Fremdkdrper und unrunde Datentrager
konnen das CD-Laufwerk beschadigen.

® Nursaubere 12-cm-Standard-CDs verwenden!

— Keine Aufkleber oder Ahnliches auf CDs kleben. Die Aufkleber kénnen
sich ablosen und das Laufwerk beschadigen.

— Keine 8-cm-Single-CDs und unrunde CDs (Shape-CDs) einschieben.

— Keine DVD-Plus, Dual Disc und Flip Disc einschieben, da diese dicker
als normale CDs sind. m
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Geriéteiibersicht

wrowss | Abb. 1 Ubersicht der Bedienungselemente.

(@ @ Dreh- und Druckknopf. -
— Zum Ein- oder Ausschalten driicken = Seite 10. -

: In den Media-Betrieb schalten = Seite 30.

: Telefonfunktion 6ffnen = Seite 79.
— Zum Andern der Grundlautstérke drehen = Seite 10. —
@ Zum Aufruf eines Funktionsbereichs driicken. _

~ (RADIO) : In den Radio-Betrieb schalten und im Radio-Betrieb den
Frequenzbereich wechseln = Seite 15.

: Hauptmenii Navigation aufrufen = Seite 50.
: Gespeicherte TMC-Verkehrsmeldungen anzeigen
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— (SETUP): Kontextabhdngiges Einstellungsmenii zum gewahlten Gera-
tebetrieb 6ffnen und Klang- oder Systemeinstellungen 6ffnen
= Seite 93.
(3 Die Pfeiltasten (<) und () wirken immer auf die derzeit aktive Audio-
quelle, unabhdngig vom angezeigten Mend.
— In allen Radio-Betriebsarten zum Sender- oder Kanalwechsel kurz
driicken (ggf. Anzeige <#> beachten) = Seite 15.

— Im Media-Betrieb zum Titel- oder Kapitelwechsel kurz driicken oder fiir
schnellen Riick- oder Vorlauf gedriickt halten = Seite 30.
(&) CD-Schacht= Seite 30.
@ Touchscreen (Beriihrbildschirm) = Seite 10.
(®) (&) CD-Auswurftaste = Seite 30.
(@) (@ Infotaste driicken, um meniibezogene Zusatzinformationen anzu-
zeigen:
— Im Radio-Betrieb Radiotext ein- oder ausblenden = Seite 22.
— Im Media-Betrieb zusitzliche Titelinformationen (Speicherort)
anzeigen = Seite 30.
— Wahrend der Navigation zur Anzeige der aktuellen Fahrzeugposition
bzw. des aktuellen Reiseziels = Seite 50.
iickschalttaste driicken, um Meniis und Pop-hup-Fenster zu
schlieBen.
@ Multimediabuchse AUX-IN zum Anschluss einer externen Audioquelle
= Seite 30.
Einstellknopf: Die Funktion ist vom jeweiligen Betriebszustand
abhéngig.
— In allen Radio-Betriebsarten zur manuellen Sender- oder Kanalein-
stellung drehen = Seite 15.

— Im Media-Betrieb zum manuellen Titelwechsel drehen und zum
Starten und Stoppen der Anspielautomatik (SCAN) driicken
= Seite 30.

— Zum Andern des KartenmaBstabs drehen = Seite 66.

— Beilaufender Zielfiihrung zum Wiederholen einer Navigationsansage
driicken = Seite 66.
@ Funktionstasten: Die aktuelle Funktion wird tiber der jeweiligen Funkti-
onstaste im Bildschirm angezeigt = Seite 10.
@ Speicherkartenschacht = Seite 30.m
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Grundsétzliches zur Bedienung

Einleitung

Durch Anderungen an den Einstellungen kann sich das Gerét in Teilen anders
verhalten, als in dieser Anleitung beschrieben. Daher empfiehlt SEAT, das
Gerdt beim ersten Umgang auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen

= Seite 93.

Ergdnzende Informationen:
@ Sicherheitshinweise A\ = Seite 6
® Gerdteiibersicht = Seite 8

® Multifunktionslenkrad, um Titel oder Sender zu wechseln = Heft ,Bedie-

nungsanleitung®, Kapitel ,,Fahrzeugiibersicht“

@ Hinweis

Fiir die Bedienung des Gerats reicht ein leichter Tastendruck oder kurzes
Antippen des Touchscreens aus.

@ Hinweis

Eine Taste nie ldnger als 10 Minuten gedriickt halten. Das Gerdt interpretiert
dies sonst als Fehlfunktion (verklemmte Taste).

@ Hinweis

Aufgrund landerspezifischer Gesetzesanforderungen sind ab einer
bestimmten Geschwindigkeit einige Funktionen im Bildschirm nicht mehr
auswahlbar.

@ Hinweis

Das Betreiben eines Mobiltelefons im Fahrzeug kann Gerdusche in den Laut-
sprechern verursachen.

@ Hinweis

Bei einigen Fahrzeugen mit Parkdistanzkontrolle wird bei eingelegtem Riick-
wdrtsgang die Lautstarke der aktuellen Audioquelle automatisch abgesenkt.

@ Hinweis

In einigen Landern kénnen Beschrankungen beziiglich der Nutzung von Blue-
tooth-Gerdten bestehen. Informationen sind bei den drtlichen Behdrden
erhdltlich.m

Ein- oder ausschalten

Um das Gerdt manuell ein- oder auszuschalten Dreh- und Druckknopf(.)
= Seite 8, Abb. 1 @ kurz driicken.

Nach dem Einschalten startet das System und die zuletzt gespielte Audio-
quelle wird wiedergegeben.

Bei ausgeschaltem Motor wird das Gerat nach etwa 30 Minuten automatisch
ausgeschaltet (Nachlaufzeit).

Anti-Diebstahl-Codierung

Die Code-Nummer der Anti-Diebstahl-Codierung bleibt nach erstmaliger
Eingabe im Fahrzeug gespeichert (Komfort-Radiocodierung). Erst wenn das
Gerdt in ein anderes Fahrzeug eingebaut wird, muss die Anti-Diebstahl-
Codierung manuell aufgehoben werden. Dann erscheint nach dem
Einschalten des Geréts ein Tastaturfeld mit der Aufforderung, den Code
einzugeben. In diesem Fall bitte an einen SEAT-Handler wenden.



Einfiihrung

Wenn die Fahrzeugbatterie abgeklemmt wurde, vor dem Wiedereinschalten
des Gerdts die Ziindung einschalten. m

Grundlautstarke @ndern

Funktion Handlung

Lautstarke erh6- Lautstarkeregler () = Seite 8, Abb. 1 nach rechts dre-
hen. hen oder Taste (=] am Multifunktionslenkrad driicken
= Heft ,,Bedienungsanleitung®.

Lautstarke her-
absetzen.

Lautstéirkeregler@ nach links drehen
oder Taste (=) am Multifunktionslenkrad driicken.

Anderungen an der Lautstérke werden im Bildschirm durch einen ,,Balken*
dargestellt. Wahrenddessen ist das Gerét fiir die Bedienung gesperrt.

Bei ,,0“ ist das Gerat stummgeschaltet (Anzeige: ¥ und eine aktuell
gespielte Medienquelle wird angehalten.

Einige Lautstarkeeinstellungen und -anpassungen kdnnen voreingestellt
werden = Seite 93.

/\ AcHTuNG!

Das Bedi des Radio-N wahrend der Fahrt kann vom
Verkehrsgeschehen ablenken und zu Unf‘allen fiihren.

® Immer aufmerksam und verantwortungsvoll fahren.

® Lautstdrkeeinstellungen so wdhlen, dass akustische Signale von aufBen
jederzeit gut hérbar sind (z. B. das Sig n der Rett di

® Eine zu hoch eingestellte Lautstérke kann das Gehor schidigen. Das
gilt auch, wenn das Gehér nur kurzzeitig hohen Lautstérken ausgesetzt ist.

@ Vorsicht!

Durch eine zu laute oder verzerrte Wiedergabe konnen die Fahrzeuglautspre-
cher beschadigt werden.

@ Hinweis

Wenn die Grundlautstarke fiir die Wiedergabe einer Audioquelle stark erhoht
wurde (z. B. aufgrund der sehr leisen Audioausgabe einer externen Audio-
quelle), die Lautstdrke vor dem Wechsel der Audioquellen herabsetzen. m

Zusitzliche Anzeigen und Anzeigeoptionen

Anzeigen im Bildschirm kénnen einstellungsabhéangig variieren und von den
hier beschriebenen Darstellungen abweichen.

Alle Anzeigen kdnnen erst nach einem vollstandigen Systemstart des Radio-
Navigationssystems angezeigt werden.

Fahrzeugabhingig werden Anderungen an den Klimaeinstellungen oder
Anzeigen zu werkseitig eingebauten Fahrerassistenzsystemen voriiberge-
hend im Bildschirm eingeblendet. Die Anzeigen werden automatisch
geschlossen, wenn sie zur Unterstiitzung nicht mehr benétigt werden. m
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Funktionsfldchen und Gerédtetasten

Abb. 2 Hauptmenii
RADIO mit Pop-up-
Fenster.

Das Gerét ist mit einem Touchscreen (Beriihrbildschirm) ausgestattet.

In der Mitte der unteren Bildschirmzeile wird das aktuell gewahlte Menii
angezeigt.

Bedienungselemente

® Dreh- und Druckkndpfe.

® Beschriftete Gerdtetasten.

® Funktionstasten am Gerat.

® |m Bildschirm eingeblendete Funktionsflachen.

Dreh- und Druckkndpfe
Der linke Dreh- und Druckknopf = Seite 8, Abb. 1 @ wird als Lautstarke-
regler G) oder Ein- und Ausschalter bezeichnet.

Der mittlere Dreh- und Druckknopf = Seite 8, Abb. 1 wird als Einstell-
knopf bezeichnet.

Geratetasten
Tasten am Gerdt sind in dieser Anleitung durch das Wort ,,Gerdtetaste* und
ein Tastensymbol (.. dargestellt, z. B. Geratetaste (RADIO).

Unterhalb des Bildschirms befinden sich zwei unbeschriftete Gerdtetasten
= Seite 8, Abb. 1 @ Bedienung und Funktion entsprechen jeweils den
dariiber im Bildschirm eingeblendeten Funktionsflachen = Abb. 2 @ und

Gerdtetasten werden durch Driicken oder Gedriickthalten bedient.

Funktionsflachen im Bildschirm

Aktive Bereiche des Bildschirms, die mit einer Funktion hinterlegt sind,
werden als ,Funktionsflachen“ bezeichnet und durch kurzes Antippen des
Bildschirms oder Gedriickthalten bedient. Funktionsflachen werden in der
Anleitung durch das Wort ,,Funktionsflache“ und das Tastensymbol @
beschrieben.

Eine im Bildschirm grau hinterlegte Funktionsflache ist nicht auswahlbar,
z.B.= Abb. 2 @

Pop-up-Fenster
Ein ,,Pop-up-Fenster“ ist ein kleines Aufklappfenster , das kurzfristig vor
dem aktuellen Menii erscheint und weitere Funktionsflachen enthlt.

Im Pop-up-Fenster ist eine Funktionsflache durch Antippen aufrufbar. Gleich-
zeitig schlieRt sich das Pop-up-Fenster.

Gerdtetaste (35) driicken, um das Pop-up-Fenster ohne Anderung zu
schlieen.

Funktionen starten oder iiber ,,Checkboxen* aktivieren

Einige Funktionen werden durch Antippen gestartet oder gestoppt, beispiels-
weise die Anspielautomatik (Scan) = Seite 17.

Andere Funktionen oder Anzeigen werden dauerhaft aktiviert oder deaktiviert
und sind mit einer sogenannten Checkbox gekennzeichnet.



Einfiihrung

Ein Hdkchen in derCheckbox@zeigt an, dass die Funktion aktiviert ist, eine
leere Checkbox O, dass sie deaktiviert ist.

Uber Checkboxen aktivierte Funktionen kénnen nur durch erneutes Offnen
des Pop-up-Fensters und Antippen der entsprechenden Checkbox deaktiviert
werden.

Funktionsflachen iiber Einstellknopf auswihlen

Mit Ausnahme der beiden unteren Funktionsflichen = Seite 12, Abb. 2 @
und @ konnen im Bildschirm angezeigte Funktionsflachen auch durch
Drehen des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1 markiert werden. Driicken
ruft die jeweilige Funktionsflachen auf = Seite 13.m

Listen durchsuchen und Eintrdge auswéhlen

@ 021 By The Time It Gets Dark....

@ 022 Call It A Day.mp3

Abb. 3 Titelliste einer
MP3-CD.

B3P0597 |

Verfiighare Sender oder auswahlbare Titel werden als Eintrdge in Listen ange-

zeigt. Der gehdrte Sender oder Titel wird hervorgehoben dargestellt
= Abb. 3.

Listeneintrdge werden wie Funktionsflachen durch Antippen aufgerufen.

Listeneintrdge markieren und aufrufen (Einstellknopf)

® [jsteneintrag markieren: Auswahlrahmen durch Drehen des Einstell-
knopfs = Seite 8, Abb. 1 verschieben.

Wenn der Auswahlrahmen ans Ende des angezeigten Listenausschnitts
verschoben wird, werden die nachfolgenden Eintrdge angezeigt.

® Markierten Listeneintrag aufrufen: Einstellknopf driicken.

Listen schnell durchsuchen (Scrollmarke)
Wenn mehrere Eintrdge auswahlbar sind, als angezeigt werden kdnnen, wird
eine Art ,,Scrollbalken® links im Bild eingeblendet.

Der farbige Halbkreis zeigt den Umfang der Gesamtliste und die ,,Scroll-
marke“ = Abb. 3 @ die Position des angezeigten Listenausschnitts an. Die
Grofe der Scrollmarke entspricht der Gro3e des angezeigten Listenaus-
schnitts im Verhaltnis zur Gesamtliste. Je kleiner die Scrollmarke ist, desto
langer ist die Liste.

® [lange Listen seitenweise durchsuchen: Bildschirm kurz oberhalb oder
unterhalb der Scrollmarke antippen.

® [ange Listen schnell durchwandern: Scrollmarke manuell verschieben.
Dazu einen Finger auf die Anzeige der Scrollmarke legen und, ohne abzu-
setzen, nach unten tiber den Bildschirm bewegen. An der gewiinschten Posi-
tion den Finger vom Bildschirm abheben.

>
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Untermeniis und Listenansichten schlieBen

Handlung: Auswirkung

Gertetaste (%) driicken:
Schlieft ein gedffnetes Pop-up-Fenster.
ODER: Schaltet zum jeweils tibergeordneten Menii bis ins entspre-
chende Hauptmenii.
ODER: Macht Adresseingaben bei der Navigation schrittweise riickgan-
gig.



Audio-Betrieb

Audio-Betrieb

Radio-Betrieb

Einleitung

Hauptmenii RADIO 6ffnen

Ergdnzende Informationen:
® Sicherheitshinweise A\ = Seite 6
® Gerdtelibersicht = Seite 8

@ Hinweis

Parkhéduser, Tunnel, hohe Gebdude oder Berge konnen das Radiosignal
storen.

@ Hinweis

Folien oder metallbeschichtete Aufkleberan den Fensterscheiben kdnnen bei
Fahrzeugen mit Scheibenantennen den Empfang beeintrachtigen. m

‘0 0 .
@ - ©

Radio 2

)

Speicher

Abb. 4 Hauptmenii
RADIO mit eingeblen-
sspos0s | deten Stationstasten.

M
Radio 2

Abb. 5 Hauptmenii
RADIO ohne Stations-
Bseosts | tasten.




Audio-Betrieb

® Geritetaste driicken.

Der aktuell gehdrte Radiosender wird in der Mitte des Bildschirms angezeigt.

Die Anzeige von ,,Stationstasten* im Hauptmenii RAD/O = Seite 15, Abb. 4
kann ein- und ausgeblendet werden = Seite 19.

Anzeige des Sendernamens (RDS)

Wenn RDS verfiigbar ist, kann bei ausreichend gutem Empfang der Sender-
name angezeigt werden (in Seite 15, Abb. 5: Radio 2).

RDS (Radio Data System) ist ein Radiodatendienst, der nicht von allen
Gerdten unterstiitzt wird und nicht tiberall und iiber jeden Radiosender
verfligbar ist.

RDS kann auBerdem eine automatische Senderverfolgung, Radiotext und
Verkehrsfunk (Traffic Program) ermdglichen = Seite 22.m

Frequenzbereich wechseln

Abb. 6 Hauptmenii
RADIO: Funktionsfléche
sspost0 | Band.

Der aktuell gewdhlte Frequenzbereich wird oberhalb der Senderanzeige und
in der unteren Bildschirmzeile angezeigt.

Frequenzbereich wechseln

® |m Hauptmenii RADIO Geritetaste (RADIO) driicken.

® ODER:Funktionsflache antippen und Frequenzbereich durch
Antippen einer Funktionsflache auswéhlen = Abb. 6.m

Radiosender wechseln oder aus FM-Senderliste auswahlen

@ Radio 3
(@) Rodio 2

D Rodic 9
Q Radic 1
oo

Abb.7 Senderliste: Aktu-
eller Sender ist hervorge-
ssrosts | hoben dargestellt.

Radiosender durch Driicken der Pfeiltaste (<) oder (>) wechseln.
® Ppfeiltaste (<) oder (>) kurz driicken.

Entsprechend der Einstellung fiir die Pfeiltasten = Seite 20 wird nur zu
gespeicherten Sendern gewechselt (Anzeige: <#> in = Seite 20, Abb. 13).

Wenn die TP-Funktion eingeschaltet ist (Anzeige: TP), wird nur zu Sendern
gewechselt, die die TP-Funktion unterstiitzen = Seite 22.
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FM-Senderliste 6ffnen

In der FM-Senderliste werden alle empfangsstarken FM-Radiosender ange-
zeigt. Diese konnen gezielt aus der FM-Senderliste ausgewahlt werden.

® [nden FM-Frequenzbereich wechseln = Seite 16.

® Funktionsflache antippen und im Pop-up-Fenster Funktionsflache
e]antippen = Seite 16, Abb. 6.

® ODER: Wenn die Anzeige von Stationstasten deaktiviert ist = Seite 19,
kann durch Drehen des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1 direkt in die
Senderliste gewechselt werden.

Nach einer Minute ohne Bedienung wird die Ansicht der FM-Senderliste
geschlossen. Die FM-Senderliste wird automatisch aktualisiert.

Fiir den AM-Frequenzbereich ist keine Senderliste verfiigbar.

Sender aus FM-Senderliste auswéhlen und speichern

® FM-Senderliste 6ffnen.

® Durch Drehen des Einstellknopfs Sender nacheinander markieren und
durch Driicken markierten Sender aufrufen = Seite 10.

® ODER: Scrollmarke verschieben, um die Liste zu durchsuchen, und
gewiinschten Sender im Bildschirm antippen = Seite 10.

® Funktionsflache driicken = Seite 16, Abb. 7, um nach

Auswahl einer Stationstaste den markierten Sender zu speichern = Seite 19.

® Zum SchlieBen der FM-Senderliste Geratetaste () driicken. m

Automatische Sendersuche (Scan)

Abb. 8 Hauptmenii
RADIO: Funktionsfliche
ssrosts | Extras.

Abb. 9 Hauptmenii
RADIO mit laufender
sspos20 | Anspielautomatik (Scan).

Bei laufender Anspielautomatik werden alle empfangbaren Sender des aktu-
ellen Frequenzbereichs fiir jeweils etwa 5 Sekunden angespielt.
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p ik starten und stopp

Hauptmenii RADIO 6ffnen und Frequenzbereich wahlen = Seite 16.
Funktionsflache antippen.

Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche antippen = Seite 17, Abb. 8.
Die Anspielautomatik startet und die Funktionsflache wechselt zu
n)= Seite 17, Abb. 9.

® Funktionsflache (Scan) antippen oder Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1
kurz driicken, um die Anspielautomatik beim angespielten Sender zu
beenden.

Die Anspielautomatik wird ebenfalls beendet, wenn ein Sender manuell Giber
die Pfeil- oder Stationstasten ausgewahlt wird oder eine Verkehrsdurchsage
eingespielt wird (Verkehrsfunk TP = Seite 22). m

Senderfrequenz manuell einstellen

M
89.9 MHz

2

Abb. 10 Radiosender
seoszi | manuell einstellen.

® Hauptmenii RAD/O 6ffnen und Frequenzbereich wéhlen = Seite 16.

® Funktionsflache antippen.

® |m Pop-up-Fenster Funktionsflache

l)antippen = Seite 17, Abb. 8.
® Die Frequenz des eingestellten Senders wird angezeigt und die Funkti-
onsfléche wechselt zu = Abb. 10.

® Frequenz schrittweise d@ndern: Einstellknopf drehen = Seite 8, Abb. 1

® Frequenzband schnell durchwandern: Pfeiltaste (<) oder (>) gedriickt
halten. Nach dem Loslassen wird der ndchste empfangbare Radiosender
automatisch eingestellt.

® Funktionsfldche antippen, um die manuelle Frequenzwahl zu
beenden.

Nach etwa 10 Sekunden ohne Bedienung beendet sich die manuelle
Frequenzwahl automatisch.

Wenn ein Sender iiber eine Stationstaste ausgewéhlt oder zur Ansicht der FM-
Senderliste gewechselt wird, beendet dies ebenfalls die manuelle Frequenz-
wahl.

Bei RDS-féhigen Sendern wird unterhalb der Frequenz der Sendername
eingeblendet = Abb. 10 (Radio 2).m
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Stationstasten aus- und einblenden und Sender speichern

Abb. 11 Hauptmenii
RADIO: Funktionsfldche
ssrosts | Extras.

19:48

Abb. 12 Hauptmenii
RADIO mit Anzeige der
sspoms | Stationstasten.

Im Hauptmenii RADIO kdnnen Radiosender auf durchnummerierten Funkti-
onsflachen gespeichert werden = Abb. 12. Diese Funktionsfldchen werden

als ,,Stationstasten® bezeichnet. Stationstasten kénnen aus- oder einge-
blendet werden.

Stationstasten ein- und ausblenden

® |m Hauptmenii RAD/O Funktionsflache
® 7Zum Aus- oder Einblenden der Stationstasten die Checkbox in der Funkti-
onsflache durch Antippen deaktivieren oder aktivieren.

® Wenn die Checkbox aktiviert ist &, werden im Hauptmenii RADIO sechs
Stationstasten angezeigt = Abb. 12.

® Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen, um die Stationstasten nach-
einander zu markieren. Wenn die letzte oder erste Stationstaste markiert ist,
werden durch Weiterdrehen des Einstellknopfs im oder gegen den Uhrzeiger-
sinn die ndchsten sechs Stationstasten eingeblendet.

Wenn trotz aktivierter Checkbox keine Stationstasten angezeigt werden, ist
moglicherweise ,Radiotext” aktiviert = Seite 22.

Sender auf Stationstaste speichern

Das Speichern eines Senders auf einer Stationstaste tiberschreibt einen
zuvor auf dieser Stationstaste gespeicherten Sender.

® Stationstasten einblenden und Sender auswéhlen.

® Gewiinschte Stationstaste gedriickt halten, bis ein Signalton ertont.

® Deraktuell gehorte Sender ist dann auf dieser Stationstaste gespeichert
= Seite 20, Abb. 13.

® ODER: Stationstaste durch Drehen des Einstellknopfs markieren und
Einstellknopf gedriickt halten, bis ein Signalton ertont.

Alternativ konnen Sender ausschlieBlich Giber den Einstellknopf gespeichert
werden.

® Einstellknopf gedriickt halten, bis automatisch die néchste freie Stations-
taste fiir den gehdrten Sender angeboten wird.

® Einstellknopf drehen, um eine andere Stationstaste auszuwahlen.

® Einstellknopf kurz driicken, um den Sender zu speichern.
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Sender kdnnen auch aus der Ansicht der Senderliste gespeichert werden
= Seite 17.

Ein tiber RDS falsch tibermittelter und gespeicherter Sendername kann ange-

passt werden = Seite 22.

Alle auf Stationstasten gespeicherten Sender kénnen einzeln oder
gemeinsam geldscht werden = Seite 20.

@ Hinweis

Wenn die Stationstasten zur Senderauswahl nicht genutzt werden, empfiehlt
SEAT, die Stationstasten auszublenden. Durch Drehen des Einstellknopfs
kann dann direkt zur Senderliste geschaltet werden = Seite 17.m

Auf den Stationstasten gespeicherte Sender auswédhlen

)
.}

@) 5 . 15:1.1;
¢ @

Radio 2

Speicher

Abb. 13 Hauptmenii
RADIO mit Anzeige der
ssposzz | Stationstasten.

Gegebenenfalls muss zur Anzeige der Stationstasten ,Radiotext” ausge-
blendet werden = Seite 22.

® Hauptmenii RAD/O 6ffnen und nétigenfalls Stationstasten einblenden
= Seite 19.

® Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen, um die Stationstasten nach-
einander zu markieren. Der auf der jeweiligen Stationstaste gespeicherte
Sender wird angezeigt.

® Einstellknopf driicken, um den angezeigten Sender aufzurufen.

® ODER:Angezeigte Stationstaste im Bildschirm kurz antippen, um direkt
den gespeicherten Sender aufzurufen.

® ODER: Wenn <%> = Abb. 13 kénnen alle gespeicherten Sender mit den
Pfeiltasten (<) und (>) nacheinander durchgeschaltet werden = Seite 20.

Der Senderwechsel kann auch frequenziibergreifend erfolgen. Gespeicherte
Sender kdnnen einzeln oder gemeinsam geldscht werden = Seite 20.

Ein gespeicherter Sender kann nur dann gespielt werden, wenn er am aktu-
ellen Ort noch empfangbar ist. m

Einstellungsmenii Radio (SETUP)

Abb. 14 Einstellungs-
wse0s30 | menii zum Radio-Betrieb. )
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Im Hauptmenti RADIO Gerétetaste (SETUP) driicken, um das Einstellungsmenii
Radio zu 6ffnen.

Funktionsflache: Auswirkung
@ Verkehrsfunk (TP) J: TP-Funktion ist eingeschaltet = Seite 22.
(> Preiltasten): Senderauswabhl fiir Pfeiltasten (<) und () festlegen.

(Sender): Mit den Pfeiltasten werden alle empfangbaren Sender des
gewadhlten Frequenzbereichs durchgeschaltet = Seite 16.

(Speicher): Mit den Pfeiltasten werden nur die gespeicherten Sender
durchgeschaltet = Seite 20 (Anzeige: <*> = Seite 20, Abb. 13).

(» RDS Regional): Einstellung zur automatischen Senderverfolgung iiber RDS

festlegen = Seite 22.

(Automatisch): Es wird immer zu der Frequenz des eingestellten Radio-
senders gewechselt, die derzeit den besten Empfang verspricht, auch
wenn dafiir eine Regionalsendung unterbrochen wird.

(Fest): Es werden so lange wie méglich nur Alternativfrequenzen des
eingestellten Radiosenders mit identischem Regionalprogramm ein-
gestellt.

Einstellungen DABJ: Bei Gerdten mit DAB-Radioempfanger konnen weitere

Einstellungen vorgenommen werden = Seite 25.

(Speicherliste [6schen): Auf Stationstasten gespeicherte Sender ldschen.
(Alle): Alle gespeicherten Sender werden geldscht.
(Nureinen}: Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 (@10) drehen, um die auf

Stationstasten gespeicherten Sender nacheinander anzuzeigen, und
Einstellknopf driicken, um den angezeigten Sender zu l6schen.

Zum Abbrechen, Geratetaste (5) driicken = Seite 8, Abb. 1 (8). [
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RDS-Radiodatendienste und TP (Traffic
Program)

Einleitung

RDS (Radio Data System) ist ein Radiodatendienst zur Ubertragung von
Programmkennungen und Zusatzdiensten wie die Anzeige von Sendernamen
und Radiotext, die automatische Senderverfolgung und Verkehrsfunk (Traffic
Program).

RDS wird nicht von allen Gerdten unterstiitzt und ist nicht tiberall und iiber
jeden Radiosender verfiigbar.

Ohne RDS sind grundsatzlich keine RDS-Radiodatendienste moglich.

Ergénzende Informationen:

® Sicherheitshinweise A\ = Seite 6
® Gerdtelibersicht = Seite 8

® Radio-Betrieb = Seite 15

@ Hinweis

Fiir den Inhalt tibermittelter Informationen sind die Rundfunksender
verantwortlich. m

RDS und Radiotext

"0
e

Radio 2

)

[ s

Abb. 15 Hauptmenii
RADIO mit Anzeige des
Sendernamens und akti-
sspos0s | Vierter TP-Funktion.

Speicher

Wenn RDS verfiigbar ist, kann bei ausreichend gutem Empfang im Radio-
Betrieb der Sendername angezeigt werden = Abb. 15.

Automatische Senderverfolgung

FM-Radiosender senden unter einem Namen auf regional unterschiedlichen
Frequenzen voriibergehend oder dauerhaft andere Inhalte.

Die automatische Senderverfolgung sorgt standardmégig dafiir, dass
wéhrend der Fahrt immer zu der Frequenz des eingestellten Radiosenders
gewechselt wird, die derzeit den besten Empfang verspricht. Dies kann aber
dazu fiihren, dass eine laufende Regionalsendung unterbrochen wird. Der
automatische Senderwechsel kann iiber das Einstellungsmenii Radio unter-
bunden werden = Seite 20.

Radi. hland.

anzeige ein- und

Einige RDS-fahige Sender iibertragen zusatzlich Textinformationen - soge-
nannten Radiotext. Der Bildschirm kann zur Anzeige von Radiotext umge-
schaltet werden.
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® Im Hauptmenii RADIO Geritetaste (i) driicken.

Wzhrend Radiotext eingeschaltet ist, wird 1 oben rechts im Bildschirm ange-

zeigt.
Die Anzeige von Radiotext ist werkseitig ausgeschaltet.
Gespeicherten Sendernamen anpassen (RDS)

Es kann vorkommen, dass nach dem Speichern eines Radiosenders der
Sendername nicht korrekt angezeigt wird.

® Gespeicherten Sender aufrufen = Seite 15.

® Anzeige des korrekten Sendernamens abwarten und Einstellknopf
= Seite 8, Abb. 1 kurz driicken.

® Der aktuell angezeigte Text wird als Sendername gespeichert. m

TP-Funktion (Traffic Program)

Abb. 16 TP-Funktion
ssposts | einschalten.

Sterecphonics

It Means Nofl

Pull The Pin

Abb. 17 Media-Betrieb
mit aktiver Verkehrsfunk-
Bsr0s33 | Uberwachung.

Wahrend die Verkehrsfunkiiberwachung funktionsbereit ist, werden
Verkehrsdurchsagen in den laufenden Audio-Betrieb eingespielt.

Eine Verkehrsfunkiiberwachung tiber die TP-Funktion ist nur méglich,
solange ein Verkehrsfunksender empfangbar ist.

Einige Sender ohne eigenen Verkehrsfunk unterstiitzen die TP-Funktion,
indem sie mit einem Verkehrsfunksender korrespondieren (EON). Verkehrs-
durchsagen des korrespondierenden Verkehrsfunksenders werden in den
laufenden Audio-Betrieb eingespielt.

TP-Funktion ein- und ausschalten
® Hauptmenii RAD/O 6ffnen und FM-Frequenzbereich wahlen = Seite 15.
® Funktionsflache antippen.

® Checkbox in der Funktionsfliche durch Antippen aktivieren &
= Abb. 16.

® Wenn der derzeit gehorte Sender die TP-Funktion nicht unterstiitzt, wird
automatisch ein entsprechender Sender gesucht.

® Deaktivieren der Checkbox schaltet die TP-Funktion aus.
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Uber das Einstellungsmenii Medien kann die TP-Funktion ebenfalls ein- und
ausgeschaltet werden = Seite 43.

Aktivierte TP-Funktion

Unabhéngig davon, welcher Radiosender gehort wird, sorgt ein zusatzliches
Empfangsteil dafiir, dass immer ein Verkehrsfunksender empfangen werden
kann.

Wéhrend des Media-Betriebs wird im Hintergrund immer automatisch ein
empfangbarer Verkehrsfunksender gesucht.

Die Funktionsbereitschaft der Verkehrsfunkiiberwachung wird durch TP oben
rechts im Bildschirm angezeigt = Seite 23, Abb. 17.

Wenn einmal kein Verkehrsfunksender empfangen werden kann, weil
beispielsweise der Radioempfang allgemein gestort ist, wird No TP
angezeigt. m

Eingehende Verkehrsdurchsage

Verkehrsdurchsagen (TP)
Radio 5

Abb. 18 Eingehende
ssposze | Verkehrsdurchsage.

Eine eingehende Verkehrsdurchsage wird in den laufenden Audio-Betrieb
eingespielt.
® Ein Pop-up-Fenster 6ffnet sich = Abb. 18.

® Wenn erforderlich, wird das Radio-Navigationssystem fiir die Dauer der
Durchsage auf den Verkehrsfunksender umgeschaltet (EON).

® DerMedia-Betrieb wird angehalten und die Lautstérke wird entsprechend
den Voreinstellungen angepasst = Seite 94.

® Wenn die Verkehrsdurchsagenlautstirke mit dem Lautstarkeregler )
verandert wurde, wird diese Einstellung fiir folgende Durchsagen tber-
nommen.

® Die Funktionsfliche beendet die aktuelle Verkehrsdurchsage.
® Die Funktionsfldche schaltet die TP-Funktion dauerhaft aus. m
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DAB-Radio-Betrieb

Einleitung

Einige Gerédte sind zusatzlich mit einem DAB-Radioempfanger ausgestattet.
DAB ist ein digitaler Ubertragungsstandard fiir terrestrischen (erdgebun-
denen) Empfang von Horfunkprogrammen.

Ergénzende Informationen:
Sicherheitshinweise A\ = Seite 6

® Gerdtelibersicht = Seite 8

® Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 10

® Radio-Betrieb = Seite 15

@ Hinweis

Fiir den Inhalt iibermittelter Informationen sind die Rundfunksender
verantwortlich. m

Funktionsweise

Digitalradio in Europa besteht aus den Ubertragungsstandards DAB, DAB+
und DMB-Radio. Digitalradio wird tiber die Frequenzen von Band Il (174 MHz
bis 240 MHz) und dem L-Band (1452 MHz bis 1492 MHz) iibertragen.

Die Frequenzen beider Bander werden als ,,Kandle“ bezeichnet und tragen
eine entsprechende Kurzbezeichnung (z. B. 12 A).

Auf einem Kanal werden mehrere DAB-Sender mit den verfiigharen Zusatz-
diensten zu einem ,,Ensemble“ oder einer ,,Gruppe* zusammengefasst.

Uber diese Zusatzdienste kdnnen zusétzliche Informationen an das Radio
gesendet werden (z. B. Nachrichten, Sport, Wetter, Warnungen etc.).

DAB ist derzeit nicht tiberall verfiigbar. Im DAB-Radio-Betrieb wird in
Gebieten ohne DAB-Versorgung ein durchgestrichenes Antennensymbol
angezeigt.

Einstellungsabhédngig werden zusatzlich aktuelle DAB-Durchsagen in den
DAB-Radio-Betrieb eingespielt (z. B. Nachrichten, Sport, Wetter, Warnungen
etc.) = Seite 28.

Die DAB-Programmverfolgung sorgt standardméRig dafiir, dass wahrend der
Fahrt immer zu dem Kanal des eingestellten DAB-Senders gewechselt wird,
der derzeit den besten Empfang verspricht. Dazu konnen weitere Einstel-
lungen vorgenommen werden = Seite 28.

@ Hinweis

Wenn ein durchgestrichenes Antennensymbol angezeigt wird ,, R, ist der
auf dem eingestellten Kanal sendende DAB-Sender am aktuellen Ort nicht
mehr verfiigbar.

@ Hinweis

Einige DAB-Sender bieten zusatzlich Radiotext an. Der Aufruf erfolgt analog
der Beschreibung zum Radio-Betrieb = Seite 22.

@ Hinweis

Der DAB-Radioempfanger unterstiitzt die Standards DAB und DAB+.m



Audio-Betrieb

Bedienung

Abb. 19 Wechselin den
ssposto | DAB-Radio-Betrieb.

Abb. 20 Hauptmenii
sspostn | DAB-Radio.

DAB-Radio-Betrieb starten

® |m Hauptmenii RADIO Geratetaste (RADIO) kurz nacheinander driicken, um
alle verfiigharen Frequenzbereiche durchzuschalten.

® ODER: Funktionsfliche antippen und im Pop-up-Fenster Funktions-
flache antippen = Abb. 19.

Im DAB-Radio-Betrieb wird der zuletzt eingestellte Sender wiedergegeben,
wenn er am Ort noch empfangbar ist = Abb. 20.

Das aktuell gewéhlte Ensemble wird in der oberen Bildschirmzeile (Ensemble
A), der gewdhlte DAB-Sender wird darunter angezeigt (DAB-Radio A-2).

DAB-Sender wechseln
® FEine der Pfeiltasten am Gerdt = Seite 8, Abb. 1 @ kurz driicken.
Nach Auswahl des letzten (oder ersten) DAB-Senders des aktuellen

Ensembles wird zum ersten (oder letzten) DAB-Sender des nichsten
Ensembles gewechselt.

Anzeige <#> beachten! Wenn <#> angezeigt wird, werden analog zum FM-
Radio-Betrieb nur auf Stationstasten gespeicherte Sender durchgeschaltet
= Seite 15.

DAB-Zusatzsender aktivieren
Wenn zu dem aktuell gespielten DAB-Sender Zusatzsender verfiigbar sind,
wird ein entsprechender Hinweis unterhalb des Sendernamens angezeigt.

Alle verfiigharen Zusatzsender kénnen nacheinander durchgeschaltet
werden.

® Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 (3) kurz driicken, um zum néchsten
verfligharen Zusatzsender zu wechseln.

® ODER: Wenn der Sender auf einer Stationstaste gespeichert ist, diese
Stationstaste kurz antippen = Seite 15.

Wenn alle Zusatzsender durchgeschaltet wurden, wird zurtick zum Haupt-
sender gewechselt.

® ODER: Funktionsfliche antippen und im Pop-up-Fenster Funkti-
onsfléche, antippen V.

»

D Wird nur wenn zu dem gespielten Sender Zusatzsender verfiighar sind.
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® ODER: Zusatzsender aus DAB-Senderliste aufrufen = Seite 27.

@ Hinweis

Das Speichern auf Stationstasten und Aufrufen gespeicherter Sender erfolgt
analog der Beschreibung zum Radio-Betrieb = Seite 15.

[z] Hinweis

Aufruf und Beenden der Anspielautomatik (Scan) erfolgt analog der Beschrei-

bung zum Radio-Betrieb = Seite 15.m

DAB-Senderliste

‘; Ensemble A

Ofwme )

Abb. 21 DAB-Sender-
liste: Auswahl eines
Bspostz | Senders.

Abb. 22 DAB-Sender-
liste: Auswahl eines
Bspos13 | Ensembles.

In der DAB-Senderliste werden alle empfangbaren DAB-Ensembles mit den
entsprechenden DAB-Sendern angezeigt.

DAB-Senderliste 6ffnen und schlieBen

® |m DAB-Radio-Betrieb Funktionsfliche antippen und im Pop-up-
Fenster Funktionsflache antippen = Seite 26, Abb. 19.

® ODER: Wenn im DAB-Radio-Betrieb derzeit die Anzeige von Stations-
tasten deaktiviertist = Seite 19, Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen,
um die DAB-Senderliste zu 6ffnen.

® 7Zum SchlieBen der Liste Geratetaste (%5) antippen.

Ohne Bedienung wird die Liste nach etwa einer Minute automatisch
geschlossen.

DAB-Sender auswihlen und DAB-Ensemble wechseln

Nach dem Offnen der DAB-Senderliste wird der aktuell gehdrte DAB-Sender
hervorgehoben dargestellt. Das Ensemble, aus dem der Sender gespielt wird,
ist gedffnet dargestellt = Abb. 21.

® Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen und driicken, um einen
Sender aus dem gedffneten Ensemble zu markieren und aufzurufen.



Audio-Betrieb

® Einstellknopf nach links drehen, bis der Name des aktuell gedffneten
Ensembles markiert ist, z. B. (& Ensemble B).
® Einstellknopf driicken, um die Ansicht des Ensembles zu schlieBen.

® Einstellknopf drehen, um ein anderes Ensemble zu markieren
= Seite 27, Abb. 22.

® Einstellknopf driicken, um das markierte Ensemble zu 6ffnen.

® Sender durch Antippen oder Drehen und Driicken des Einstellknopfs
aufrufen.

Zusatzsender aus DAB-Senderliste aufrufen

Wenn Zusatzsender zu einem DAB-Sender verfiigbar sind, wird ein Pfeil »> vor
dem Sendernamen angezeigt.

Wenn ein solcher Sender aus der Senderliste aufgerufen wird, wird zunéchst
eine weitere Liste ge6ffnet, um auszuwéhlen, ob der Haupt- oder ein Zusatz-
sender gespielt werden soll.

DAB-Senderliste aktualisieren

Wéhrend der Senderaktualisierung durchsucht das Gerét die aktuelle
Senderlandschaft nach den am Ort verfiigharen Ensembles.

Wenn das Gerét sich nicht im DAB-Betrieb befindet, wird die DAB-Senderliste
automatisch aktualisiert.

Die DAB-Senderliste kann auch manuell aktualisiert werden.

® In der Ansicht der DAB-Senderliste Funktionsfldche antippen
= Seite 27, Abb. 21.

® Aktualisierung abwarten.
® ODER: Funktionsfliche antippen.

Wahrend der Aktualisierung wird ein Pop-up-Fenster eingeblendet und der
DAB-Radio-Betrieb ist stummgeschaltet.

Wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist, wird das Pop-up-Fenster
geschlossen.

Der gehorte DAB-Sender wird tiber die Aktualisierung nicht verandert.
Anzeigen und Funktionsfldchen in der DAB-Senderliste

Anzeige: Bedeutung

(> Ensemble): Geschlossenes Ensemble.

(@ Ensemble): Gebffnetes Ensemble.
(O DAB-Radio Ax): DAB-Sender innerhalb eines geéffneten Ensembles.
(O » DAB-Radio A-x): DAB-Sender bietet Zusatzsender an.
(O DAB-Radio Ax ‘i) Empfang des DAB-Senders derzeit nicht maglich.

O DAB-Radio A-x (FM) ]: Sender wird iiber FM-Frequenzbereich empfan-
gen. Derzeit kein Empfang tiber DAB maglich.

(Speichern): Um den markierten Sender auf einer Stationstaste zu speichern
= Seite 15.

(Aktualisier.): Um die DAB-Senderliste zu aktualisieren. ]

Einstellungen DAB

® |m Radio-Betrieb Geratetaste (SETUP) driicken.
® |m Einstellungsmenii Radio Funktionsfldche (Einstellungen DAB) antippen. P
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Funktionsflache: Auswirkung

(& DAB-Durchsagen): DAB-Durchsagen werden in den laufenden DAB-Radio-

Betrieb eingespielt. Wenn derzeit kein FM-Verkehrsfunksender verfiigbar
ist und die TP-Funktion eingeschaltet ist, werden DAB-Verkehrsdurchsagen
wie TP-Verkehrsdurchsagen in jede Betriebsart eingespielt = Seite 22.

@ DAB Programmverfolgung}: DAB Programmverfolgung eingeschaltet. Zum

Ausschalten Checkbox deaktivieren.

(& Auto. Wechsel DAB-FMJ: Fiir die automatische Senderverfolgung ist der

Wechsel in den FM-Frequenzbereich erlaubt.

DAB-Programmverfolgung und Wechsel von DAB zu FM

Voraussetzung fiir eine frequenzentbergreifende Senderverfolgung ist, dass
der DAB- und der FM-Sender eine entsprechende Senderkennung
ausstrahlen.

Bei schlechtem DAB-Empfang versucht das Gerét fiir den gehorten DAB-
Sender einen korrespondierenden FM-Sender zu finden und einzustellen.

Wéhrend der Sender tiber den FM-Frequenzbereich empfangen wird, wird

(FM) hinter dem Sendernamen angezeigt. Wenn der korrespondierende DAB-

Sender wieder empfangbar ist, verschwindet die Anzeige (FM).

Wenn ein DAB-Sender bei schlechtem Empfang auch im FM-Frequenzbereich
nicht wiedergefunden werden kann, wird das Radio stummgeschaltet.

Die DAB-Programmverfolgung kann ausgeschaltet werden, wenn ein automa-

tischer Senderwechsel unerwiinscht ist, da es bspw. aufgrund von Tunnel-
fahrten nur zu kurzfristigen Empfangsverlusten kommt. m
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Media-Betrieb

Einleitung

Als ,,Medienquellen“ werden im Folgenden Audioquellen bezeichnet, die auf
unterschiedlichen Datentrdgern (z. B. CD, Speicherkarte, externer MP3-
Player) Audiodateien enthalten. Diese Audiodateien konnen tiber die
entsprechenden Laufwerke oder Audioeingdnge des Radio-Navigationssys-
tems wiedergegeben werden (internes CD-Laufwerk, externer, Speicherkar-
tenschacht, Multimediabuchse AUX-IN etc.).

Die aufgelisteten abspielbaren Dateiformate werden im Weiteren zusammen-

fassend als ,Audiodateien® bezeichnet. Eine CD mit solchen Audiodateien
wird ,,Audiodaten-CD“ genannt.

Ergénzende Informationen:

® Sicherheitshinweise A\ = Seite 6

® Gerdteiibersicht = Seite 8

® Multimedia-Schnittstelle = Seite 45

/\ AcHTUNG!

Das Einlegen eines Datentrdgers wahrend der Fahrt kann vom Verkehrsge-
schehen ablenken und zu Unfillen fiihren.m

Anforderungen an Medienquellen und Audiodateien

Werkseitig eingebaute CD-Player entsprechen der Sicherheitsklasse 1 nach
DIN IEC 76 (CO) 6/ VDE 0837.

In das Gerdt diirfen nur 12-cm-Standard-CDs und Speicherkarten mit einer
physikalischen Grof3e von 32 mm x 24 mm x 2,1 mm oder 1,4 mm einge-

schoben werden.

Medienquelle

® Audio-CDs mit CD-Digital-
Audio-Markenzeichen (.

® CD-ROM-, CD-R-, CD-RW-
Audiodaten-CD bis max. 700
MB (Megabyte) nach 1ISO
9660 oder im Joliet-Dateisys-
tem.

D- und MMC-Speicherkar-
ten bis max. 2 GB (Gigabyte)
und SDHC-Speicherkarten bis
max. 32 GB.

# Wiedergabe von Audioda-

teien tiber Bluetooth®?,

Vi zungen zum Abspiels

- Digital-Audio-Spezifizierung.

— MP3-Dateien (.mp3) mit Bitraten von

48 bis 320 kbit/s oder variabler Bitrate.

— WMA-Dateien (.wma) bis 9.2 mono/stereo
ohne Kopierschutz.

— Playlisten in den Formaten PLS, M3U und
WPL.

— Dateiname und Pfadangaben nicht langer
als 256 Zeichen.

— Ordnerstrukturen mit maximal acht Ebe-
nen.

— Auf Audiodaten-CDs max. 50 Ordner und
max. 500 Dateien.

— Auf Speicherkarten max. 5000 Ordner und
max. 15000 Dateien, pro Ordner

max. 6000 Dateien.

- Die externe Audioquelle muss das A2DP-
Bluetooth-Profil unterstiitzen.
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Medienquelle
AUX. Externe Audioquelle.

zungen zum Absp

— Audioausgabe tiber 3,5-mm-Klinkenste-
cker moglich = Seite 8, Abb. 1 @

— Zu Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN
kompatibel = Seite 45.

MDI. Externer Datentréager.

AUX2. Zusatzliche externe
Audioquelle

- Je nach Ausstattungsumfang des Fahrzeu-
ges, kénnen mit dieser Funktion Audioquel-
len von einem externen, an ein Rear Seat
Entertainment angeschlossenes Gerét, (nur
bei Fahrzeugen ohne MDI) abgespielt wer-
den.

@ Bluetooth® ist eingetragene Marke der Bluetooth SIG, Inc.

Einschrank und Hi

Verschmutzungen, hohe Temperaturen und mechanische Beschddigungen
konnen einen Datentrager unbrauchbar machen. Hinweise des Datentrdager-
herstellers beachten.

Qualitdtsunterschiede bei Datentrdgern unterschiedlicher Hersteller konnen
bei der Wiedergabe zu Problemen fiihren.

Gesetzliche Bestimmungen zum Urheberrecht beachten!

CDs werden nicht abgespielt, wenn sie im UDF- oder Direct-CD-Format aufge-

nommen wurden. Unter Windows Vista® das Format beachten.

Die Konfiguration eines Datentrdgers oder zur Aufnahme verwendete Gerédte
und Programme kdnnen dazu fiithren, dass einzelne Titel oder der Daten-

trager nicht leshar sind. Informationen dariiber, wie Audiodateien und Daten-

tréger bestenfalls zu erstellen sind (Kompressionsrate, ID3-Tag etc.), findet
man beispielsweise im Internet.

Das Einlesen eines Datentrdgers mit komprimierten Audiodateien (MP3,
WMA etc.) dauert wegen der groRReren Datenmenge ldnger als das Einlesen

einer ,normalen® Audio-CD. Komplexe Ordnerstrukturen kénnen das
Einlesen zusatzlich verzogern.

Playlisten legen nur eine bestimmte Abspielreihenfolge fest. In Playlisten
sind keine Dateien gespeichert. Playlisten werden nicht abgespielt, wenn die
Dateien auf dem Datentrdger nicht dort gespeichert sind, wohin die Playliste
verweist (relative Pfadangaben). m
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Abspielreihenfolge von Dateien und Ordnern

—
—D () Abb. 23 Mégliche

Struktur einer Audio-
wseoars | daten-CD.

Auf einem Datentrdger sind Audiodateien [ oftmals iiber Dateiordner [
und Playlisten (d] sortiert, um so eine bestimmte Abspielreihenfolge festzu-
legen.

Entsprechend ihrem Namen auf dem Datentrdger sind Titel, Ordner und Play-
listen untereinander in numerischer und alphabetischer Reihenfolge sortiert.
Die Abbildung = Abb. 23 zeigt als Beispiel eine typische Audiodaten-CD, die
Titel (], Ordner CJ und Unterordner enthilt.

Die Titel werden demnach wie folgt abgespielt:

Titel () und (2) im Stammverzeichnis (Root) der CD

Titel 3) und (&) im ersten Ordner F1 auf dem Stammverzeichnis der CD

Titel (5) im ersten Unterordner F1.1 des Ordners F1

Titel (6) im ersten Unterordner F1.1.1 des Unterordners F1.1

Titel @ im zweiten Unterordner F1.2 des Ordners F1

Titel und @ im zweiten Ordner F2

ARRARE S o

Playlisten (3| werden bei der Abspielreihenfolge wie Ordner behandelt. m
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Hauptmenii MEDIA ® Geritetaste driicken.

Die Wiedergabe der zuletzt gespielten Medienquelle wird fortgesetzt.

Im Hauptmenii MEDIA wird die gespielte Medienquelle in der Mitte der
unteren Bildschirmzeile angezeigt.

Wenn beim Schalten auf das Hauptmenii MEDIA keine Medienquelle ausge-
wahlt werden kann, 6ffnet ein Pop-Up-Fenster, in dem die Funktionstaste
Titel 1 angezeigt wird. Beim Driicken dieser Funktionstaste wird die Checkbox
AUX 2-Eingang aktivieren im Einstellungsmenii Media und im Auswahlmenii
Media markiert. Die MDI-Quelle oder die AUX2-Quelle (je nach Fahrzeugein-
stellungen) werden als aktiviert angezeigt, auch wenn kein Gerédt an diese
Quelle angeschlossen ist. Daher wird empfohlen, diese Option ausschlief3-
lich den beschriebenen Fillen zu aktivieren (siehe = Seite 36 und

Abb. 24 Hauptmenii = Seite 45).
MEDIA: Titelanzeige
sseases | Audio-CD. Anzeige von Titelinformationen

Standardmé&fig werden in der Mitte des Bildschirms Titel und die Titel-
nummer, entsprechend der Reihenfolge auf dem Datentréger, angezeigt
= Abb. 24.

Bei Audiodateien, die zusatzliche Titelinformationen enthalten (CD-Text, ID3-
Tag bei MP3-Dateien), wird der Titelname in der Mitte, dariiber der Interpre-

Sterecphonics X
tenname und darunter der Albumname angezeigt = Abb. 25.

It Means Notl Wenn die Gerﬁtetaste@: Seite 8, Abb. 1 @gedrUckt wird, werden weitere
Titelinformationen (Speicherort) angezeigt.

Unten links und rechts im Bildschirm werden Laufzeit und Restlaufzeit des
Titels in Minuten und Sekunden angezeigt. Bei Dateien mit variabler Bitrate
Abb. 25 Hauptmenii (VBR) kann die Restlaufzeit nicht angezeigt werden. m

MEDIA: Titelanzeige einer
sspos33 | Audiodaten-CD.

Uber das Hauptmenii MEDIA kénnen unterschiedliche Medienquellen ausge-
wéhlt und wiedergegeben werden.
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CD einlegen oder ausgeben

Sterecphonics

It Means Noth

Abb. 26 Hauptmenii
ssr0s33 | MEDIA: Medienquelle CD.

Das interne CD-Laufwerk kann sowohl Audio-CDs als auch Audiodaten-CDs
abspielen.

Eine Audio- oder MP3-CD wird durch €D oder @ im Bildschirm angezeigt.

CD einlegen
® (D mit der beschrifteten Seite nach oben halten.

® (D nurso weit in den CD-Schacht = Seite 8, Abb. 1 @ einschieben, bis
sie automatisch eingezogen wird.

® Die Wiedergabe startet nach dem Einlegen automatisch.

CD ausgeben

® Geritetaste (&) driicken.

® Dieeingelegte CD wird in Ausgabeposition gefahren und muss innerhalb
von etwa 10 Sekunden entnommen werden.

Wenn die CD nicht innerhalb von etwa 10 Sekunden entnommen wird, wird
sie aus Sicherheitsgriinden wieder eingezogen.

CD nicht lesbar

Wenn die eingeschobene CD nicht gelesen werden kann, wird ein Pop-up-
Fenster mit einem entsprechenden Hinweis gedffnet.

Gerdteabhédngig wird eine nicht lesbare CD automatisch dreimal kurz ausge-
geben und wieder eingezogen, um drei weitere Leseversuche zu starten,
bevor der Hinweis eingeblendet wird.

® Funktionsflache antippen, um den Hinweis zu bestdtigen und die CD
in Ausgabeposition zu fahren.

Wenn die CD nicht innerhalb von etwa 10 Sekunden entnommen wird, wird
sie wieder eingezogen, ohne dass in den CD-Betrieb gewechselt wird. Die
Funktionsflache (@)im Media-Auswahimenii bleibt inaktiv = Seite 39. Die CD
muss manuell entnommen werden.

@ Hinweis

Auf schlechten Straf3en und bei heftigen Vibrationen kénnen Wiedergabe-
spriinge auftreten.

@ Hinweis

Wenn die Innentemperatur des Gerdts zu hoch ist, werden keine CDs mehr
angenommen oder gespielt.

@ Hinweis

Wenn nach dem Einlegen verschiedener CDs jeweils ein CD-Laufwerksfehler
angezeigt wird, an einen Fachbetrieb wenden. m

Speicherkarte einschieben oder entnehmen

Im Hauptmenii MEDIA werden nur abspielbare Audiodateien angezeigt und
gespielt. Andere Dateien werden ignoriert.
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Eine auslesbare Speicherkarte wird durch SD-Karte oder im Bildschirm
angezeigt.

Speicherkarte einschieben

Wenn sich eine Speicherkarte nicht einschieben ldsst, Einschiebeposition
und Speicherkarte priifen.

® Kompatible Speicherkarte, mit der abgeschnittenen Ecke zuerst und
nach oben gerichtet, in den Speicherkartenschacht einschieben = Seite 8,
Abb. 1 @ bis sie verrastet.

® Die Wiedergabe startet automatisch, wenn Audiodateien auf der Spei-
cherkarte gespeichert und lesbar sind.

Speicherkarte manuell entnehmen

® Auf die eingeschobene Speicherkarte driicken. Die Speicherkarte
»Springt“ in Ausgabeposition.
® Speicherkarte entnehmen.

Speicherkarte nicht lesbar
Wenn auf einer eingeschobenen Speicherkarte keine lesbaren Audiodateien

gespeichert sind, wird nach dem Ladevorgang nicht in den Betrieb der Spei-

cherkarte umgeschaltet.

Wenn die eingeschobene Speicherkarte grundsatzlich nicht gelesen werden
kann, wird zusatzlich ein Pop-up-Fenster mit einem entsprechenden Hinweis
geoffnet.

® Funktionsflache (Ok] antippen.

Wahrend eine Speicherkarte eingelegt ist, die keine Audiodateien enthalt
oder nicht lesbar ist, bleibt die Funktionsflache im Media-Auswahlmentii
inaktiv = Seite 39.

Eine Speicherkarte muss manuell entnommen werden. m

Externe Audioquelle an Multimediabuchse AUX-IN

Abb. 27 Externe Audio-
quelle iiber Multimedia-
buchse AUX-IN ange-
wsroszs | Schlossen.

Die Multimediabuchse AUX-IN = Seite 8, Abb. 1 @ kann nur mit einem 3,5-
mm-Klinkenstecker betrieben werden.

Die angeschlossene externe Audioquelle wird tiber die Fahrzeuglautsprecher
wiedergegeben und kann nicht tiber das Radio-Navigationssystem gesteuert
werden.

Eine angeschlossene externe Audioquelle wird durch AUX im Bildschirm
angezeigt.

Externe Audioquelle an Multimediabuchse AUX-IN anschlief3
® Grundlautstarke am Radio-Navigationssystem herabsetzen = Seite 10.

® Externe Audioquelle an die Multimediabuchse AUX-IN anschlieBen.
® Wiedergabe an der externen Audioquelle starten.

® |m Hauptmenii MEDIA Gertetaste driicken, um das Media-
Auswahlmenii zu 6ffnen = Seite 39, Abb. 33.

® Funktionsfliche antippen, um die Wiedergabe der externen Audio-
quelle tiber die Fahrzeuglautsprecher zu starten = Seite 39. 4
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Die Wiedergabelautstirke der angeschlossenen externen Audioquelle sollte
an die Lautstdrke der anderen Audioquellen angepasst werden = Seite 43.

Besonderheiten beim Betrieb einer externen Audioquelle iiber die
Multimediabuchse AUX-IN

Handlung Auswirkung

Auswahl einer anderen Audioquelle  Externe Audioquelle lduft im Hinter-
am Radio-Navigationssystem. grund weiter.

Beenden der Wiedergabe an der
externen Audioquelle.

Radio-Navigationssystem bleibt im
Menii AUX.

Abziehen des Steckers von der Multi- Radio-Navigationssystem wechselt
mediabuchse AUX-IN. zur Wiedergabe der zuletzt gespiel-

ten Medienquelle.
@ Hinweis

Wenn die externe Audioquelle {iber die 12-Volt-Steckdose des Fahrzeugs
betrieben wird, sind Storgerdusche moglich.

@ Hinweis

Bedienungsanleitung des Herstellers der externen Audioquelle lesen und
beachten. m

Zusdtzliche externe Audioquelle AUX2

@ Scan/Mix/Repeat inkl. T3
@ AUX-Lauistarke

e

(. Einstellungen Bluetooth

@ AUX2-Einga ktivi

Abb. 28 Einstellungs-
ssposts | menii Media

Abb. 29 Beim Aktivieren
des AUX2-Eingangs wird
die Quelle AUX2 im
Media-Auswahlmenii
Bsposts | immer aktiv angezeigt.

Wenn |hr Fahrzeug nicht tiber die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN oder
MDI verfiigt, wird die zusatzliche externe Audioquelle AUX2 angezeigt. Mit
dieser Quelle konnen Audiodaten von einem externen, an ein Rear Seat Enter- P
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tainment (RSE) angeschlossenes, Gerét iiber das Audiosystem des Fahr-
zeuges abgespielt werden?.

Die an das RSE angeschlossene externe Audioquelle wird tiber die Fahrzeug-
lautsprecher wiedergegeben, kann aber nicht iiber die Bedienelemente des
Radio-/Navigationssystems gesteuert werden.

Eine angeschlossene externe Audioquelle wird durch AUX2 im Display ange-
zeigt.

Wiedergabe einer zusétzlichen externen Audioquelle iiber RSE

® Grundlautstarke am Radio-Navigationssystem herabsetzen = Seite 10.
® Schliefen Sie das externe Wiedergabegerat an den AUX-RSE-Anschluss
des Fahrzeuges an und starten Sie die Wiedergabe am externen Gerat gemaf
der Bedienungsanleitung des RSE.

® Driicken Sie im Media-Betrieb Geratetaste (SETUP), um das Einstellungs-
menii Media zu 6ffnen. Aktivieren Sie die Checkbox AUX2-Eingang
aktivieren, damit die Quelle AUX 2 im Auswahlmenii Media erscheint 3)

= Seite 36, Abb. 28.

® Im Hauptmenii MEDIA Gerétetaste driicken, um das Media-
Auswahlmenii zu 6ffnen.

® Funktionsflache AUX2 = Seite 36, Abb. 29 antippen, um die Wiedergabe
des externen, an RSE angeschlossenen Gerits, {iber die Fahrzeuglautspre-
cher zu starten.

Die Wiedergabelautstérke der angeschlossenen externen Audioquelle sollte
an die Lautstarke der anderen Audioquellen angepasst werden = Seite 43
(AUX2-Lautstérke im Einstellungsmenii Media = Seite 36, Abb. 28).

2]

Sofern das Fahrzeug werkseitig tiber ein mit dem Radio-/Navigationssystem verbun-
denes RSE-System verfiigt.

Diese Option kann auch mit der Funktionstaste im Pop-Up-Fenster aktiviert werden.
Dieses offnet sich, wenn versucht wird auf das Hauptment MEDIA zuzugreifen und
keine andere Medienquelle angeschlossen oder aktiviert ist.

3

Besonderheiten der zusétzlichen externen Audioquelle AUX2

® Wenn wihrend der Wiedergabe eine andere Audioquelle (CD, SD, etc.)
ausgewdhlt wird, lauft das an RSE angeschlossene Gerédt weiter.

® Wenn die Wiedergabe der externen Audioquelle abgeschlossen ist, oder
das Gerédt vom Anschluss AUX-RSE getrennt wird, bleibt das Radio-/Navigati-
onssystem im AUX2-Menii.

® Das Element AUX2 bleibt sichtbar und aktiv (wird in rot angezeigt).
Wahrend die Checkbox ,,AUX2-Eingang aktivieren“ (Einstellungsmenti
Media) aktiviert ist, kann somit auf das Element zugegriffen werden. Es wird
empfohlen, diese Option bei Beenden der Wiedergabe zu deaktivieren.

Gebrauchsempfehlungen

® Sollte Ihr Fahrzeug weder tiber ein RSE-System noch tber eine Multi-
media-Schnittstelle MEDIA-IN oder MDI verfiigen, so wird empfohlen, die
Checkbox AUX2-Eingang aktivieren stets im deaktivierten Zustand zu
belassen. Andernfalls kénnten die Quellen AUX2 (sofern Ihr Fahrzeug nicht
tiber MDI verfuigt) oder ,MDI“ im Auswahlmenii Media als aktiv angezeigt
werden, obwohl keine Audioquelle angeschlossen ist.

® Wenn lhr Fahrzeug tiber eine Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN oder
MDI verfuigt, ist die zusatzliche externe Audioquelle AUX2 nicht verfiigbar.
Verwenden Sie die Checkbox AUX2-Eingang aktivieren wie im Abschnitt
Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN oder MDI beschrieben. m
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Externe Audioquelle iiber Bluetooth® verbunden

Bluetooth-Audio

Abb. 30 Bluetooth-
wsros0r | Audio-Betrieb.

Bluetooth

Abb. 31 Media-Auswahl-

menii mit BT-Audio ausge-

ssposoz | Wahlt.

Im Bluetooth-Audio-Betrieb kénnen Audiodateien, die an einer iiber Blue-

tooth® verbundenen externen Audioquelle abgespielt werden, iiber die Fahr-

zeuglautsprecher wiedergegeben werden (Bluetooth-Audiowiedergabe). Die
externe Audioquelle muss das A2DP-Bluetooth-Profil unterstiitzen.

Die iiber Bluetooth® verbundene externe Audioquelle ist nicht iiber das
Radio-Navigationssystem steuerbar.

Bluetooth-Audioiibertragung starten
® Externe Audioquelle mit Bluetooth-Schnittstelle der Mobiltelefonvorbe-
reitung geméafn Bedienungsanleitung koppeln bzw. verbinden.

® Grundlautstarke am Radio-Navigationssystem herabsetzen = Seite 10.
® \iedergabe an der externen Bluetooth-Audioquelle starten.

Gerdteabhéngig kann die Bluetooth-Audiowiedergabe direkt tiber das
Media-Auswahlmenti gestartet werden = Seite 38.

Bluetooth-Audiowiedergabe starten
® Im Hauptmenii MEDIA Gerétetaste driicken, um das Media-
Auswahlmenii zu 6ffnen.

® Funktionsflach Bluetooth aufrufen wie beschrieben = Seite 39.

Bluetooth-Audio-Betrieb wird durch BT-Audio oder & im Bildschirm ange-
zeigt.
Wenn die Wiedergabe an der externen Audioquelle beendet wird, bleibt das

Radio-Navigationssystem im Menii Bluetooth Audio = Abb. 30. Eine andere
Audioquelle muss manuell ausgewahlt werden = Seite 39.

@ Hinweis

Die Wiedergabelautstarke der angeschlossenen externen Audioquelle sollte
an die Lautstédrke der anderen Audioquellen angepasst werden = Seite 43.

[1] Hinweis

An einer verbundenen Bluetooth-Audioquelle die Warn- und Servicetone,
z. B. am Mobiltelefon die Tastentone, grundsatzlich ausschalten, um Storge-
rausche und Fehlfunktionen zu vermeiden. m
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Medienquelle auswéhlen

Sterecphonics

It Means Nofl

Abb. 32 Hauptmenii
Bspos33 | MEDIA.

Abb. 33 Media-Auswahl-
Bsposze | menil.

Im Hauptmenii MEDIA wird die aktuell gespielte Medienquelle in der Mitte
der unteren Bildschirmzeile angezeigt = Abb. 32. Andere bereits eingelegte

oderangeschlossene Medienquellen miissen iiber das Media-Auswahlmenii
ausgewdhlt werden.

Media-Auswahlmenii 6ffnen und Medienquelle auswahlen

® |m Hauptmenii MEDIA Geratetaste (MEDIA) driicken. Das Media-Auswahl-
menti wird geéffnet = Abb. 33.

® Gewiinschte Medienquelle durch Antippen des entsprechenden Symbols
aufrufen.

® ODER: Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen, um die verfiigharen
Medienquellen nacheinander zu markieren, und durch Driicken diese
aufrufen.

® ODER: Geritetaste wiederholt driicken, um die verfiigharen
Medienquellen nacheinander durchzuschalten.

® Geritetaste () driicken, um das Media-Auswahlmenii ohne Anderungen
zu schlieRen.

Eine derzeit nicht auswahlbare Medienquelle wird inaktiv dargestellt,
z. B. Funktionsflache (AUX) = Abb. 33.

Wenn eine zuvor gespielte Medienquelle erneut ausgewahlt wird, wird die
Wiedergabe an der zuletzt gespielten Stelle fortgesetzt. Ausnahme: Audio-
quelle an Multimediabuchse AUX-IN angeschlossen = Seite 35 oderim Blue-
tooth-Audio-Betrieb = Seite 38 oder an der zusatzlichen Audioquelle AUX2
= Seite 36.

Auswdhlbare Medi 1l

q im Media-A ht
Funktionsflache: Medienquelle

CD: Internes CD-Laufwerk = Seite 34.

SD-Karte: Eingeschobene Speicherkarte = Seite 34

3,5-mm-Klinkenstecker in Multimediabuchse AUX-IN = Seite 8,
Abb. 1 (9) angeschlossen = Seite 35.
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Funktionsflache: Medienquelle

((MD1): Datentrager an Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN = Seite 45.

BT-Audio: Externe Bluetooth-Audioquelle verbunden = Seite 38.
(AUX2): Zusitzliche externe Audioquelle = Seite 36.

Manueller Titelwechsel

@ 021 By The Time It Gets Dark....
@ 022 Call It A Day.mp3
(J) 023 Chest of Drawers.mp3

@ 024 Come Alive.mp3
@ 025 Dark Moisture.mp3

[ Aospoen I

| Aufwains |

Abb. 34 Titelliste einer
Bspos30 | gespielten MP3-CD.

@ 001 A Ploce Called Home:mp3

@ 002 Any Day Now.mp3

= o

Abb. 35 Oberste Ebene
Bsros3i | einer gespielten MP3-CD.

Wiedergabe einer tiber das Radio-Navigationssystem steuerbaren Medien-
quelle starten (CD, Speicherkarte, MDI).

Die Titel der gehdrten Medienquelle konnen nacheinander durchgeschaltet
oder gezielt aus der Titelliste ausgewahlt werden.

Titel mit Pfeiltasten durchschalten

Handlung Auswirkung

Pfeiltaste (<) einmal kurz antip- ~ An den Anfang des aktuellen Titels.
pen.

Pfeiltaste (<) zweimal kurz hinter- An den Anfang des vorherigen Titels.
einander antippen.

Pfeiltaste () einmal kurz antip- ~ Zum néchsten Titel.
pen.
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Handlung Auswirkung

Pfeiltaste (<) gedriickt halten. ~ Schneller Riicklauf.

Pfeiltaste () gedriickt halten. Schneller Vorlauf.

Eine aktuell gespielte und iiber das Gerét steuerbare Audioquelle kann aus
jedem Menii tiber die Pfeiltasten am Gerdt bedient werden.

Titelliste 6ffnen und durchsuchen

® Hauptmeni MEDIA 6ffnen.

® Funktionsflache antippen oder Einstellknopf = Seite 8,
Abb. 1 (20) drehen, um die Titelliste zu 6ffnen. Der aktuell gespielte Titel wird
hervorgehoben dargestellt = Seite 40, Abb. 34.

® Durch Drehen des Einstellknopfs Titel nacheinander markieren und durch
Driicken markierten Titel aufrufen.

® ODER: Scrollmarke verschieben, um die Liste schnell zu durchsuchen und
gewiinschten Titel im Bildschirm antippen = Seite 10.

Ordnerstruktur im MP3-Betrieb durchsuchen

Nach dem Offnen der Titelliste kénnen zusétzlich zu Titeln J auch Unter-
ordnerCaund Playlisten (3] angezeigt werden = Seite 40, Abb. 35. DerName
des Ordners, in dem sich der gespielte Titel befindet, wird in der unteren Bild-
schirmzeile angezeigt (in Seite 40, Abb. 34: F2).

® Funktionsfldache (A s] antippen, um den tibergeordneten Ordner zu
6ffnen = Seite 40, Abb. 35.
® Aufdie Anzeige eines Ordners tippen (z. B. (3 FL)), um aus diesem Ordner
einen anderen Titel auszuwahlen oder einen weiteren Unterordner (3 zu
offnen.

® ODER: Durch Drehen des Einstellknopfs Ordner markieren und durch
Driicken Gffnen und durch erneutes Drehen und Driicken Titel J' auswéhlen
oder Unterordner [ 6ffnen.

® Mehrmaliges Antippen der Funktionsfliche schaltet ordner-
weise bis in das Stammverzeichnis (Root) der gespielten Medienquelle hoch.

Im Stammverzeichnis ist die Funktionsflache inaktiv. Die gespielte
Medienquelle wird in der unteren Bildschirmzeile angezeigt = Seite 40,
Abb. 35.

Wenn eine Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN verbaut und ein iPod® oder
iPhone® angeschlossen ist, wird auf der obersten Auswahlebene (Stammver-
zeichnis) ein spezielles Auswahlmentii angezeigt = Seite 46, Abb. 41.m

4 iPod® und iPhone® sind geschiitzte Markenzeichen der Apple Inc.
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Wiedergabemodus wechseln (Funktionsfldche (Extras))

T
[V Ocdner__|

[hixale |

;
| Repeat Ordner |
Abb. 36 Hauptmenii

MEDIA: Funktionsflache
sspos3s | Extras im MP3-Betrieb.

Sterecphonics

It Means Nothing

Pull The Pin

| vixole IS
. Abb. 37 Hauptmenii

MEDIA mit ausgewadhltem

sspos3s | Wiedergabemodus.

Einstellungsabhdngig werden Unterordner in den gewdhlten Wiedergabe-
modus einbezogen = Seite 43. Diese Einstellung muss vorgenommen
werden, bevor ein Wiedergabemodus gewéahlt wird.

Einen Wiedergabemodus starten und beenden

Die Auswahlan Wiedergabemodi hdngtvon der gewahlten Medienquelle und
der Art der abgespielten Audiodateien ab.

® Wihrend der Wiedergabe im Hauptmenii MEDIA Funktionsfléche
antippen.

® |Im Pop-up-Fenster einen der angebotenen Wiedergabemodi durch
Antippen oder Drehen und Driicken des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1
auswahlen.

® Das Pop-up-Fensterschlief3t sich. Der gewahlte Wiedergabemodus wird in
der Funktionsfléche angezeigt (Abb. 37 (M

® Kurzes Antippen dieser Funktionsfldche beendet den Wiedergabemodus
und setzt die normale Wiedergabe bei dem aktuell gespielten Titel fort.

Abspielreihenfolge von Dateien und Ordnern beachten = Seite 32.

Die Anspielautomatik (Scan) kann auch durch kurzes Driicken des Einstell-
knopfs = Seite 8, Abb. 1 gestartet und gestoppt werden.

Auswiahlbare Wiedergabemodi
Funktionsflache: Auswirkung

(Scan): Alle Titel des aktuell gespielten Ordners oder der aktuellen Medien-
quelle werden fiir jeweils etwa 10 Sekunden angespielt. Die Anspielauto-
matik startet mit dem ndchsten Titel.

Die Titel der gespielten Audio-CD werden in zufélliger Reihenfolge
abgespielt.

(Mix Ordner): Die Titel des aktuellen Ordners werden in zufélliger Reihen-
folge abgespielt.

(MixAlle): Die Titel des aktuell gespielten Datentragers werden in zufélliger
Reihenfolge abgespielt.

Titel wiederholen): Der aktuell gespielte Titel wird wiederholt.



Audio-Betrieb

Funktionsfldache: Auswirkung
(Repeat CD): Die Titel der gespielten Audio-CD werden am Ende wiederholt.
(Repeat Ordner): Die Titel des aktuellen Ordners werden am Ende wiederholt.

Zufallswiedergabe und Wiederholfunktion bleiben fiir die entsprechende
Medienquelle so lange eingeschaltet, bis sie dort beendet werden.

Einstellungsmenii Medien (SETUP)

Im Media-Betrieb Geritetaste (SETUP) driicken, um das Einstellungsmenii
Medien zu 6ffnen. Die Auswahl an Einstellmdglichkeiten ist gerdte- und
ausstattungsabhéangig.

Funktionsfldche: Auswirkung

@ Scan/Mix/Repeat inkl. C3): Unterordner werden in den gewahlten Wieder-

gabemodus einbezogen = Seite 42.
Die Einstellung muss vorgenommen werden, bevor ein Wiedergabemodus
eingeschaltet wird.

» AUX-LautstérkeJ: Eingangsl tarke fiir eine externe Audioquelle an der
Multimediabuchse AUX-IN = Seite 8, Abb. 1 @ an die Wiedergabelaut-
starke der anderen Audioquellen anpassen = Seite 35.

» MDI-Lautstérke]: Eil L
Schnittstelle MEDIA-IN angeschlossenen iPod® oder ein iPhone® an die
Wiedergabelautstirke der anderen Audioquellen anpassen = Seite 45.

(BT-Audio Lautstarke)”: Eingangslautstirke fiir eine externe Bluetooth-Audi-

oquelle an die Wiedergabelautstarke der anderen Audioguellen anpassen.

» AUX2-Lautstérke]: Ei L drke fiir die externe Audioquelle AUX2
an die = Tab. auf Seite 43 Wiedergabelautstarke der anderen Audioquel-
len anpassen = Seite 35

arke fiir einen tiber die Multimedia-

@ Funktionen sind nur gerdteabhangig auswahlbar.

Bei RDS-fahigen Gerdten kann die TP-Funktion durch Aktivieren der Checkbox

in der Funktionsflache (& Verkehrsfunk (TP) ] eingeschaltet werden = Seite 22

Wied bel
g

drke anp
Wenn die Wiedergabelautstérke einer externen Audioquelle erhéht werden
muss, vorher die Grundlautstdrke am Radio-Navigationssystem herabsetzen

= Seite 11.
Wenn die angeschlossene Audioquelle zu leise wiedergegeben wird, sofern

maglich die Ausgangslautstédrke an der externen Audioquelle erhhen. Wenn
das nicht ausreicht, die Eingangslautstérke erhhen.

Wenn die angeschlossene externe Audioquelle zu laut oder verzerrt wieder-
gegeben wird, sofern méglich die Ausgangslautstérke an der externen Audi- P>
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oquelle verringern. Wenn das nicht ausreicht, die Eingangslautstarke verrin-
gern.

/\\ AcHTUNG!

Eine zu hoch eingestellte Lautstédrke kann das Gehdr schidigen. Das gilt
auch, wenn das Gehor nur kurzzeitig hohen Lautstédrken ausgesetzt ist.

@ Vorsicht!

Durch eine zu laute oder verzerrte Wiedergabe konnen die Fahrzeuglautspre-
cher beschadigt werden. m
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Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN

Einleitung

Im Modell ALHAMBRA befindet sich eine Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN
je nach Version im Ablagefach auf der Beifahrerseite oder in der Mittelarm-
lehne zwischen den Vordersitzen.

Bei den Modellen ALTEA, ALTEA XL, ALTEA Freetrack und LEON, enthdlt die
Multimedia-Schnittstelle einen USB- und einen AUX-Anschluss in der Mittel-
konsole (Modell Leon) oder unter vorderen Armlehne (Modelle Altea).

Die nachfolgend aufgelisteten abspielbaren Dateiformate sind unter dem
Begriff ,,Audiodateien“ zusammengefasst.

Audiodateien auf einem an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN ange-
schlossenen externen Datentrdger kénnen tiber das Radio-Navigations-
system wiedergegeben und gesteuert werden.

Als externe Datentrager werden in dieser Anleitung USB-Massenspeicher
bezeichnet, die abspielbare Audiodateien enthalten, wie z. B. MP3-Player,
iPods® und USB-Sticks. Die externen Datentrdger werden im Bildschirm als
MDI (Media Device Interface) angezeigt.

Uber die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN wird eine USB-iibliche Spannung
von etwa 5 Volt zur Verfligung gestellt.

Ergénzende Informationen:

® Sicherheitshinweise A\ = Seite 6

® Gerdtelibersicht = Seite 8

® Media-Betrieb = Seite 30

@ Hinweis

Die Gummieinlage im Ablagefach neben der Multimedia-Schnittstelle MEDIA-

IN kann herausgenommen werden. m

Hinweise zum Anschluss eines Datentrdgers

Abb. 38 Multimediabuchse MEDIA-IN bei den Modellen Altea und Leon

——

NI-VIQ3Iw

Abb.39 Multimedia-
Schnittstelle MEDIA-IN

Adapter zum Anschluss eines Datentragers
Ein externer Datentréger ist mittels eines Adapters an die Multimedia-Schnitt-
stelle MEDIA-IN anzuschlieBen.= Abb. 39

Keine Speicherkartenadapter, USB-Verldangerungskabel oder USB-Hubs
(USB-Verteiler) verwenden!
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Hinweise und Anforderungen

AnschlieBBbare Datentrager Auslesbare Dateien und Formate
Datentrdger nach USB 2.0 spezifi- — Audiodateien im Format MP3, WMA,
ziert. 0GG-Vorbis und AAC.

Datentrdger im FAT-Dateisystem — Playlisten in den Formaten PLS, B4S,

FAT16 (< 2 GB) bzw. FAT32 (> 2 GB). ASX und WPL.
iPods® und iPhones® verschiede-

ner Generationen 2.
MTP-Player mit dem ,,Plays-
ForSure“- oder ,,ReadyForVista“-
Markenzeichen.

Bedienungsanleitung des externen Datentrdgers lesen und beachten.
3 ipod® und iPhone® sind geschiitzte Markenzeichen der Apple Inc.

Hinweise und Einschra

Am Radio-Navigationssystem konnen nur tiber die Multimedia-Schnittstelle
MEDIA-IN auslesbare Audiodateien angezeigt, wiedergegeben und gesteuert
werden.

Bei MTP-Playern kann es —abh&ngig vom Batteriestatus und der Datenmenge
- einige Minuten dauern, bis diese abspielbereit sind.

Bei Datentrdgern, die in mehrere Partitionen unterteilt sind, wird nur die erste
Partition mit abspielbaren Audiodateien wiedergegeben.

Weitere Einschrankungen und Hinweise zu den Anforderungen an Medien-
quellen beachten = Seite 30.m

Anschluss und Bedienung

Bloc Party

Kreuzberg

1-02 A 'v\l'eelEs_‘;"urd In The 426

[m] |\,1|:;| [] Abb. 40 Hauptmenii

MEDIA: Medienquelle MDI
(Multimedia-Schnittstelle
ssrosan | MEDIA-IN).

Abb. 41 Auswahlmenii
eines angeschlossenen
Bspos3s | iPods.

Vor dem Anschluss oder der Wiedergabe eines externen Datentrdgers
Wiedergabelautstarke am Radio-Navigationssystem herabsetzen
= Seite 11.
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Externen Datentréger (MDI) anschlieBen oder trennen

® Passenden Adapter an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN
anschlieBen = Seite 45.

® Externen Datentrdger tiber den Adapter mit der Multimedia-Schnittstelle
MEDIA-IN verbinden.

® Externen Datentrdger ggf. einschalten bzw. entsprechenden Datenmodus
wéhlen.

Unabhdngig von anderslautenden Anzeigen kann der externe Datentrager
jederzeit ohne Datenverlust von der Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN abge-
zogen werden.

Externen Datentréger (MDI) anschlieen oder trennen - Altea, Altea XL, Altea

Freetrack, Leon

— Ein Massenspeichergerdt oder ein Gerdt mit USB-Stecker anschlieBen
Schliefien Sie das Gerat an den USB-Anschluss der Schnittstelle MEDIA-
IN an.
Starten Sie ggf. die Wiedergabe am externen Gerat.

—  Einen iPod oder ein iPhone zur Bedienung iiber das Radio-/Navigations-
system anschliefien
SchlieRen Sie den iPod oder das iPhone mit dem Kabel oder dem spezi-
ellen SEAT-iPod-Adapter an die Schnittstelle MEDIA-IN an.

—  Ein externes Gerat an den AUX-Eingang der Schnittstelle MEDIA-IN
anschlieSen
Schlieen Sie das Gerdt mit einem geeigneten Kabel an den AUX-
Eingang der Schnittstelle MEDIA-IN an.

Unabhdngig von anderslautenden Anzeigen kann der externe Datentrdger
jederzeit ohne Datenverlust von der Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN abge-
zogen werden.

Bedienung iiber das Radio-Navigationssystem

Ein an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN korrekt angeschlossener
externer Datentrdger kann tiber das Radio-Navigationssystem bedient
werden.

Gerdteabhdngig muss nach dem AnschliefSen und Einschalten eines externen
Datentrdgers manuell zur Wiedergabe iber das Radio-Navigationssystem
umgeschaltet werden.

® Hauptmenii MEDIA 6ffnen.

® Gerdtetaste (M

® Funktionsflache 1) antippen, um die Wiedergabe von dem externen
Datentrdger zu starten oder fortzusetzen.

driicken, um das Media-Auswahlmenii zu 6ffnen.

Die weitere Steuerung des externen Datentrdgers (Titelwechsel, Titelauswahl
und Wiedergabemodi aufrufen) erfolgt wie in den entsprechenden Kapiteln
beschrieben = Seite 30.

Wenn die gespielte und ausgewahlte Medienquelle von der Multimedia-
Schnittstelle MEDIA-IN abgezogen wird, bleibt das Radio-Navigationssystem
im MDI-Betrieb. Eine andere Audioquelle muss manuell ausgewahlt werden.

Besonderheiten bei der Bedienung. Modelle ALTEA und LEON

Die Schnittstelle MEDIA-IN des Radio-/Navigationssystems bietet - je nach
Ausstattungsumfang - folgende Maglichkeiten:

® Wiedergabe und Steuerung der Audiodateien eines Massenspeicherge-
rats, MP3-Players mit USB-Stecker, iPods oder iPhones.

® Audiowiedergabe iiber ein externes Gerdt am AUX-Eingang der Schnitt-
stelle MEDIA-IN.

® Audiowiedergabe iiber ein externes Gerdt am AUX-Eingang des Rear Seat
Entertainment-Systems (sofern dieses zusatzlich im Ausstattungsumfang
enthalten ist).

In einigen Féllen ist es notwendig, den zusétzlichen AUX-Eingang der Schnitt-
stelle MEDIA-IN zu aktivieren, damit die Medienquelle MDI im Auswahlmeni
erscheint.

>
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Aktivierung:

® Durch Aktivierung der Checkbox AUX2-Eingang aktivieren im Einstel-
lungsmenii Media oder

® oder Uiberdie Funktionstaste im Pop-Up-Fenster. Dieses &ffnet sich, wenn
versucht wird auf das Hauptmenii MEDIA zuzugreifen und keine andere
Medienquelle angeschlossen oder aktiviert ist.

In welchen Féllen muss eine Aktivierung vorgenommen werden?

® |EON: Fiir die Audiowiedergabe mit iPod (iiber das Adapterkabel von
SEAT) oder ein an den AUX-Eingang der Schnittstelle MEDIA-IN angeschlos-
senes, externes Gert.

® ALTEA, ALTEA XL, Freetrack: Fiir die Audiowiedergabe iiber ein externes
Gerat am AUX-Eingang des Rear Seat Entertainment-Systems (sofern dieses
zusdtzlich im Ausstattungsumfang enthalten ist).

iPod® und iPhone®

Wenn ein iPod® oder ein iPhone® angeschlossen ist, wird auf der obersten
Auswahlebene der Titelansicht ein spezielles iPod-Auswahlmenii angezeigt
= Seite 46, Abb. 41. Dieses iPod-Auswahlmenii ist immer gleich aufgebaut
und wird wie gewohnt bedient.

Die Musiksteuerung istan dem angeschlossenen iPod® oder iPhone® fiir die
Bedienung gesperrt.

Die Wiedergabelautstirke eines angeschlossenen iPods® oder iPhones®

sollte an die Lautstdrke der anderen Audioquellen angepasst werden
= Seite 43.

Mégliche Fehlermeldungen nach Anschluss eines externen Datentrégers

Fehlermeldung Ursache Vorgehensweise

Gerat wird nicht Wiedergabe des exter- Adapterkabel priifen.

unterstiitzt nen Datentrdgers oder Software der Multimedia-
Kommunikation tiber ~ Schnittstelle MEDIA-IN durch
das verwendete Adap- einen SEAT-Betrieb aktuali-
terkabel ist nicht mog- sieren lassen.
lich. Wenn méglich, Software des
externen Datentrégers aktu-
alisieren.
Gerdt nicht Kommunikation ist Verbindung und Funktions-

funktionsfahig bereitschaft des externen

Datentragers priifen.

gestort.

Aufgrund der groRen Anzahl unterschiedlicher Datentrdger und verschiede-
neriPod®- und iPhone®-Generationen kann nicht sichergestellt werden,
dass alle beschriebenen Funktionen fehlerfrei ausfiihrbar sind.

@ Hinweis

Audiodateien auf einem an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN ange-
schlossenen externen Gerét kdnnen iiber das Radio-/Navigatiossystem
wiedergegeben, aber nicht gesteuert werden. Fiir die Steuerung einer
externen Audioquelle lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung des jeweiligen
Herstellers. Solange Sie die externe Audioquelle nicht ausschalten, lduft sie
im Hintergrund weiter, auch wenn die Wiedergabe einer anderen Quelle am
Radio-/Navigatiossystem gestartet wird.

@ Hinweis

Das Element ,,MDI“ bleibt sichtbar und aktiv (wird in rot angezeigt). Wahrend
die Checkbox ,,AUX2-Eingang aktivieren (Einstellungsmenii Media) aktiviert
ist, kann somit auf das Element zugegriffen werden. Es wird empfohlen, diese
Option bei Beenden der Wiedergabe zu deaktivieren.
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@ Hinweis

Der USB-Anschluss hat Vorrang vor dem AUX-Eingang der Schnittstelle
MEDIA-IN. Beide - ggf.auch der Adapter fiir iPod - haben Vorrang vor der
Wiedergabe aus dem zusétzlichen Eingang. Vergewissern Sie sich daher,
dass kein anderes Gerdt an die Schnittstelle MEDIA-IN angeschlossen ist,
falls Sie eine Audiowiedergabe iiber ein an den AUX-RSE-Eingang ange-
schlossenes Gerdt starten mochten.

@ Hinweis

Weiter Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des Rear Seat
Entertainment-Systems.

@ Hinweis

Wenn wéhrend der Wiedergabe eine andere Audioquelle (CD, SD, etc.) ausge-

wédhlt wird, lauft das an RSE angeschlossene Gerat weiter. m



Navigation

Navigation
Einfiihrung Navigation

Einleitung

Allgemeine Informationen

Uber das Satellitensystem GPS (Global Positioning System) wird die aktuelle
Fahrzeugposition ermittelt. Sensoren im Fahrzeug messen zuriickgelegte

Wegstrecken. Mit dem detaillierten Kartenmaterial des Navigationsdatentra-

gers und gemdf der gespeicherten Verkehrsfihrung werden alle Messwerte
abgeglichen. Gegebenenfalls werden TMC-Verkehrsmeldungen in die
Routenberechnung einbezogen = Seite 74. Mit diesen Daten ermittelt das
Navigationssystem einen optimalen Weg zum Reiseziel.

Als Reiseziel kann eine Adresse oder ein Sonderziel, z. B. Tankstelle oder
Hotel, eingegeben werden.

Akustische Navigationsansagen und grafische Darstellungen am Navigati-
onssystem und im Kombiinstrument fiihren zum Reiseziel = Seite 66.

Lénderabhédngig sind einige Funktionen des Radio-Navigationssystems ab
einer bestimmten Geschwindigkeit im Bildschirm nicht mehr auswéahlbar.
Dies ist keine Fehlfunktion, sondern entspricht den gesetzlichen Vorgaben.

Navigationsdaten

Im Normalfall sind alle benétigten Navigationsdaten bereits im Navigations-

system gespeichert. Wenn diese Daten aktualisiert werden miissen, kann
eine Speicherkarte mit Navigationsdaten bei einem SEAT-Betrieb erworben
werden = Seite 51.

Ergdnzende Informationen:
® Sicherheitshinweise A\ = Seite 6
® Gerdtelibersicht = Seite 8

® Zieleingabe = Seite 55
® Zielspeicher = Seite 61
® Zielftihrung = Seite 66

@ Hinweis

Verschmutzte oder beschddigte Navigationsdatentrager konnen beim
Kopieren der Navigationsdaten und bei der Navigation zu Beanstandungen
fiihren. Unbenutzte Datentrdger immer in einer dafiir vorgesehenen Ablage

oder der Originalbox verstauen und Datentrager vor mechanischen Beschadi-

gungen, Hitze, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. m

Einschrdnkungen bei der Navigation

Mégliche Fehler bei der Navigation

Wenn das Navigationssystem keine Daten von GPS-Satelliten empfangen
kann (dichtes Blatterdach, Tiefgarage), ist eine Navigation weiterhin iiber die
Fahrzeugsensorik moglich.

In Gebieten, die nicht oder nur unvollstdndig digitalisiert auf dem Daten-
trager enthalten sind (z. B. EinbahnstraBen und StrafRenkategorien nicht

ausreichend erfasst), versucht das Navigationssystem ebenfalls eine Zielfiih-

rung zu erméglichen.

Bei fehlenden oder unvollstandigen Navigationsdaten kann die Fahrzeugpo-

sition moglicherweise nicht genau bestimmt werden. Dies kann dazu fiihren,
dass die Navigation nicht so exakt ist wie gewohnt.

>
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Inwieweit kleine Ortschaften, StraRen und Hausnummern auf einer Naviga-
tions-CD enthalten sind, hdngt von der jeweiligen Landerversion ab.

q

ich und D ktualitdt von N

avigs

Die Straenfiihrung unterliegt standigen Veranderungen (z. B. neue Straf3en,
Anderungen der StraBennamen und Hausnummern). Navigationsdaten sind
nach einiger Zeit nicht mehr aktuell. Dadurch kann die Zielfiihrung ungenau
oder fehlerhaft sein. m

Gerdteinternen Navigationsdatenspeicher aktualisieren

Heimatadresse eingeben

@ Demo-Modus

Abb. 42 Einstellungs-
sspos37 | menii Navigation.

Die Navigationsdaten befinden sich bereits im Navigationsdatenspeicher
und konnen direkt zur Navigation genutzt werden = Seite 51.

Wenn der Navigationsdatenspeicher aktualisiert oder mit einer anderen
Lénderversion iiberschrieben wird, die alten N
geloscht und kdnnen nicht wiederhergestellt werden.

Naviaati dat 1 e
g

Eine Speicherkarte mit aktuellen Navigationsdaten kann iiber einen SEAT-
Betrieb bezogen werden.

® Mechanischen Schreibschutz an der Speicherkarte aufheben.

® Speicherkarte einschieben = Seite 30.

Wenn die eingeschobene Speicherkarte giiltige Navigationsdaten enthalt,
offnet sich ein Pop-up-Fenster mit der Anfrage, ob die Speicherkarte dem
Radio-Navigationssystem fest zugewiesen werden soll.

Aus lizenzrechtlichen Griinden ist die Speicherkarte nach dem Kopiervorgang
diesem einen Radio-Navigationssystem zugewiesen und kann dann nicht
mehr in anderen Radio-Navigationssystemen gleichen Typs verwendet
werden.

® Funktionsfliche antippen, um den Vorgang fortzusetzen.

Es werden Informationen zu den installierten und den auf der Speicherkarte
verfligharen Navigationsdaten angezeigt.

® Funktionsfldche antippen, um den Kopiervorgang zu

starten.

Wahrend des Kopiervorgangs sind keine Navigationsfunktionen verftigbar.
Der Kopiervorgang dauert etwa 2 Stunden.

Speicherkarte nicht entnehmen, wahrend Navigationsdaten kopiert werden.
Dies kann die Speicherkarte zerstoren!

Wenn das Gerdt wahrend des Kopiervorgangs ausgeschaltet wird, wird der
Kopiervorgang unterbrochen und nach dem Wiedereinschalten automatisch
fortgesetzt.

Kopiervorgang manuell starten

Wenn nach dem Einschieben einer Speicherkarte mit giiltigen Navigations-
daten der Kopiervorgang nicht automatisch startet, kann die Aktualisierung
manuell gestartet werden.

® Geritetaste driicken.
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® Geratetaste (SETUP] driicken.

® Funktionsfliche durch Drehen und Driicken des
Einstellknopfs aufrufen = Seite 8, Abb. 1 .

® Funktionsfldche (Info Navigationsdatenbasis zeigen ) antippen, um den Navi-

gationsbereich und die Versionsnummer der gespeicherten Navigations-
daten anzuzeigen.

® Funktionsfldche (Nav-Daten von SD installieren ] antippen, um den Kopier-

vorgang zu starten.

@ Vorsicht!

Speicherkarte nicht entnehmen, wahrend Navigationsdaten kopiert werden.

Dies kann die Speicherkarte zerstoren! m

Hauptmenii Navigation

@ @

Adresse

@

Abb. 43 Hauptmenii
| Navigation mit Mdglich-
ssros3s | Keiten zur Zieleingabe.

8| Abb. 44 Fahrzeugposi-
| tion in der Kartendarstel-
Bsrosts | lung.

Die Funktionen der Navigation sind nur aufrufbar, wenn Navigationsdaten fiir
den aktuell befahrenen Bereich im Radio-Navigationssystem verfiigbar sind.

Uber das Hauptmenii Navigation kann ein neues Ziel ausgewahlt, ein zuvor
angefahrenes oder gespeichertes Ziel aufgerufen und nach Sonderzielen
gesucht werden.

Hauptmenii Navigation aufrufen

® Geritetaste driicken, um das in der Navigation zuletzt gedffnete
Menii zu 6ffnen.

® Wenn nicht das Hauptmenii Navigation angezeigt wird, Gerétetaste
erneut driicken. Aus jedem Untermenti der Navigation 6ffnet sich dann direkt
das Hauptmenii.

® Geritetaste (35 driicken, um menliweise ins Hauptmeni Navigation
zuriickzuschalten und Zieleingaben schrittweise riickgéngig zu machen

= Seite 55.

Zwischen Kartenansicht und Hauptmenii Navigation wechseln

® |m Hauptmenii Navigation Gerétetaste driicken, um zur Kartendar-
stellung zu wechseln = Abb. 44.
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® Geritetaste erneut driicken, um zuriick in das Hauptmenii Naviga-
tion zu schalten = Seite 52, Abb. 43.

Zieleingabe aus dem Hauptmenii Navigation auswéhlen
® Hauptment Navigation 6ffnen = Seite 52, Abb. 43.

® Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen, um die Symbole zur Zielein-
gabe nacheinanderzu markieren. In der Mitte des Bildschirms wird die Art der
markierten Zieleingabe angezeigt (in Seite 52, Abb. 43: Adresse).

® Einstellknopf driicken, um die angezeigte Zieleingabe aufzurufen.
® ODER: Symbol zur Zieleingabe direkt im Bildschirm antippen.

Nach Aufruf einer Funktionsflache wird das entsprechende Menii zur Zielein-
gabe geoffnet = Seite 55.

Maglichkeiten zur Zieleingabe

Funktionsflidche: Auswirkung

(F) Adresse: Eingabemasken zur Auswahl einer Zieladresse 6ffnen.
Zielspeicher: Liste der manuell gespeicherten Ziele 6ffnen.

Letzte Ziele: Liste der automatisch gespeicherten letzten Ziele 6ffnen.
(M) Tankstelle: Liste der nachstgelegenen Tankstellen offnen.

((P) Parkplatz: Liste der nichstgelegenen Parkplatze Gffnen.

() Sonderziel: Nach Auswahl eines Suchbereichs kann ein Suchbegriff
eingegeben werden.

Home Address}: Heimatadresse eingeben bzw. Zielfiihrung zu einer bereits
gespeicherten Heimatadresse starten.

Eingabemasken mit Bildschirmtastatur

|F1ihn- ziel

000000000 e
DO @O%®

@@@
00000

[ toschen |

Name

Abb. 45 Tastatur zur Frei-
ssposa | texteingabe.

’l Stadt

Abb. 46 Eingabemaske
zur Auswahl eines
ssposaz | Zielorts.

Eingabemasken mit Bildschirmtastatur dienen der Auswahl einer Zieladresse
oder beispielsweise der Eingabe eines Speichernamens.
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Die Anordnung der Bildschirmtastatur kann in den Systemeinstellungen
eingestellt werden = Seite 93.

o h 1 . : hat

[ zur ,f [

In Eingabemasken zur Freitexteingabe sind Buchstaben, Ziffern und Sonder-

zeichen in jeder Kombination auswéhlbar = Seite 53, Abb. 45.

Durch Antippen der Funktionsflédche wird die aktuell angezeigte Zeichen-

folge tibernommen.

Eingab ken zur A hl einer Zielad

Bei der Eingabe kdnnen nur Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen ausge-
wahlt werden, die in ihrer Kombination einem Ziel aus den zur Verfiigung
stehenden Navigationsdaten entsprechen = Seite 53, Abb. 46. Ein Ziel wird
also nicht frei eingegeben, sondern aus dem Angebot an verfiigharen Zielen

,ausgewdhlt* = Seite 55.

Bedienung

® |m Tastaturblock auswéahlbare Zeichen werden durch Antippen in die
Eingabezeile iibernommen.

® ODER: Zeichen durch Drehen und Driicken des Einstellknopfs = Seite 8,
Abb. 1 auswahlen.

Redi. I

Funktionsfliche Handlung und Bedeutung

Antippen, um zwischen Grof3- und Kleinschreibung zu
@ wechseln.

Antippen, um die Eingabemaske fiir Ziffern und Sonder-

zeichen zu 6ffnen.
ODER:

Antippen, um zuriick zur Buchstaben-Eingabemaske zu
wechseln.

Antippen, um die Zeicheneinfiigemarke (Cursor) in der
Eingabezeile nach links und rechts zu bewegen.

(Wund ()

Funktionsflache

O

Zeichen mit W

Handlung und Bedeutung
Antippen, um ein Leerzeichen einzugeben.

Gedriickt halten, um ein Pop-up-Fenster mit auf diesem
Buchstaben basierenden Sonderzeichen einzublenden.
Gewiinschtes Zeichen durch Antippen iibernehmen.

Antippen, um kurzfristig alle Funktionsflachen hervorzu-
heben, zu denen Sonderzeichen verfiighar sind.

Eine Funktionsflache antippen, um das Pop-up-Fenster
zur Auswahl der Sonderzeichen zu 6ffnen.

Antippen, um Zeichen in der Eingabezeile von rechts
nach links zu [6schen.
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Zieleingabe

L @ UNTER DEN BIRKEN
Einleitung UNTER DEN EICHEN
Ergénzende Informationen: O UNTER DEN LINDEN
® Sicherheitshinweise /\ = Seite 6 @ UNTER DEN RUSTERN

® Gerdtelibersicht = Seite 8
® Einfiihrung Navigation = Seite 50m

© UNTERBAUMSTRASSE

Fertig 1 Strabe

Abb. 48 Strafie aus Liste
Auswabhl einer Zieladresse (Adresseingabe) ssrosss | auswahlen.

Bei der Adressenauswahl wird zuerst das Land, dann die Stadt oder Postleit-
zahlausgewdhlt. Danach kann die Zieladresse durch Auswahlvon Strae und
Hausnummer oder Kreuzung weiter eingegrenzt werden. Die Eingaben zur
Adressenauswahl werden in aufeinanderfolgenden Eingabemasken vorge-
nommen.

® |m Hauptmen Navigation zur Zieleingabe Funktionsflache (°) Adresse
aufrufen.

® Geméf den aufeinanderfolgenden Eingabemasken kann die Zieladresse
immer weiter eingegrenzt werden = Seite 50.

’Ml Stadt L ' Wenn weniger als 99 Ziele mit der angezeigten Zeichenfolge auswéahlbar
- - - =3 Abb.47 Eingabemaske sind, wird die Anzahl der mdglichen verbleibenden Ziele hinter der Eingabe-
zur Auswahl eines . P

zeile angezeigt (in Abb. 47: 15).

ssposaz | Zielorts.
® Durch Antippen der Funktionsfldche (Liste/OK) wird die Liste der mogli-
chen verbleibenden Ziele gedffnet = Abb. 48. Wenn weniger als sechs Ziele
auswahlbar sind, 6ffnet sich die Liste automatisch.

® Gewiinschten Eintrag aus der Liste auswéhlen = Seite 10. 4
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Gerdteabhdngig (RNS 315) kann durch Driicken derGer'aitetaste: Seite 8,
Abb. 1 ein Fenster mit Zusatzinformationen zu dem in der Liste markierten
Eintrag getffnet werden.

Bei der Eingabe zusammengesetzter Begriffe muss das Leerzeichen mit
eingegeben werden, z. B. ,,Sankt Augustin®.

Eine ,Stadt“ bezeichnet eine Ortschaft oder einen Postleitzahlenbereich und
kann auch durch Eingabe der Postleitzahl ausgewahlt werden.

Beim Eingrenzen einer Zieladresse unbedingt beachten, dass jede Eingabe
die darauffolgenden Auswahlmdglichkeiten weiter einschrankt. Wenn
beispielsweise eine gesuchte Straf3e nicht in einem zuvor eingegebenen
Postleitzahlenbereich liegt, kann sie in der spateren StraRenauswahl auch
nicht gefunden werden.

® Gerdtetaste driicken, um das aktuelle Menii zu schlieen und vorge-
nommene Zieleingaben schrittweise riickgdngig zu machen.

Zieleingabe beenden

Die Zieleingabe kann beendet werden, wenn die Zielvorgaben fiir eine Ziel-
fiihrung ausreichen.

® Nach Auswahl einer Stadt kann die Funktionsfldche (Stadtzentr.) angetippt
werden, um die Zieleingabe zu beenden und im Folgenden die Zielfiihrung
zum Stadtzentrum zu starten.

® Wenn in der Listenansicht zur Zielauswahl die Funktionsflache (Fertig)
angezeigt wird, sind die Zielvorgaben fiir eine Zielfiihrung ausreichend
= Seite 55, Abb. 48. Funktionsfliche antippen, um das in der Liste
markierte Ziel (UNTER DEN LINDEN) zu iibernehmen und die Zieleingabe zu
beenden.

Nach Beenden der Zieleingabe wird die Adresse im ,,Zielfenster* angezeigt
= Seite 56.m

Zielfenster

Abb. 49 Zieladresse wird
ssrosas | im Zielfenster angezeigt.

Im Zielfenster werden alle Zielvorgaben in einer Ubersicht angezeigt
= Abb. 49.

® Antippen einer Zielvorgabe 6ffnet eine Eingabemaske, um die entspre-
chende Zielvorgabe zu &ndern oder das Ziel weiter einzugrenzen (z. B. Funk-

tionsflache (StraBe)).

® Funktionsflache antippen, um eine Eingabemaske zur Vergabe
eines Speichernamens zu 6ffnen = Seite 53, Abb. 45.

® ODER: Funktionsfliche antippen, um die Zielfiihrung zu starten
= Seite 66. m
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Gespeicherte Ziele auswédhlen

O AUTOSTADT VOLKSWAGEN, WOL...

(@ \OLFSBURG, HEINENKAMP, 24
O OLYMPIASTADION MONCHEN

Abb. 50 Liste der auto-

| Letzte Ziele f
matisch gespeicherten

wsrosso | letzten Ziele.

(. BERLIN, UNTER DEN LINDEN, 4,..

Zielspeicher

Abb. 51 Liste der
manuell im Zielspeicher
Bsposas | gespeicherten Ziele.

Eine Zielfiihrung kann zu der gespeicherten oder zu einem

der automatisch oder manuell gespeicherten Ziele gestartet werden.

Zielfiihrung zu gespeicherter Heimatadresse starten
® Funktionsfldche antippen, um die Zielfiihrung zu einer zuvor
gespeicherten Heimatadresse zu starten.

Heimatadresse speichern und bearbeiten = Seite 61.

Zielfiihrung zu gespeichertem Ziel starten

Ziele, zu denen eine Zielfiihrung gestartet wurde, werden in der Liste Letzte
Ziele I automatisch gespeichert = Abb. 50.

Manuell gespeicherte Ziele werden im Zielspeicher (2 abgelegt = Seite 61.

® Hauptmenii Navigation 6ffnen.

® Funktionsfliche () Letzte Ziele oder (G2) Zielspeicher aufrufen.

® Ziel durch Drehen des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1 in der Liste
markieren und durch Driicken Zielftihrung starten = Seite 13.

® ODER: Liste durch Verschieben der Scrollmarke im Bildschirm durchsu-
chen und Zielfithrung durch Antippen des Ziels starten = Seite 10.

Ein in der Listenansicht markiertes Ziel kann durch Antippen der Funktions-
flache im Zielfenster angezeigt werden.

Das im Zielfenster angezeigte Ziel kann vor dem Start der Zielfiihrung noch
verdandert werden = Seite 56, ,,Zielfenster.

Geréteabhidngig (RNS 310) kann durch Antippen der Funktionsfléche
eine Eingabemaske zur Suche nach gespeicherten Zielen gedffnet werden,
wenn mehr als sechs Ziele im Zielspeicher auswahlbar sind. m
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Tankstelle oder Parkplatz auswahlen

@ LUTOMNSTRASSE

ERNST-REUTER-WEG 1.9 km <

@ HERZBERG-STADION 22 km
Abb. 52 Anzeige der

néchstgelegenen Park-

ssposes | plétze.

ichern _ Parkplatz

BUSINESS FORUM
Parkplatz
WOLFSBURG

Abb. 53 Detailansicht
ssposar | Parkplatz.

® Hauptmeni Navigation 6ffnen.

® Funktionsfldche (®) Tankstelle oder (P) Parkplatz aufrufen, um eine Liste
der Tankstellen oder Parkpldtze im Umkreis des aktuellen Standorts anzu-
zeigen = Abb. 52.

® Ziel durch Drehen des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1 in der Liste
markieren und durch Driicken Zielfiihrung starten = Seite 13.

® ODER: Liste durch Verschieben der Scrollmarke im Bildschirm durchsu-
chen und Zielfiihrung durch Auswaéhlen des Ziels starten = Seite 10.

® Funktionsfldche antippen = Abb. 53. In der Detailansicht Funkti-
onsfldche antippen, um mit der Zielfiihrung zu beginnen.

® InderListen- oder Detailansicht Funktionsfléche (Speichern) antippen, um
die markierte oder angezeigte Adresse im Zielspeicher abzulegen

= Seite 62.

@ Hinweis

Entfernungs- und Richtungsangaben zu Sonderzielen bezeichnen und zeigen
immer Luftlinie. m
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Sonderziel als Reiseziel auswdhlen

DEUTSCHLAND (D)

Suchgebiet [T
Abb. 54 Ort als Suchge-

ssposs | bietszentrum festlegen.

73 km

@ AM TANKUMSEE

77 km &=

@ NKUMsEE

@ HAUS AM SEE
@ anDHAUS sEELA

9.9 km &

Abb. 55 Liste der gefun-

Sonderziel [
denen Sonderziele

nsr0s3s | (Schliisselwort: SEE).

Suchgebiet festlegen

Das Suchgebiet umfasst einen maximalen Umkreis von etwa 75 km um das
einzugebende ,Suchgebietszentrum*.

® Hauptmenii Navigation 6ffnen.

® Funktionsfldche () Sonderziel antippen.

® |Im Pop-up-Fenster Funktionsflache antippen, einen Ort als Suchge-
bietszentrum auswéhlen = Seite 55 und Funktionsfléche antippen
= Abb. 54.

® ODER: Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche antippen, um die aktuell
ermittelte Fahrzeugposition als Suchgebietszentrum festzulegen.

Die Eingabemaske Suche Sonderz. wird gedffnet.

Suche Sonderz.: Schliisselwort eingeben

Ein Schlusselwort ist ein Wort oder eine Zahlen-

bzw. Buchstabenkombination, die im Namen oder in den Detailinformati-
onen zu dem gesuchten Sonderziel vorkommt.

Als Schliisselwort kann der bekannte Teil eines Namens eingegeben werden,
z.B.,See“.

Ausgehend vom angegebenen Suchgebietszentrum wird nach Sonderzielen
gesucht, in deren Namen oder Adresse das eingegebene Schliisselwort
vorkommt. Mdgliche Ergebnisse beim Schlisselwort ,,See“ wéren z. B. ein
,Hotel zum See“ oder Sonderziele an der,,See-StraRe*.

In der Eingabemaske Suche Sonderz. wird Freitext eingegeben = Seite 54.
Daher die korrekte Schreibweise beachten!

Suche starten

® Nach Eingabe des Schliisselworts Funktionsflache antippen.

® Der Umkreis, in dem gesucht wird, wird angezeigt und schrittweise
vergréfert. Wenn mehrere Sonderziele gefunden wurden, die den Vorgaben
entsprechen, wird direkt zur Listenansicht gewechselt.

Die Suche endet automatisch, wenn ein Umkreis von etwa 100 km um das
Suchgebietszentrum durchsucht wurde.

Wenn kein Sonderziel gefunden werden kann, das den Vorgaben entspricht,
erscheint ein entsprechender Hinweis.
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Gerdteabhangig (RNS 310) kann die laufende Sonderzielsuche durch
Antippen der Funktionsfldche vorzeitig beendet werden.

Sonderziel aus Liste auswahlen

® Ziel durch Drehen des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1 in der Liste
markieren und durch Driicken Zielfiihrung starten = Seite 13.

® ODER: Liste durch Verschieben der Scrollmarke im Bildschirm durchsu-
chen und Zielfiihrung durch Auswahlen des Ziels starten = Seite 10.

® Funktionsfldche antippen. In der Detailansicht Funktionsflache
n)antippen, um mit der Zielfiihrung zu beginnen.

® InderListen- oder Detailansicht Funktionsflédche (Speichern) antippen, um
die markierte oder angezeigte Adresse im Zielspeicher abzulegen

= Seite 62.

@ Hinweis

Entfernungs- und Richtungsangaben zu Sonderzielen bezeichnen und zeigen
immer Luftlinie. m
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Zielspeicher

Einleitung

Der Zielspeicher dient der manuellen Speicherung von Navigationszielen.

Funktionsflachen zum Speichern eines Reiseziels sind erst dann aufrufbar,
wenn das Reiseziel ausreichend definiert wurde.

Gespeicherte Ziele konnen fiir eine Zielfiihrung genutzt oder bearbeitet
werden.

Ergénzende Informationen:

® Sicherheitshinweise A\ = Seite 6
® Gerdtelibersicht = Seite 8

® Einflihrung Navigation = Seite 50
® Zieleingabe = Seite 55m

Automatisch gespeicherte letzte Ziele

Abb. 56 Liste der letzten
wsrossa | Ziele.

Bis zu 50 Ziele, zu denen eine Zielfiihrung gestartet wurde, werden automa-
tisch in der Liste Letzte Ziele gespeichert = Abb. 56.

Alte letzte Ziele werden automatisch von neuen Zielen iiberschrieben, wenn
die Liste voll ist. Um ein letztes Ziel dauerhaft zu speichern, muss das Ziel im
Zielspeicher abgelegt werden.

® Zuspeicherndes Ziel in der Liste der letzten Ziele markieren = Abb. 56.
® Funktionsfldche antippen und Ziel speichern = Seite 62.m
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Ziele manuell speichern

Ziele im Zielspeicher bearbeiten oder l6schen

|F1ihn nziel

000006000,
@@@@@@g@ég

[ toschen |

L_ox_|

Abb. 57 Eingabemaske
zur Vergabe eines indivi-

sse0sar | duellen Speichernamens.

Wenn die Funktionsflache angezeigt wird, kann das angezeigte
Ziel im Zielspeicher abgelegt werden.

® Antippen der Funktionsflache offnet eine Eingabemaske zur
Vergabe eines Speichernamens = Abb. 57.

® \Wenn ein eigener Speichername vergeben werden soll, zundchst Funkti-

onsflache antippen und dann einen eigenen Namen eingeben
= Seite 53.

® Antippen der Funktionsflache speichert das Ziel unter dem ange-
zeigten Namen im Zielspeicher. m

@ Féhnchenziel

(@ BERLIN, UNTER DEN LINDEN, 1

VW-KUNDENCENT...

Zielspeicher [
- Abb. 58 Zielspeicher mit
manuell gespeicherten

Bsrosas | Zielen,

@ stoci/pLz: [BERUN

@ Strafte:
{O Hausnr.: |21
= 2

UNTER DEN LINDEN

Léschen | Favorit

Abb. 59 Zielfenster mit
Anzeige eines Ziels aus
sspossz | dem Zielspeicher.

® Hauptmeni Navigation 6ffnen.

® Funktionsfldche (Cz) Zielspeicher aufrufen, um die Liste der manuell
gespeicherten Ziele zu 6ffnen = Abb. 58.
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® Zur Auswahl ein Ziel durch Drehen des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1
markieren.

® Funktionsflache antippen.

Das Ziel wird im Zielfenster getffnet = Seite 62, Abb. 59.

® Antippen der Funktionsflache
angezeigten Ziel.

® Antippen der Funktionsfldche l6scht das Ziel aus dem
Zielspeicher.

startet die Zielfiihrung zu dem

® Zieleingaben (StraBBe, Stadt/PLZ etc.) kénnen einzeln im Zielfenster
aufgerufen und verandert werden = Seite 56.

® Funktionsfliche (Name) aufrufen, um den angezeigten Speichernamen zu
verdndern = Seite 53.

Wenn Zieleingaben verandert wurden, wechselt die Funktionsflache
zu ((Speichern}, um die Anderungen zu speichern.

Wenn ein Féhnchenziel im Zielspeicher angezeigt wird = Seite 64.

Zielspeicher und letzte Ziele loschen

® Ineinem beliebigen Navigationsmenii Geratetaste driicken, um
das Einstellungsmenii Navigation zu 6ffnen.

® Funktionsflache (Zielspeicher [6schen) aufrufen und im Folgemenii
auswdhlen, welche Ziele geloscht werden sollen.

® Funktionsflache antippen, um alle Ziele aus den Listen
Zielspeicher (= und Letzte Ziele '~ zu loschen.

® ODER: Funktionsflache antippen, um alle Ziele aus der Liste
Last Destinations/™ zu loschen.

® ODER: Gerdtetaste driicken, um das Pop-up-Fenster ohne Ande-
rungen zu schlieen.m

Infofenster anzeigen und Fahnchenziel speichern

Position:
DEUTSCHLAND (
WOLFSBURG

Breitengrad: N52°22'21.2

.[ Fahnchenz. ] Details

Abb. 60 Infofenster mit
Detailansicht der aktu-
wsrosss | ellen Position.

Infofenster zur aktuellen Fahrzeugposition 6ffnen

® |neinem beliebigen Navigationsmenii (ausgenommen das Einstellungs-
mendi Navigation) Gerédtetaste (i) driicken, um das Infofenster Details zu
6ffnen = Abb. 60.

Wenn keine Zielfiihrung aktiv ist, wird im Infofenster die aktuelle Fahrzeugpo-
sition angezeigt = Abb. 60.

Waéhrend einer Zielfiihrung wird im Infofenster das Reiseziel angezeigt
= Seite 66.

® |ImInfofenster Details den Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen, um
alle verfiigbaren Informationen zur aktuellen Fahrzeugposition anzuzeigen: P
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. Heimatadresse speichern oder bearbeiten
Anzeige Bedeutung
Position: Uber GPS- und Navigationsdaten ermittelte

Breitengrad:
Liangengrad:
Hohe:

GPS-Status:

Nutzbare Satelliten:

Féhnchenziel speichern

Fahrzeugposition.

Latitude

Longitude

Geografische Héhe.

Technische Anzeigen zum GPS.

Die Anzahl bestimmt den GPS-Status.

® Antippen der Funktionsfliche speichert die angezeigte Posi-
tion als Féhnchenziel im Zielspeicher G — Seite 63, Abb. 60.

Um die als Fahnchenziel gespeicherte Position dauerhaft zu speichern, muss

die Position im Zielspeicher umbenannt werden. Ansonsten wird die gespei-

cherte Position durch das erneute Speichern eines Fahnchenziels tber-

schrieben.

® Fahnchenziel im Zielspeicher markieren = Seite 62, Abb. 58.
® Funktionsfldche antippen.

Im Folgenden kann das Féhnchenziel umbenannt werden. m

Adresse

Abb. 61 Hauptmenii
sspoe3s | Navigation.

Heimatadr.

DEUTSCHLAND

Heimatadresse

Abb. 62 Zielfenster
ssposss | Heimatadresse.

Es kann immer nur eine Adresse oder eine Position als Heimatadresse
gespeichert sein. Die gespeicherte Heimatadresse kann bearbeitet oder
tiberschrieben werden.
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Die Zielfithrung zu der gespeicherten Heimatadresse wird durch Antippen der
Funktionsfléche (Heimatadr.) im Hauptmenti Navigation gestartet = Seite 64,
Abb. 61.

Wenn noch keine Heimatadresse gespeichert ist, kann nach Bestétigung
eines entsprechenden Hinweises eine Heimatadresse definiert werden.

Heimatadresse einzugeben

® Funktionsflache antippen, um die aktuelle Geoposition
(Léngen- und Breitengrad) als Heimatadresse zu speichern.

® ODER: Funktionsfldche antippen, um das Zielfenster
Heimatadresse zu 6ffnen = Seite 64, Abb. 62.

Der Name Heimatadr. ist bereits vorgegeben. Die Adresse kann eingegeben
oder verandert werden = Seite 56, , Zielfenster*.

Gespeicherte Heimatadresse verdndern

® |neinem beliebigen Navigationsmenii Gerétetaste (SETUP) driicken, um
das Einstellungsmenii Navigation zu 6ffnen.

® Funktionsflache (Heimatadresse eingeben] aufrufen.

® Heimatadresse eingeben. m
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Zielfiihrung

Einleitung

Nach dem Start der Zielfiihrung wird die Route entsprechend den Vorgaben

in den Routenoptionen berechnet.

Das Gerdt wechselt in die Kartendarstellung. Akustische und optische
Fahrempfehlungen fiihren zu dem gewéhlten Reiseziel.

Wenn die dynamische Zielfiihrung aktiviert ist, werden TMC-Verkehrsmel-

dungen mit in die Routenberechnung einbezogen = Seite 74.

Streckenabschnitte kénnen wahrend einer Zielfiihrung manuell gesperrt

werden.

Wahrend einer Zielfiihrung stehen grundsatzlich alle Audioquellen des
Geréts zur Verfligung.

Ergdnzende Informationen:

® Sicherheitshinweise A\ = Seite 6

® Gerdteiibersicht = Seite 8

® Einfiihrung Navigation = Seite 50

® Zieleingabe = Seite 55

/\ AcHTUNG!
kdnnen von der aktuellen Verkehrssituation abweichen.
® Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben Vorrang vor

und angezeigte Verkehrszeichen der Navigation

Fal pfehlungen und Anzeigen der Navigation
® Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhdltnissen anp L]

Routenoptionen

@ Ansagelautstarke

@ Tag/MNacht Automatisch

Senderziele in Karte
@ Autozoom

Abb. 63 Einstellungs-
sspos03 | menii zur Navigation.

@ Routenkriterien Okonomisch

@] Autobahnen meiden

Mautstr/Fahren meid.

Abb. 64 Einstellungs-

e ey :
menii Navigation: Routen-

Bspos3s | Optionen.

Fiir die Berechnung der Route kénnen TMC-Verkehrsmeldungen einbezogen,
Wegetypen ausgeschlossen und Routenkriterien festgelegt werden. Routen- P
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optionen kénnen auch wéhrend einer Zielfithrung gedndert werden. Die
Route wird dann entsprechend neu berechnet.
® |neinem der Navigationsmeniis Gerétetaste driicken.

® |m Einstellungsmenti Navigation Funktionsflache (Route Options)antippen
= Seite 66, Abb. 63.

® Gewiinschte Option durch Aktivieren der Checkbox an- oder abwdhlen
= Seite 66, Abb. 64.

Routenkriterien festlegen

® Im Einstellungsmenii Routenoptionen Funktionsflache
antippen.

® |m Pop-up-Fenster gewiinschte Einstellung durch Antippen auswahlen.

Read,

iterien

Schnell Schnellste Route zum Ziel, auch wenn dafiir ein Umweg
notig ist.

Ziel der Berechnung ist ein Gleichgewicht aus minima-
ler Fahrzeit und Fahrstrecke.

Kiirzeste Route zum Ziel, auch wenn dadurch eine ldn-

gere Fahrzeit benotigt wird. Routenfiihrung kann unge-
wohnliche Streckenabschnitte enthalten, z. B.
Feldwege.

Dynamische Route

Wenn die dynamische Zielftihrung aktiviert ist, werden TMC-Verkehrsmel-
dungen in die Routenberechnung einbezogen = Seite 74.

Wegetypen fiir die Berechnung sperren

Die Funktionsflachen (O Autobahnen meiden] etc. legen fest, ob diese Wege-

typen fiir die Routenberechnung zugelassen sind oder nicht.

Wenn es ohne den zu meidenden Wegetyp keine sinnvolle Route gibt, wird
dieser Wegetyp trotzdem in die Routenberechnung einbezogen. Beispiels-

weise wenn eine Insel ohne Féhre nicht erreicht werden kann. Bei der Berech-
nung sehr langer Strecken ist eine Berechnung ohne Autobahnen grundsétz-
lich nicht moglich.m

Navigationsansagen (Akustische Fahrempfehlungen)

Nachdem die Route berechnet wurde, erfolgt eine erste Navigationsansage.
Vordem Abbiegen werden bis zu drei Navigationsansagen ausgegeben, z. B.:
,Demnéchst links abbiegen®, ,Nach 300 Metern links abbiegen* und ,,Jetzt
links abbiegen®.

® Driicken auf den Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 wiederholt die letzte
Navigationsansage.

Welche Entfernungen angesagt werden, hangt stark von der Art der befah-
renen StraBe und der gefahrenen Geschwindigkeit ab. Auf Autobahnen
erfolgt eine erste Meldung bereits etwa 2000 m vor einer Abfahrt.

Bei mehrspurigen und sich verzweigenden StraBen sowie in einem Kreisver-
kehr werden ebenfalls entsprechende Meldungen ausgegeben, z. B. ,,Den
Kreisverkehr an der zweiten Ausfahrt verlassen!*.

Bei Erreichen des Ziels erfolgt die Sprachmeldung: ,,Sie haben das Ziel
erreicht.

Wahrend der dynamischen Zielftihrung wird auf gemeldete Verkehrssto-
rungen auf der Route hingewiesen. Wenn die Route aufgrund einer Verkehrs-
storung neu berechnet wird, erfolgt eine entsprechende Meldung

= Seite 74.

Einstellungen zu den akustischen Fahrempfehlungen
Navigationsansagen werden in voreingestellter Lautstédrke eingespielt.
Wahrend einer akustischen Fahrempfehlung kann deren Lautstarke mit dem

Lautstarkeregler G) verandert werden. Alle weiteren akustischen Fahremp-
fehlungen werden dann in dieser Lautstérke wiedergegeben.
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Die Lautstérke akustischer Fahrempfehlungen kann in dem Einstellungs-
mentii Navigation = Seite 77 oder in den Lautstdrkeeinstellungen
= Seite 94 voreingestellt oder ausgeschaltet werden. m

Optische Fahrempfehlungen in der Kartendarstellung

fiihrung mit eingeblen-

Abb. 65 Kartendarstel-
lung wéhrend einer Ziel-

deten Funktionsfldchen.

& 10m

Abb. 66 Kartendarstel-
lung wihrend einer Ziel-
ssposts | filhrung.

Nach dem Start der Zielfiihrung wechselt das Gerdt automatisch zur Karten-
darstellung = Abb. 65.

Das rote Symbol & zeigt die Fahrzeugposition und Fahrtrichtung an

= Abb. 65.Wenn der Fahrzeugpositionsanzeiger &3 an einer Position stehen
bleibt und die Kartendarstellung scheinbar ,einfriert“, kann die aktuelle Fahr-
zeugposition derzeit nicht ermittelt werden, z. B. in Parkhdusern.

Wahrend einer Zielfiihrung ist die abzufahrende Route als blaue Linie darge-
stellt. Manuell gesperrte Streckenabschnitte und tiber TMC gemeldete
Verkehrsstorungen = Seite 74 auf der berechneten Route werden farbig
dargestellt.

In der oberen Bildschirmzeile wird die nachste Straf3e angezeigt, in die abzu-
biegen ist.

Nach einigen Sekunden werden die Funktionsfldchen in der unteren Bild-
schirmzeile ausgeblendet, um weitere Informationen zur Route anzuzeigen
= Abb. 66.

® Kurz rechts oder links in die untere Bildschirmzeile tippen, um die Funkti-
onsflachen wieder einzublenden = Abb. 65.
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® Driicken der Gerétetaste wechselt zwischen dem Hauptmenii Navi-
gation und der Kartendarstellung.

In der unteren Bildschirmzeile werden, wenn die Funktionsflachen ausge-

blendet sind = Seite 68, Abb. 66, die aktuell befahrene Strate und Informa-

tionen zur Reisedauer angezeigt.
@ : Verbleibende Entfernung zum Reiseziel.
@ : Voraussichtliche Ankunftszeit oder Fahrzeit = Seite 77.

Kurz vor Erreichen eines Abbiegepunkts zeigt ein Abbiegepfeil die Abbiege-
richtung an. Zusatzlich wird die Entfernung zum Abbiegepunkt angezeigt.

Kar Bstab verindern (A )]

Standardméig ist fiir die Kartendarstellung ,,Autozoom* aktiviert. Dabei
wird automatisch aus oder in die Karte gezoomt: bei Autobahnfahrt kleiner
Kartenmafstab; in der Innenstadt grofer Kartenmafstab.

® Durch Drehen des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1 kann der Karten-
mafstab fiir einige Sekunden manuell verdndert werden. Drehen im Uhrzei-
gersinn zoomt in die Karte hinein. Drehen gegen den Uhrzeigersinn zoomt
aus der Karte heraus.

® Wenn der manuell gewéhlte Kartenmafstab dauerhaft beibehalten
werden soll, muss ,,Autozoom* im Einstellungsmenii Navigation deaktiviert
werden = Seite 77.

Darstellungsart der Karte auswéhlen
Die Darstellungsart der Karte kann verdndert werden.
® Wennin derKartendarstellung keine Funktionsflachen angezeigt werden,

kurz rechts oder links in die untere Bildschirmzeile tippen, um die Funktions-
flachen wieder einzublenden.

® Funktionsflache antippen = Seite 68, Abb. 65.

® |m Pop-up-Fenster eine der angebotenen Darstellungsarten durch
Antippen auswahlen.

2D Nord ): Zweidimensional, von oben in Nordausrichtung.

(2D Fahrt): Zweidimensional, von oben in Fahrtausrichtung.
(3D Fahrt): Dreidimensional, von schrég vorn (Vogelperspektive).

Alternativ konnen die drei Darstellungsarten durch Antippen des Kompass-
symbols in der Karte nacheinander durchgeschaltet werden.

Wahrend einer Zielfiihrung kann die berechnete Route zusatzlich in einer
Ubersichtskarte angezeigt werden.

® |Im Pop-up-Fenster Funktionsflache (Ubersichtskarte] antippen, um die

aktuelle Position und das Ziel in einer Ubersichtskarte anzuzeigen.
Der MaRstab der Ubersichtskarte kann nicht verdndert werden.

® Funktionsfldche in der Ubersichtskarte antippen, um zur letzten
Kartendarstellung zuriickzuschalten.

Geschwindiakeitsb
g g

g anzeigen

Wenn fiir die aktuell befahrene Strafe eine Geschwindigkeitsbegrenzung in
den Navigationsdaten gespeichertist, kann links in derKartendarstellung die
Geschwindigkeitsbegrenzung angezeigt werden. Die Anzeige des Abbiege-
pfeils wahrend einer Zielfiihrung hat Vorrang vor der Anzeige der Geschwin-
digkeitsbegrenzung.

Datenaktualitdt von Navigationsdaten und Einschréankungen bei der Naviga-
tion beachten = Seite 50!

Die Anzeige von Geschwindigkeitsbegrenzungen muss in den Einstellungen
zur Navigation eingeschaltet werden = Seite 77.

Sonderziele in der Karte

Einstellungsabhdngig werden Sonderziele (Tankstellen, Parkplatze, SEAT-
Betriebe) in der Karte als Symbole angezeigt = Seite 77.
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@ Hinweis

Wenn wéhrend einer Zielfiihrung ein Abzweig verpasst wurde und derzeit
keine Wendemdglichkeit besteht, weiterfahren, bis von der Navigation eine
Alternativroute angeboten wird.

@] Hinweis

Die Qualitat dervom Gerat ausgegebenen Meldungen hangtvon den verwen-

deten Navigationsdaten ab.

@ Hinweis

Gegebenenfalls werden TMC-Verkehrsmeldungen zur Optimierung der Route
herangezogen = Seite 74. Fiir Inhalt und Qualitat der TMC-Verkehrsmel-
dungen sind die Verkehrsredaktionen der Rundfunksender verantwortlich. m

Zielfiihrung stoppen und fortsetzen

Abb. 67 Zielfiihrung
stoppen.

Abb. 68 Zielfiihrung
unterbrochen.

Eine laufende Zielfiihrung kann jederzeit gestoppt werden und spéter, ausge-
hend von der aktuellen Fahrzeugposition, fortgesetzt werden.

Zielfiihrung stoppen

® |n der Kartendarstellung kurz rechts oder links in die untere Bildschirm-
zeile tippen, um die Funktionsfldchen einzublenden.

® Funktionsfliache antippen = Abb. 67.

® ODER: Zum Hauptmenii Navigation schalten und dort Funktionsflache

antippen.

Zielfiihrung zum letzten Reiseziel fortsetzen

® |n der Kartendarstellung wird durch Antippen der Funktionsflache
immer automatisch die Zielfiihrung zum letzten Reiseziel fortgesetzt
= Abb.68.m
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Zwischenziel eingeben

Zwischenziel:
AM BAHNHOF
Parkplatz

Abb. 69 Infofenster mit
Anzeige eines Zwischen-
ziels wahrend einer Ziel-
fiihrung.

Details

[Famchenz)

B3P0556 |

Wahrend einer Zielfiihrung kann ein weiteres Ziel als Zwischenziel einge-

geben werden. Das eingegebene Zwischenziel wird dann grundsétzlich ange-

fahren, bevor die Zielfiihrung zu dem endgiiltigen Reiseziel fortgesetzt wird.
Das endgiiltige Reiseziel ist immer das Ziel, zu dem zuerst eine Zielfiihrung
gestartet wurde. Daher bei der Ziel- und Zwischenzieleingabe entsprechend
vorgehen.

® ZurEingabe eines Zwischenziels zundchst Reiseziel auswahlen und Ziel-
fiihrung starten = Seite 55.

® Geritetaste driicken.

® (ber das Hauptmenii Navigation analog zur Auswahl eines Reisziels ein
zusatzliches Ziel auswahlen.

® Nachdem die Zielfiihrung zu dem zusétzlich eingegebenen Ziel gestartet
wurde, wird ein Pop-up-Fenster gedffnet.

® Funktionsflache antippen, um das neu eingegebene Ziel als
Zwischenziel vor Erreichen des Reiseziels anzufahren.

® ODER: Funktionsfldche (Neues Ziel)antippen, um die laufende Zielfiihrung
abzubrechen und eine Zielfiihrung nur zu dem neu eingegebenen Ziel zu
starten.

Um das anzufahrende Zwischenziel im Infofenster anzuzeigen = Abb. 69,
Geritetaste (i) = Seite 8, Abb. 1 (7) driicken.

Bei Erreichen eines Zwischenziels erfolgt eine entsprechende Navigationsan-
sage. Nach einigen Sekunden wird die Zielfithrung zum endgiiltigen Reiseziel
fortgesetzt. Dann kann erneut ein Zwischenziel eingeben werden.

Wenn wahrend der Zielfiihrung zum Zwischenziel die Funktionsflache
aufgerufen wird = Seite 70, kann das Zwischenziel im Folgenden
geloscht werden. m

Infofenster und Routenliste einblenden

196 km
@) ~o NUTHETAL 00:44

© ans 223 km

B3P0362 |

© o

Routenliste
Abb. 70 Routenliste
wiahrend einer Zielfiih-
rung.

>
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Infofenster wahrend einer Zielfiihrung

® |n einem beliebigen Navigationsmenii (auBer SETUP) Gerdtetaste
driicken, um das Infofenster zu 6ffnen = Seite 61.

Wahrend einer Zielfiihrung wird im Infofenster das Reiseziel angezeigt. Wenn
zusétzlich ein Zwischenziel eingegeben wurde, wird dieses oberhalb des
Reiseziels angezeigt = Seite 71, Abb. 69.

Routenliste einblenden

Wahrend einer Zielfiihrung kann tiber das Infofenster eine Routenliste einge-

blendet werden.

® Im Infofenster Funktionsflache antippen.
® |m Pop-up-Fenster Funktionsfldche antippen.

® Die Routenliste zur laufenden Zielfiihrung wird berechnet und angezeigt
= Seite 71, Abb. 70.

In der Routenliste werden StraRennamen bzw. StraRenbezeichnungen ange-

zeigt, die bis zum jeweils folgenden Abbiegepunkt durchfahren werden
missen. Diese werden im Folgenden als ,,Streckenabschnitte* bezeichnet.
Angezeigt werden alle Streckenabschnitte, die bis zum Erreichen des
nachsten Ziels durchfahren werden miissen.

Zusatzlich wird die Entfernung angezeigt, die auf einem Streckenabschnitt
zurickgelegt werden muss, sowie die voraussichtlich bendtigte Zeit bis zum
Erreichen des ndchsten Abbiegepunkts.

® Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen, um die Routenliste zu durch-

suchen.

® Einstellknopf driicken oder Funktionsflache Details antippen, um nahere
Informationen zu einem markierten Streckenabschnitt in einem weiteren
Infofenster anzuzeigen.

® Gerdtetaste driicken, um das Infofenster zu schliefen.

Teilabschnitte einblenden

Ein Pfeil > hinter einem Eintrag in der Routenliste zeigt an, dass weitere Teil-

abschnitte angezeigt werden kénnen.

® Eintrag mit Pfeil > durch Drehen des Einstellknopfs markieren und durch

Driicken ,,aufklappen® und Teilabschnitte anzeigen. Der Pfeil wechselt zu V.

® Eintrag mit Pfeil ¥ antippen, um Teilabschnitte wieder auszublenden. m

Streckenabschnitte in der Routenliste manuell sperren

In der Routenliste kénnen angezeigte Streckenabschnitte einzeln oderim

Verbund fiir die Berechnung gesperrt werden. Es kann jeweils nur eine Sper-

rung eingegeben werden.

® Routenliste einblenden = Seite 71.

® Einstellknopf=> Seite 8, Abb. 1 drehen, um den Streckenabschnitt zu
markieren, ab dem die Route gesperrt werden soll.

® Funktionsfliche antippen.

Der Eintrag wird als gesperrt markiert und die Funktionsflache wechselt zu

(Sperren bis].
Wenn anstelle der Funktionsfliche in der Routenliste (Aufheben

angezeigt wird, ist bereits eine Streckensperrung eingegeben.

® Den Streckenabschnitt markieren, bis zu dem die Route gesperrt werden

soll, und Funktionsfléche antippen.

Wenn die Funktionsfldche inaktiv angezeigt wird, ist der zu sper-

rende Streckenabschnitt zu lang. In der unteren Bildschirmzeile wird hinter
der Ldngenangabe der Streckensperrung (Max) angezeigt.

® Zusperrenden Streckenabschnitt verkleinern, bis die Anzeige (Max)
verschwindet und die Funktionsfldche (Sperren bis) ausgewahlt werden kann.
Gegebenenfalls Teilabschnitte zu einem Streckenabschnitt einblenden

= Seite 72.

Wenn eine Sperrung eingegeben wurde, wird die Routenliste geschlossen.

>
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Die Route wird neu berechnet, wenn das Navigationssystem fiir die Umfah-
rung der eingegebenen Streckensperrung eine sinnvolle Umfahrung
berechnen kann.

Sperrung aufheben

® |neinem beliebigen Navigationsmentii (auier SETUP) Gerdtetaste @
driicken.

® Im Infofenster Funktionsflache antippen.

® |m Pop-up-Fenster Funktionsfléche antippen.
® ODER: Routenliste 6ffnen und Funktionsfliche antippen.

@ Hinweis

Informationen zur Sperrung ab Fahrzeugposition = Seite 73.

@ Hinweis

Gesperrte Streckenabschnitte werden in der Karte angezeigt = Seite 68.m

Direkt vorausliegenden Streckenabschnitt sperren (Stau
voraus)

Wahrend einer Zielfiihrung kann der direkt vorausliegende Streckenabschnitt
manuell gesperrt werden.

® |neinem beliebigen Navigationsmentii (auBBer SETUP) Gerdtetaste @
driicken.

® Im Infofenster Funktionsflache antippen.

® Im Pop-up-Fenster Funktionsfldche (Stau voraus) antippen.

® Lange des zu sperrenden Streckenabschnitts durch Drehen des Einstell-
knopfs = Seite 8, Abb. 1 eingeben.

Die Ldnge des aktuell eingegebenen Streckenabschnitts wird in der unteren
Bildschirmzeile angezeigt. Wenn dort (Max) angezeigt wird, ist die maximal
sperrbare Lange erreicht.

® Einstellknopf driicken oder Funktionsflache antippen, um die Sper-
rung zu bestatigen.

Der gesperrte Streckenabschnitt wird in der Karte angezeigt.

Die Route wird neu berechnet, wenn das Navigationssystem fiir die Umfah-
rung der eingegebenen Streckensperrung eine sinnvolle Umfahrung
berechnen kann.

Sperrung aufheben

® |neinem beliebigen Navigationsmenii (auBer SETUP) Gerétetaste (i)
driicken.

® Im Infofenster Funktionsflache antippen.
® |m Pop-up-Fenster Funktionsflache (Routensp. aufheben] antippen.

@ Hinweis

Eine Sperrung iiber die Funktionsfliche kann auch aus der
Ansicht der TMC-Verkehrsmeldungen eingegeben und aufgehoben werden
= Seite 75.

@ Hinweis

Informationen zur manuellen Sperrung weiter vorausliegender Streckenab-
schnitte = Seite 72. 1
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Dynamische Zielfiihrung mit TMC (Traffic Message Channel)

Okonomisch

@] Autobahnen meiden

Mautstr/Fahren meid.

— S Y
Abb. 71 Einstellungs-

ssp0s36 | menii Routenoptionen.

Voraussetzung fiir eine dynamische Zielfiihrung ist der Empfang eines TMC-

Verkehrsfunksenders fiir den im Geréat zur Verfligung stehenden Navigations-

bereich. Empfangene TMC-Verkehrsmeldungen konnen in einer Liste ange-
zeigt werden = Seite 75.

Wenn die dynamische Zielfiihrung aktiviert ist, bezieht die Routenberech-
nung mogliche TMC-Verkehrsmeldungen mit ein.

Dynamische Zielfiihrung ein- oder ausschalten
® |neinem der Navigationsmeniis Gerdtetaste (SETUP) driicken.
® |m Einstellungsmenii Navigation Funktionsflache

antippen, um das Einstellungsmenii Routenoptionen zu 6ffnen = Abb. 71.

® ODER: Geritetasten (TRAFFIC) und (SETUP) nacheinander driicken, um das

Einstellungsmendi TRAFFIC zu 6ffnen.
® |neinem der beiden Menis die Checkbox in der Funktionsflache

Dynamische Route] durch Antippen aktivieren oder deaktivieren.

Anzeige von Verkehrsstérungen in der Karte

Uber TMC empfangene Verkehrsstérungen, die auf der Route liegen, werden
in der Karte durch ein farbiges Symbol dargestellt. Verkehrsstérungen, die
nicht auf der Route liegen, werden in der Karte durch ein graues Symbol
dargestellt. Die Positionierung des TMC-Symbols zeigt den Beginn einer
Verkehrsstorung und die Richtung an, wenn beides iiber die TMC-Verkehrs-
meldung eindeutig definiert ist.

Streckenabschnitte mit Verkehrsstérungen, die auf der Route liegen, sind rot
eingefdrbt. Streckenabschnitte mit Verkehrsstérungen, die nicht auf der
Route liegen, werden grau angezeigt. Ohne Zielfiihrung sind Verkehrssto-
rungen grundsatzlich grau dargestellt.

Dynamische Zielfiihrung

Wenn die Funktionsflache (& Dynamische Route ] aktiviert ist und das Navigati-
onssystem fiir die Umfahrung einer auf der Route liegenden Verkehrsstérung
einen Zeitvorteil errechnet, wird automatisch eine Alternativroute berechnet.

Bei Neuberechnung der Route wird eine entsprechende Navigationsansage
ausgegeben. Dieselbe Ansage erfolgt, wenn bei der urspriinglichen Routen-
berechnung eine Verkehrsstdrung vorlag, die jetzt weggefallen ist.

@ Hinweis

Eine Stauumfahrung kann aufgrund von TMC-Verkehrsmeldungen nicht
immer einen Zeitvorteil bringen, wenn z. B. die Umfahrungsstrecke iiberlastet
ist.

@ Hinweis

Wenn auf der Route liegende Verkehrsstorungen noch nicht tiber TMC-
Verkehrsmeldungen erfasst worden sind, kénnen Streckensperrungen auch
manuell eingegeben werden. m
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TMC-Verkehrsmeldungen anzeigen (TRAFFIC)

A2 Dortmund = Hannover
Baustelle, 3 km Stau, Fahrbahnv...

A2 Hannover —» Dortmund
Baustelle, 12 km Stau

A7 Hannover —» Kassel
2 km Stau

©

Meldung 1

Abb. 72 Liste der
empfangenen TMC-
sspose3 | Verkehrsmeldungen.

A2 Dortmund —» Hannover

Lauvenau

Bad Eilsen-Ost

Baustelle, 3 km Stau, Fahrbahnvereng...

25072008 10:22 Radio 5 (D)

Meldung 1/6

Abb. 73 Detailansicht
einer empfangenen TMC-
ssposes | Verkehrsmeldung.

Das Gerat erhalt im Hintergrund laufend TMC-Verkehrsmeldungen, wenn am
aktuellen Ort ein TMC-Verkehrsfunksender empfangbar ist. Der gehorte
Sender muss nicht der TMC-Verkehrsfunksender sein.

Ausgewertet und angezeigt werden nur TMC-Verkehrsmeldungen fiir einen
Umkreis von 100 Kilometern um die aktuelle Fahrzeugposition.

TMC-Verkehrsmeldungen werden fiir eine dynamische Zielfithrung benétigt
und in der Karte angezeigt = Seite 74.

TMC-Verkehrsmeldungen anzeigen

® Geritetaste driicken, um die Liste der aktuellen TMC-Verkehrs-
meldungen anzuzeigen = Abb. 72.

® Aufdie Anzeige einer TMC-Verkehrsmeldung tippen, um die Detailansicht
zu 6ffnen = Abb. 73.

® ODER: TMC-Verkehrsmeldung durch Drehen des Einstellknopfs
= Seite 8, Abb. 1 markieren und Detailansicht durch Driicken des
Einstellknopfs 6ffnen = Abb. 73.

® |n der Detailansicht kénnen alle TMC-Verkehrsmeldungen auch mit den
Funktionsflachen und nacheinander angezeigt werden.
TMC-Verkehrsfunksend q

® [iste der aktuellen TMC-Verkehrsmeldungen 6ffnen.

® Geratetaste @ = Seite 8, Abb. 1 @ driicken, um das Infofenster zu
offnen. Der aktuelle TMC-Verkehrsfunksender wird angezeigt.

® (Gerdtetaste [D erneut driicken, um das Infofenster zu schlieen.

@ Hinweis

Uber die Funktionsflache = Abb. 72 kann eine manuelle Sper-
rung ab Fahrzeugposition eingegeben werden = Seite 73.

[z] Hinweis

TMC-Verkehrsmeldungen kdnnen von dem Radio-Navigationssystem nur
ausgewertet und gespeichert werden, wenn dem Gerat Navigationsdaten fiir
den aktuell befahrenen Bereich zur Verfiigung stehen.

>



Navigation

@ Hinweis

Die Qualitat der dynamischen Zielftihrung ist von den gesendeten TMC-
Verkehrsmeldungen abhéngig. Fiir deren Inhalt sind die Verkehrsredaktionen
der Rundfunksender verantwortlich. m

Zielfiihrung im Demo-Modus

Wenn im Einstellungsmenii Navigation der Demo-Modus aktiviert ist
= Seite 77, wird nach dem Start einer Zielfiihrung ein zusatzliches Pop-up-
Fenster gedffnet.

® Antippen der Funktionsfldche startet eine ,virtuelle Zielfiihrung“
zum eingegebenen Reiseziel.

® Wenn die Funktionsfliche angetippt wird, startet eine ,reale Ziel-

fiihrung*“.

Ablaufund Bedienung einervirtuellen Zielfiihrung sind vergleichbar mit einer
realen Zielfiihrung.

Eine virtuelle Zielfiihrung wird nach Erreichen des fiktiven Reiseziels wieder-
holt und startet immer neu vom Startpunkt, wenn sie zwischendurch
gestoppt wurde.

Wenn im Einstellungsmenii Navigation der Startpunkt fiir den Demo-Modus
manuell festgelegt wurde, startet die virtuelle Zielfiihrung von dieser Posi-
tion.

Ein manuell eingegebener Startpunkt wird von der aktuellen Fahrzeugposi-
tion Uiberschrieben, wenn sich das Fahrzeug bewegt und die aktuelle Position
des Fahrzeugs mittels GPS ermittelt werden kann = Seite 77.

Wenn nach einer virtuellen Zielfiihrung im Demo-Modus eine reale Zielfiih-
rung gestartet wird, muss sich das Gerét erst wieder neu orientieren. Dies

kann, abhéngig von der Anzahl der derzeit empfangenen Satelliten, einige
Zeit dauern. Bewegen des Fahrzeugs kann die Neuorientierung verkirzen.

Demo-Modus beenden

Grundsatzlich sollte der Demo-Modus nach der Nutzung deaktiviert werden,
da sonst vor jedem Start einer Zielfiihrung ausgewahlt werden muss, ob eine
virtuelle oder normale Zielfiihrung gestartet werden soll.

Der Demo-Modus wird im Normalfall automatisch beendet, wenn die Zielfiih-
rung beendet oder eine neues Navigationsziel (nicht Zwischenziel) einge-
geben wird. Bewegen des Fahrzeugs oder Ausschalten des Gerdts beendet
ebenfalls den Demo-Modus.

Gegebenenfalls Demo-Modus im Einstellungsmenii Navigation manuell
beenden.

® neinem beliebigen Navigationsmenii Geratetaste driicken.

® Checkbox in der Funktionsflache deaktivieren.m
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Einstellungsmenii Navigation

O)
Ansagelautstarke
@ Tag/MNacht

Automatisch

Senderziele in Karte
Autozoom

Navigation [T
Abb. 74 Einstellungs-

sspos03 | menii Navigation.

@ Heimatadresse eingeben
O Demo-Modus

© Zielspeicher laschen

Abb. 75 Einstellungs-
sspos37 | menii Navigation.

In einem beliebigen Navigationsmenii Gerétetaste driicken, um das
Einstellungsmenii Navigation = Abb. 74 zu 6ffnen.

Funktionsfldche: Auswirkung
(Routenoptionen): = Seite 66.
(Ansagelautstérke): Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 (10) drehen, um die Laut-

stdrke von Navigationsansagen zu verandern. Zum Ausschalten nach links
drehen, bis Aus angezeigt wird.

Die Lautstérke von Navigationsansagen ist auch iiber die allgemeinen Laut-
starkeeinstellungen einstellbar = Seite 93.

(Automatisch): Tag- oder Nachtdesign der Kartendarstellung wechseln
abhéngig vom Ein- und Ausschalten des Abblendlichts.

Kartendarstellung bleibt im hellen Tagdesign.

(Nacht): Kartendarstellung bleibt im dunklen Nachtdesign.
(& Sonderziele in Karte): Sonderziele (Tankstellen, Parkpldtze, SEAT-Betriebe)

werden in der Karte als Symbol angezeigt.
(& Autozoom]: ,, Automatischer Zoom* der aktivierten Karte = Seite 69.
& Verkehrszeichenanzeige : Wahrend einer Zielfiihrung wird die in den Navi-

gationsdaten fiir die aktuell befahrene Straie gespeicherte Geschwindig-
keitsbegrenzung angezeigt = Seite 69.

(Zeitanzeige): Anzeige wihrend einer Zielfiihrung = Seite 68.

(Ankunftszeit): Die voraussichtliche Ankunftszeit am endgiiltigen Rei-
seziel wird angezeigt.

(Fahrzeit): Die voraussichtliche Fahrzeit zum endgiiltigen Reiseziel
wird angezeigt.

(Heimatadresse eingeben): Siehe Zielspeicher = Seite 61.
(& Demo-Modus): Nach dem Start einer Zielfiihrung kann eine virtuelle Ziel-

fithrung zum eingegebenen Ziel gestartet werden = Seite 76.




Navigation

Funktionsflache: Auswirkung

(Startpunkt Demo-Modus}: Wenn der Demo-Modus aktiviert ist, kann bei ste-
hendem Fahrzeug zusétzlich ein fiktiver Startpunkt fiir die virtuelle Zielfiih-
rung festgelegt werden.

Zielspeicher l5schen: Loscht gespeicherte Ziele = Seite 61.
Datenbasis Navigation}: Informationen zu den zur Navigation verwendeten

Datentrdgern und zu den gespeicherten Navigationsdaten anzeigen
= Seite 50.
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Telefonsteuerung (Phone)

Einfiihrung

Einleitung

/\ ACHTUNG! Fortsetzung

Die im Folgenden beschriebenen Telefonfunktionen kénnen tiber das Radio-
Navigationssystem gesteuert werden, wenn ein eingeschaltetes Mobiltelefon
mit dem Radio-Navigationssystem gekoppelt und verbunden ist.

Die Kopplung ist gerdteabhéngig.

® Mobiltelefon am Radio-Navigationssystem koppeln und verbinden

= Seite 81.

® Mobiltelefon tiber Kombiinstrument koppeln und verbinden.
Voraussetzung fiir eine Verbindung zwischen einem Mobiltelefon und dem

Radio-Navigationssystem ist, dass das Mobiltelefon die Bluetooth®-Funk-
tion unterstitzt.

Ist kein Mobiltelefon mit dem Radio-Navigationssystem verbunden, ist die
Telefonsteuerung nicht verfiighar.

Hinweise zur Verwendung eines Mobiltelefons im Fahrzeug ohne Anschluss
an die AuBenantenne beachten = Seite 81.

® In Gebieten mit keiner oder mangelhafter Mobilfunknetzversorgung
und unter Umstanden in Tunneln, Garagen und Unterfuhrungen kann em
Telefongesprach abgebrochen und kein Telefongespréch aufgeb

- auch kein Notruf!

/\ AcHTuNG!

Ein unbefestigtes oder nicht richtig befestigtes Mobiltelefon kann bei
einem plétzlichen Fahr- oder Bremsmandver sowie bei einem Unfall durch

den Fahr aum geschleudert werden und Verletzungen verursa-
chen.

® Mobiltelefon wéhrend der Fahrt immer ordnungsgemaf3 und auBBerhalb
der Airbagwirkungsbereiche befestigen.

/\ AcHTUNG!

Telefonieren und Bedi der Mobiltelef b g wéhrend der
Fahrt konnen vom Verkehrsgeschehen ablenken und zu Unfillen fiihren.

©® Immer aufmerksam und verantwortungsvoll fahren.

® Lautstdrkeeinstellungen so wihlen, dass akustische Slgnale vonaufien
jederzeit gut hérbar sind, z. B. das Signalhorn der Rett

/\ AcHTUNG!

Ein eingeschaltetes Mobiltelefon kann Stérungen im Herzschrittmacher
verursachen, wenn es direkt iiber dem Herzschrittmacher getragen wird.
® Zwischen den Antennen des Mobiltelefons und des Herzschrittmachers
einen Mindestabstand von etwa 20 Zentimetern halten, da Mobiltelefone
die Funktion von Herzschrittmachern beeinflussen kénnen.

® Betriebsbereites Mobiltelefon nicht in der Brusttasche direkt iiber dem
Herzschrittmacher tragen.

® Mobiltelefon bei Verdacht auf Interferenzen sofort ausschalten.
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/\ AcHTUNG!

r

Eine offene Ar kann die Bewegungsfreiheit der Arme des Fahrers
beeintrachtigen und dadurch Unfille und schwere Verletzungen verursa-
chen.

® Armlehne wéhrend der Fahrt immer geschlossen halten.

@ Vorsicht!

Hohe Geschwindigkeiten, schlechte Witterungs- und Stralenverhéltnisse

sowie die Netzqualitdt konnen ein Telefongesprach im Fahrzeug beeintrach-

tigen.

@ Hinweis

Die Bildschirmanzeigen der einzelnen Telefonmeniis sind abh&ngig vom
benutzten Mobiltelefon. Abweichungen sind méglich.

@ Hinweis

Die SOS- oder Notruf-Funktion wird nicht in jedem Gerdt angezeigt und ist
nicht in allen Landern und nicht tiber jeden Mobilfunknetzbetreiber
verfligbar.

@ Hinweis

Bedienungsanleitung des Mobiltelefons und des Zubehdranbieters sowie
magliche Vorschriften fiir das Benutzen eines Headsets beachten.

@ Hinweis

In Funkléchern kann es zu Empfangsstérungen und zum Abbruch des
Gesprdchs kommen.

@ Hinweis

Die meisten elektronischen Geréte sind gegen RF-Signale (Hochfrequenz)
abgeschirmt. In seltenen Féllen jedoch kdnnen elektronische Gerate nicht
gegen RF-Signale der Telefonsteuerung (Phone) abgeschirmt sein. Es kann zu
Stérungen kommen. m

Orte mit besonderen Vorschriften

Mobiltelefon und Mobiltelefonvorbereitung an explosionsgefahrdeten Orten
ausschalten. Diese Orte sind zwar haufig, aber nicht immer deutlich gekenn-
zeichnet = A\ in ,Einleitung® auf Seite 79. Hierzu gehéren beispielsweise:

® Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen sich Chemikalien
befinden.
® Unterdecks auf Schiffen und Féhren.

® Umgebungen von Fahrzeugen, die mit Fliissiggas (wie z. B. Propan oder
Butan) betrieben werden.

® Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub oder
Metallpulver in der Luft befinden.

® Jeder andere Ort, an dem der Fahrzeugmotor abzustellen ist.

/\ AcHTUNG!

Mobiltelefon an explosionsgefdhrdeten Orten ausschalten! Das Mobilte-
lefon kann sich automatisch wieder am Mobilfunknetz einbuchen, wenn
die Bluetooth-Verbindung zur Mobiltelefonvorbereitung getrennt ist.

@ Vorsicht!

In Umgebungen mit besonderen Vorschriften und wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist, miissen das Mobiltelefon und die Mobiltelefon- P
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vorbereitung immer ausgeschaltet sein. Die vom eingeschalteten Mobilte-
lefon ausgehende Strahlung kann Interferenzen an sensiblen technischen

und medizinischen Gerdten verursachen, was eine Fehlfunktion oder Bescha-

digung der Gerédte zur Folge haben kann. m

Verwendung eines Mobiltelefons im Fahrzeug

Mobiltelefone senden und empfangen sowohl bei einem Telefonat als auch

im Standby-Modus Radiowellen. In der aktuellen wissenschaftlichen Fachlite-
ratur wird darauf hingewiesen, dass Radiowellen schadlich auf den mensch-

lichen Korper wirken kénnen, wenn sie bestimmte Grenzwerte iiberschreiten.

Regierungsstellen und internationale Komitees haben Grenzwerte und Richt-
linien eingefiihrt, damit die von Mobiltelefonen ausgehende elektromagneti-

sche Strahlung in einem Bereich liegt, der fiir die menschliche Gesundheit
unbedenklich ist. Jedoch liegen keine wissenschaftlich abgesicherten
Beweise vor, dass schnurlose Telefone absolut sicher sind.

Aus diesem Grund rufen einige Experten zu einer vorbeugenden Haltung
hinsichtlich des Gebrauchs von Mobiltelefonen auf, bis die abgesicherten
Ergebnisse der derzeit laufenden Forschungen vorliegen. m

Mobiltelefon am Radio-Navigationssystem koppeln und
verbinden

(@) Einstsiungen Biustooth

Sprachmailboxnummer eing

Telefonbuch laden

@ Audiolautstarke Telefon
© Werkseinstellungen

Abb. 76 Setup: Einstel-
ssrosts | lungen Bluetooth.

Abb. 77 Einstellungen
sspos20 | Bluetooth: BT-Geridte.

Um ein Mobiltelefon {iber das Radio-Navigationssystem bedienen zu konnen,
ist eine einmalige Kopplung beider Gerate erforderlich.
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Bei der Kopplung {iber das Radio-Navigationssystem kann das Mobiltelefon
auf zwei Arten gekoppelt werden:

® die aktive Kopplung

® die passive Kopplung

Bei der aktiven Kopplung wird die Gerdtesuche iiber das Radio-Navigations-
system gestartet. Bei der passiven Kopplung wird die Gerdtesuche tiber das
Mobiltelefon gestartet. Fiir beide Kopplungsprozesse miissen folgende

Einstellungen am Mobiltelefon und am Radio-Navigationssystem sicherge-
stellt sein:

® Die Bluetooth®-Funktion muss am Mobiltelefon und am Radio-Navigati-
onssystem aktiviert bzw. sichtbar gesetzt sein.

® Die Tastensperre am Mobiltelefon sollte ausgeschaltet sein.

® Die Tasten- und Warntdone am Mobiltelefon sollten ausgeschaltet sein.
Wéhrend des Kopplungsprozesses sind Eingaben iiber die Tastatur des

Mobiltelefons erforderlich. Das Mobiltelefon muss hierfiir bereitgehalten
werden.

Aktive Mobiltelefonkopplung starten

Bei der aktiven Mobiltelefonkopplung wird eine bestehende Verbindung zu

einem anderen Mobiltelefon beendet.

® Gerdtetaste
Gerdtetaste

L)
® Funktionsflache (Einstellungen Bluetooth 5) antippen.
® Funktionstaste antippen.

Der Suchvorgang kann etwa 15 bis 20 Sekunden dauern. Ist der Vorgang
abgeschlossen, werden im Bildschirm die Namen der gefundenen Mobiltele-
fone angezeigt.

5 Wenn die Funktionsflachen zur Kopplung nicht zur Verfiigung stehen, muss das Gerat
tiber das Kombiinstrument gekoppelt werden.

® Das zu koppelnde Mobiltelefon im Listeneintrag der gefundenen BT-
Gerdte markieren = Seite 81, Abb. 77.

® Die Verbindung durch Antippen der Funktionstaste herstellen.
® ODER: Die Verbindung durch Driicken der rechten Geratetaste herstellen.

® ODER: Die Verbindung durch Antippen des Telefonnamens im Listenein-
trag herstellen.

Das Radio-Navigationssystem und das Mobiltelefon werden nun miteinander
verbunden. Um die Verbindung beider Geréte zu bestatigen, sind Eingaben
am Mobiltelefon erforderlich.

® Die Kopplung am Mobiltelefon best&tigen.

® Den im Bildschirm des Radio-Navigationssystems angezeigten PIN-Code
iiber das Mobiltelefon eingeben und bestatigen.

Nach korrekter Eingabe des PIN-Codes wird im Bildschirm des Radio-Naviga-
tionssystems die Meldung einer erfolgreichen Kopplung eingeblendet. Das
im Mobiltelefon gespeicherte Telefonbuch sowie die Anruflisten werden auto-
matisch geladen. Die Dauer des Ladevorgangs ist abhdngig von der Menge
dergespeicherten Daten im Mobiltelefon. Nach Abschluss des Ladevorgangs
stehen die Daten der Telefonsteuerung im Radio-Navigationssystems zur
Verfiigung. Im Bildschirm wird das Hauptmenii PHONE angezeigt.

Passive Mobiltelefonkopplung starten

® Geritetaste driicken.

Geratetaste driicken.

Funktionsflache (Einstellungen Bluetooth)®) antippen.
Funktionstaste antippen.

°
L)
L)
® Am Mobiltelefon die Suche nach Bluetooth-Audio-Zubehor starten.
Der Suchvorgang kann etwa 15 bis 20 Sekunden dauern. Ist der Vorgang
abgeschlossen, wird am Mobiltelefon das Radio-Navigationssystem als
SEAT_BT angezeigt.

® Am Mobiltelefon das SEAT_BT im Listeneintrag des gefundenen Blue-
tooth-Audio-Zubehors markieren und die Verbindung herstellen.
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Das Radio-Navigationssystem und das Mobiltelefon werden nun miteinander
verbunden. Um die Verbindung beider Gerate zu abzuschlieBen, sind weitere
Eingaben am Mobiltelefon erforderlich.

® Den im Bildschirm des Radio-Navigationssystems angezeigten PIN-Code
iiber das Mobiltelefon eingeben und bestatigen.

Nach korrekter Eingabe des PIN-Codes werden das im Mobiltelefon gespei-
cherte Telefonbuch sowie die Anruflisten automatisch geladen. Die Dauer des
Ladevorgangs ist abhdngig von der Menge der gespeicherten Daten im
Mobiltelefon. Nach Abschluss des Ladevorgangs stehen die Daten der Tele-
fonsteuerung im Radio-Navigationssystems zur Verfligung. Im Bildschirm
wird das Hauptmeni PHONE angezeigt.

Bei falscher Eingabe des PIN-Codes wird die Bluetooth-Sichtbarkeit am
Radio-Navigationssystem automatisch abgeschaltet. Fiir einen weiteren
Kopplungsversuch muss sie emneut tiber die Bluetooth-Einstellungen akti-
viert werden.

K 1 b

pplung Mobiltelef

Es kénnen maximal vier Mobiltelefone mit dem Radio-Navigationssystems
gekoppelt sein. Beim Einschalten des Radio-Navigationssystems wird auto-
matisch eine Verbindung zu dem Mobiltelefon hergestellt, das zuletzt
verbunden war. Kann zu diesem Mobiltelefon keine Verbindung aufgebaut
werden, versucht die Telefonsteuerung automatisch eine Verbindung zum
ndchsten Mobiltelefon aus der Liste der gekoppelten Gerdte herzustellen.

Sind bereits vier Mobiltelefone gekoppelt und es soll ein weiteres gekoppelt
werden, muss ein Mobiltelefon aus der Liste der gekoppelten Gerate geldscht
werden.

® Geratetaste (SETUP) driicken.

® Funktionsfliche (Einstellungen Bluetooth)®) antippen.

® ODER: Funktionsflache (Einstellungen Bluetooth ) durch Drehen des Einstell-
knopfs = Seite 8, Abb. 1 markieren und durch Driicken des Einstell-
knopfs bestatigen.

® Funktionsflache (Liste gekoppelter Gerdte] antippen.

® ODER: Funktionsfliche durch Drehen des
Einstellknopfs markieren und durch Driicken des Einstellknopfs bestatigen.
® Aus der Liste der gekoppelten Gerdte das zu l6schende Mobiltelefon
markieren.

® Funktionsfldche antippen oder die darunterliegende Gerite-
taste driicken, um den Vorgang zu bestatigen.

Nach dem Loschen befinden sich nurnoch drei Eintrage in der Liste der
gekoppelten Gerdte. Eine weitere Mobiltelefonkopplung kann nun gestartet
werden.

@ Hinweis

Aus Sicherheitsgriinden ist die Dauer der Bluetooth-Sichtbarkeit am Radio-
Navigationssystem auf genau 5 Minuten begrenzt.

@ Hinweis

Die Reichweite einer Bluetooth-Verbindung betrdgt maximal 10 Meter. Eine
bestehende Bluetooth-Verbindung wird unterbrochen, wenn der Abstand
zwischen den gekoppelten Geréte die Reichweite tiberschreitet. Die Verbin-
dung wird automatisch wiederhergestellt, sobald sich die Geréte wieder in
Reichweite befinden. m
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Hauptmenii PHONE

0%

Nummernwahl
FON 01
Provider

Telefon

Abb. 78 Hauptmenii
ssros21 | PHONE.

Nach dem Kopplungsprozess werden die Telefonbuchdaten und Anruflisten
des gekoppelten Mobiltelefons vom Radio-Navigationssystem tibernommen
und konnen iiber das Hauptmenii PHONE aufgerufen und gesteuert werden.

® Gerdtetaste

driicken, um das Hauptmenii PHONE aufzurufen.

Anzeigen im Hauptmenii PHONE

In der Mitte des Bildschirms wird im Hauptmenii PHONE der Name des gekop-
pelten Mobiltelefons (in Seite 84, Abb. 78 FON 01) und der Name des Mobil-

funknetzbetreibers (Providers) angezeigt.

Das Symbol & in der linken oberen Bildschirmecke zeigt eine bestehende
Bluetooth®-Verbindung an.

Die Balken unterhalb des Bluetooth®-Symbols zeigen die aktuelle Feldstzrke
(Signalstdrke der derzeit empfangenen Mobilfunksendestation) an.

Voraussetzung fiir die beschriebenen Anzeigen ist, dass vom Mobiltelefon
das Hands-Free-Protokoll 1.5 unterstitzt wird.

Funktionstasten im Hauptmenii PHONE

@: wahlen.

(®): Telefonbuch.

(O: Anrufe in Abwesenheit.

@6): Gewdhlte Nrn.

(©): Angenommene Anrufe.

(®): Rufnummer der Sprachmailbox”.
‘
(505): Notrufaufbau. m

Anrufe annehmen oder aufbauen.

Einstellungsmenii Telefon (SETUP)

Funktionen die mit der Funktionsfldche (Bluetooth Einstellungen] aufgerufen
werden, werden zur Kopplung eines Mobiltelefons oder zur Kopplung
externer Bluetooth-Gerdte bendtigt = Seite 81.

6
7

Kann landerabhéngig variieren.
Die Rufnummer der Sprachmailb
geben werden = Seite 84.

Die SOS- oder Notruf-Funktion wird nicht in jedem Gerat angezeigt und ist nicht in al-
len Landern und nicht tiber jeden Mobilfunknetzbetreiber verfiigbar.

m

muss im Eij menti Telefon manuell einge-

8)
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Funktionsflache: Auswirkung

(Sprachmailboxnummer eingeben): Rufnummer der Sprachmailbox eingeben.

Telefonbuch laden J: Die Telefonbucheintrdge von Mobiltelefon und SIM-

Karte werden im Radio-/Navigationssystem aktualisiert. Der Vorgang kann
einige Minuten dauern.

Audiolautstérke Telefon ): Lautstadrke von Telefongesprachen festlegen.
Werkseinstellungen J: Auslieferungszustand der Telefonmentis wieder her-

stellen und gespeicherte Benutzerprofile und Rufnummern l6schen. | |
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Gespeicherte Rufnummern

Telefonbuch

@ Achim

Bernadette
@ Christine
Il Telefonbuch Im]

ssposzz | Abb. 79 Telefonbuch.

Nach der Kopplung mit einem Mobiltelefon konnen die Telefonbucheintrage
tiber die Telefonsteuerung PHONE aufgerufen und gesteuert werden.

Telefonbuch &ffnen und durchsuchen

® |m Hauptmenii PHONE Funktionstaste («&) antippen, um das Telefonbuch
zu 6ffnen.

® Telefonbuch durch Drehen des Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1
durchsuchen.

® Markierten Telefonbucheintrag auf dem Bildschirm antippen oder
Einstellknopf driicken, um eine Verbindung aufzubauen.

Ist nur eine Telefonnummer unter einem Telefonbucheintrag abgelegt ist,
wird zu dieser eine direkte Verbindung aufgebaut.

Sind mehrere Telefonnummern unter einem Telefonbucheintrag abgelegt, ist

der Eintrag durch ein P-Symbol gekennzeichnet. Durch Antippen des Telefon-

bucheintrags oder durch Driicken des Einstellknopfs werden alle unter
diesem Eintrag gespeicherten Telefonnummern angezeigt.

Informationen zu einem Telefonbucheintrag anzeigen

® Im Menii Telefonbuch die Funktionsflache
diesem Namen abgelegten Rufnummern anzuzeigen.

antippen, um alle unter

® Rufnummer markieren, auf dem Bildschirm antippen oder Einstellknopf
driicken, um die Verbindung aufzubauen.

@ Hinweis

Mit der Telefonsteuerung (Phone) lassen sich bis zu 2500 Telefonbuchein-
trdge steuern. m

Eintrag im Telefonbuch suchen

00000000
6800000009

@@@O@@@@%

Abb. 80 Eintrag im Tele-

sspos23 | fonbuch suchen.

>



Telefonsteuerung (Phone)

® Telefonbuch offnen.

® Funktionsfliache antippen.

® [nder Eingabemaske den gesuchten Namen eingeben.

Mit jeder Zeicheneingabe wird die Zeichenfolge in der Eingabezeile automa-
tisch um Zeichen ergénzt, die einem Namen im Telefonbuch entsprechen.

Wird wahrend der Zeicheneingabe kein Name zur Auswahl vorgeschlagen,

existiert kein Telefonbucheintrag mit der eingegebenen Zeichenfolge im Tele-

fonbuch.

® Zeichen in der Eingabezeile l6schen, bis wieder ein Name zur Auswahl
vorgeschlagen wird.

Grof3- und Kleinschreibung ist bei der Suche nach einem Telefonbucheintrag
ohne Bedeutung.

° Funktionstasteantippen, um den gefundenen Eintrag in der Liste der
Telefonbucheintrdge zu markieren.

® ODER: Rechte Geréatetaste driicken, um den gefundenen Eintrag in der
Liste der Telefonbucheintrage zu markieren.

® Markierten Telefonbucheintrag antippen, um eine Verbindung aufzu-
bauen.

® ODER: Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 driicken, um eine Verbindung
aufzubauen.m

Rufnummer anzeigen und anpassen

Eine im Telefonbuch oder in einer Anrufliste gespeicherte Rufnummer kann,
bevor sie gewdhlt wird, verandert werden.

in Eingab anzeigen und verdndern
® Rufnummer markieren und Funktionsflache (Details) antippen.

® Funktionsfldche (Bearbeiten) antippen, um die Rufnummer in der Eingabe-
maske anzuzeigen.

Die Rufnummer kann hier verandert oder als DTMF-Tastenfolge abgespielt
werden. Nach der Anderung kann durch Driicken der Funktionsflache
Gesprach aufgebaut werden.

Die vorgenommenen Anderungen werden nicht dauerhaft im Telefonbuch
gespeichert. Die gednderte Rufnummer ist, nachdem eine Verbindung aufge-
baut wurde, aus der Anrufliste Gewdhlte Nummern aufrufbar. m

Anruflisten

Achim
+49532262678

2001.10
12:37:48

19.01.10
17:19:22

Bernardo
+4930852333

049532262678

18.01.10
0 1

ssposzs | Abb. 81 Anrufliste.

Uber die Telefonsteuerung des Radio-Navigationssystems lassen sich sémt-
liche Anruflisten aufrufen, die sich im Speicher des Mobiltelefons befinden.
In den Anruflisten werden alle Anrufe angezeigt die {iber das Mobiltelefon
gefiihrt wurden.

>
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Wird vom Mobiltelefon das Hands-Free-Protokoll 1.5 unterstiitzt, werden
auch die Anrufe angezeigt, die nicht tiber die Telefonsteuerung des Radio-
Navigationssystems gefiihrt wurden.

In Abwesenheit
Die Anrufliste zeigt alle verpassten und nicht angenommenen Anrufe.

Gewdhlte Nrn.

Die Anrufliste zeigt alle Rufnummern, die tiber das Mobiltelefon und iiber die
Telefonsteuerung des Radio-Navigationssystems gewdhlt wurden.

Angenommene

Die Anrufliste zeigt alle Anrufe, die am Mobiltelefon und tiber die Telefonsteu-
erung des Radio-Navigationssystems angenommen wurden.

Anrufliste aufrufen
® Funktionsflache der gewiinschten Anrufliste im Hauptmeni PHONE
antippen.

® ODER: Gewiinschte Anrufliste im Hauptmenti PHONE durch Drehen des
Einstellknopfs = Seite 8, Abb. 1 auswéhlen und durch Driicken des
Einstellknopfs 6ffnen.

Ist eine Rufnummer im Telefonbuch gespeichert, wird in der Anrufliste
anstelle der Rufnummer der gespeicherte Name angezeigt.

@ Hinweis

Die Anzeigen der Anruflisten sind abhdngig vom benutzten Mobiltelefon. m
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Telefonieren

Anruf annehmen, beenden oder ablehnen

Rufnummer eingeben und Gesprach aufbauen

Bei einem eingehenden Anruf wird im Bildschirm des Radio-Navigationssys-

tems die Rufnummer des Anrufers angezeigt.

Ist eine Rufnummer im Telefonbuch gespeichert, wird anstelle der
Rufnummer der gespeicherte Name angezeigt.

Ein eingehender Anruf kann tiber die Telefonsteuerung des Radio-Navigati-
onssystems angenommen, beendet oder abgelehnt werden.

® Funktionsflache
® Funktionsflache

antippen, um einen Anruf anzunehmen.

antippen, um einen Anruf zu beenden.

® Funktionsflache antippen, um einen eingehenden Anruf
abzulehnen. m

@@f@
0606

000
000

Nr. wahlen

wr—

Abb. 82 Rufnummer
ssr0éas | eingeben.

Eine Rufnummer kann manuell tiber das Hauptmenii PHONE eingegeben
werden.
® Das Hauptmenii PHONE durch Driicken der Geratetaste aufrufen.

® Im Hauptmenii PHONE die Funktionsfliche () = Seite 84, Abb. 78
antippen.

® Gewiinschte Rufnummer durch Antippen der Zeichen in der Eingabe-
maske eingeben.

® Nach vollstandiger Eingabe der Rufnummer Funktionsflache (") antippen,
um das Gesprach aufzubauen. m

Anruf aus Telefonbuch aufbauen

® Telefonbuch im Hauptmeni PHONE 6ffnen.




Telefonsteuerung (Phone)

® Gewiinschten Telefonbucheintrag durch Drehen des Einstellknopfs
= Seite 8, Abb. 1 markieren.

® Einstellknopf driicken, um eine Verbindung aufzubauen.

® ODER:Gewiinschten Telefonbucheintrag antippen, um eine Verbindung
aufzubauen.m

Anruf aus Anrufliste aufbauen

® Anrufliste im Hauptmenu PHONE 6ffnen.

® Gewiinschten Listeneintrag durch Drehen des Einstellknopfs = Seite 8,
Abb. 1 (10 markieren.

® Einstellknopf driicken, um eine Verbindung aufzubauen.

® ODER: Gewiinschten Telefonbucheintrag antippen, um eine Verbindung
aufzubauen.

® ODER: Funktionsflache der darunterliegende Gerétetaste driicken,
um eine Verbindung aufzubauen. m

Wahrend eines Telefongesprachs

Hans Werner
00:25

[] Telefon

Abb. 83 Anzeige einer
sspos6 | aktiven Verbindung.

Anzeige einer aktiven Verbindung
Wéhrend eines Telefongespréachs wird im Bildschirm die Rufnummer des
Gesprachspartners und die bisherige Gesprachsdauer angezeigt.

Ist eine Rufnummer des Anrufers im Telefonbuch gespeichert, wird anstelle
der Rufnummer der gespeicherte Name angezeigt.

Anruf stummschalten

Um zu verhindern, dass ein Anrufer wahrend einer aktiven Verbindung
Gespriche aus dem Fahrzeuginnern mithért, kann die akustische Ubertra-
gung zur Gegenstelle unterbrochen werden.

® Bei aktiver Verbindung Funktionsfliche antippen.

® Funktionsfliche im Pop-up-Fenster antippen, um die

Audioiibertragung zur Gegenstelle zu unterbrechen.

® Funktionsfliche im Pop-up-Fenster ereut antippen, um

die Audiotibertragung zur Gegenstelle wiederherzustellen. m



Telefonsteuerung (Phone)

Zusétzliches Telefongesprach annehmen und makeln

. Achim
00:35

sspos27 | Abb. 84 Anklopfen.

Wahrend eines Telefongespréchs kann ein zusatzlicher Anruf angenommen
werden. Zwischen den Anrufen kann gewechselt werden.

Anklopfen: Zusatzlichen eingehenden Anruf h

® Wenn wahrend eines Telefongesprachs ein weiterer Teilnehmer anruft,
wird dessen Rufnummer oder Name im Bildschirm angezeigt. Zusatzlich
erscheint der Hinweis ,,... klopft an“.

® Um den zweiten Anrufer abzuweisen, Funktionsflache antippen.

® ODER: Linke Gerdtetaste driicken.

® Um den zweiten Anrufer zusétzlich anzunehmen, die Anzeige des Anrufs
direkt oder die Funktionsflache () antippen.

® ODER: Rechte Geratetaste driicken.

Wird der zusétzliche Anruf angenommen, wird die Verbindung zum ersten

Teilnehmer unterbrochen, aber nicht beendet (Anzeige: ,,Anruf wird
gehalten®).

Makeln: Zwischen zwei Teilnehmern wechseln

® Um zwischen zwei Teilnehmern zu wechseln, die Anzeige des Anrufs
antippen, zu dem die Verbindung hergestellt werden soll.

® ODER: Funktionsflache und im Pop-up-Fenster die Funktionsflache
antippen.

Solange eine Verbindung zu einem der beiden Teilnehmer besteht, wird die
Verbindung zum anderen Teilnehmer gehalten.

® Um eine aktive Verbindung zu einem Teilnehmer zu beenden, Funktions-

® ODER: Linke Geratetaste driicken.

Wahrend eines aktiven Gespréchs kann gleichzeitig immer nur ein weiteres
Gesprach gehalten werden.

@ Hinweis

Die Funktion ,,Anklopfen“ muss am Mobiltelefon aktiviert werden.

@ Hinweis

Das Verhalten bei der Funktion ,Makeln“ hdngt von der Version des unter-
stiitzten Hands-Free-Protokolls des Mobiltelefons ab. Voraussetzung fiir die
beschriebenen Funktionen ist die Unterstiitzung des HFP 1.5. m




H Telefonsteuerung (Phone)

Eine Telefonkonferenz fiihren

Abb. 85 Mehrere Teil-
nehmer zu einer Telefon-
konferenz zusammen-
legen.

Ein,,gehaltener” Teilnehmer kann mit dem aktiven Gespréch zu einer Telefon-

konferenz zusammengelegt werden.

Tailnah Talefonkonfe 1

Mehrere zu einer

Alle Teilnehmer an einer Konferenz kénnen sich gegenseitig hdren und
miteinander sprechen.

® Funktionsfliche und im Pop-up-Fenster die Funktionsflache
antippen, um beide Teilnehmer zu einer Telefonkonferenz

zusammenzulegen.

Im Bildschirm werden beide Teilnehmer in einer Zeile als ,,Konferenz“ ange-
zeigt.

Wahrend einer aktiven Telefonkonferenz kann ein weiterer Anruf ange-
nommen werden. Es kann zwischen der Konferenz und dem neuen Anruf
gemakelt werden, oder der Anrufer kann ebenfalls zur Telefonkonferenz
hinzugeschaltet werden. Abhdngig vom Mobilfunknetzbetreiber (Provider)
kann eine Telefonkonferenz aus bis zu sechs Teilnehmern bestehen.

® Funktionsfliche antippen, um die Telefonkonferenz zu beenden und
die Verbindung zu allen Konferenzteilnehmern zu trennen. m
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Einstellungen (SETUP)

Klang-, Lautstdrke- und Systemeinstellungen  Klang- und Lautstérkeeinstellungen

Einleitung

Driicken der Gerdtetaste offnet zundchst immer ein kontextabhan- >

giges Einstellungsmenii zum gewahlten Geratebetrieb. @ Hahen

Ergénzende Informationen: O Mitien

o Sicherheitshinweise /A = Seite 6 @ Tiefen

® Gerdtelibersicht = Seite 8 @ Balance

® Finstellungsmenii Radio = Seite 15 —

® Finstellungsmenii Medien = Seite 30 Klang

® Finstellungsmenii Navigation = Seite 66 Abb. 86 Auswahlmenii
® Finstellungsmenti Telefon = Seite 79.m poos . der Klangeinstellungen.

Abb. 87 Einstellungs-
ssros0s | menii der Klanghdhe. »
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Hauptmenii Klang aufrufen
® Gerdtetaste

aus einem beliebigen Menii heraus driicken.

® Funktionsfliche unten links im Bildschirm antippen, um das Menii
zum Andern der Klang- und Lautstérkeeinstellungen zu 6ffnen = Seite 93,
Abb. 86.

@

In der Ubersicht werden die aktuell gewéhlten Einstellungen in dem Kreis vor
dem jeweiligen Meniipunkt grafisch ("$ angezeigt = Seite 93, Abb. 86.

Klangcharakter oder Klangschwerpunkt (Balance und Fader) verdndern

® Funktionsfliche oder (Tiefen) antippen, um ein Einstel-
lungsmenii zum Andern der ,,Klangfarbe* zu 6ffnen = Seite 93, Abb. 87.

® Einstellknopf = Seite 8, Abb. 1 drehen oder Funktionsfldche B oder
antippen, um die aktuelle Einstellung zu &ndern.

® Funktionsfliche oder (Fader) antippen, um ein Einstellungsmenii
zum Andern des Klangschwerpunkts nach rechts und links (Balance) oder
vorn und hinten (Fader) zu 6ffnen.

® Einstellknopf drehen oder entsprechende Funktionsfldche antippen, um
die aktuelle Einstellung zu &@ndern.

und verdndern

Lautstdrken und Lautstarkeanpassungen kénnen voreingestellt werden.

Lautstarl

Wahrend Lautstdrkeeinstellungen verandert werden, wird die aktuelle Audio-

quelle analog zu den vorgenommenen Einstellungen wiedergegeben.

® Im Hauptmenii Klang Funktionsfléche = Seite 93, Abb. 86
antippen.

® Funktionsfliche (Max. Einschaltlautstérke}, (Verkehrsdurchsagen (TP))

= Seite 24, (Navigationslautstarke) oder (Geschwindigkeitsabh. Lautstérke)
antippen, um das entsprechende Einstellungsmenii zu 6ffnen.

® Einstellknopf drehen oder Funktionsfliche (=) oder (+) antippen.

® Antippen der Funktionsflache 6ffnet ein Pop-up-
Fenster, um festzulegen, wie stark die Audiolautstdrke bei aktiver Parkdis-
tanzkontrolle abgesenkt werden soll.

Funktionsweise der geschwi Lautstérl
(GALA)
Die geschwindigkeitsabhdngige Lautstarkeanhebung regelt die Lautstarke

entsprechend der Fahrgeschwindigkeit automatisch nach.

919

Der Grad der Lautstarkeanhebung (GALA) wird in Abstufungen von 1 bis 7
eingestellt.

Wenn ein niedriger Wert eingestellt ist, wird die Lautstérke bei steigender
Fahrgeschwindigkeit nur wenig angehoben, bei einem hohen Wert wird die
Lautstdrke stark angehoben. Bei 0 ist die geschwindigkeitsabhdngige Laut-
stdrkeanhebung ausgeschaltet (Anzeige: Aus). B

Systemeinstellungen

® Geratetaste P) driicken und Funktionsflache
die Systemeinstellungen zu 6ffnen.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Das Zuriicksetzen auf den Auslieferungszustand l6scht alle zuvor getétigten
Eingaben, Ziele und Einstell

® |n dem Einstellungsmenii System Funktionsfliche
antippen.

® |n derfolgenden Sicherheitsabfrage Funktionsflache (Ja) antippen, um
das Geréat auf den Auslieferungszustand zuriickzusetzen.




Einstellungen (SETUP)

Weitere Systemeinstellungen

Funktionsflache: Auswirkung

(Sprache): Gewiinschte Sprache zur Text- und Sprachausgabe durch Antip-

pen auswahlen.

ODER: (Automatisch) wahlen, um die im Kombiinstrument eingestellte
Sprache zu tibernehmen.

Ansicht Bildschirmtastatur

(ABC): Alphabetische Anordnung des Tastaturblocks in Eingabemasken.

(QWERTY): Computeriibliche Anordnung des Tastaturblocks in Eingabe-
masken.

Bildschirm J: Einstellungen zur Darstellung @ndern.

(Helligkeit): Helligkeitsstufe des Bildschirms durch Antippen auswahlen.

Tag/Nacht}: Kartendarstellung dndern.

(Automatisch): Kartendarstellung wechselt abhéngig vom Ein- und
Ausschalten des Abblendlichts.

(Tag): Kartendarstellung immer im Tagesdesign (hell).
(Nacht): Kartendarstellung immer im Nachtdesign (dunkel).

(Bestétigungston): Bestédtigungston fiir das Antippen einer Funktionsfla-
che im Bildschirm ein- oder ausschalten.

Werkseinstellungen J: Gerdt auf Auslieferungszustand zuriicksetzen.

Funktionsflache: Auswirkung

(35),(55), (10S): Anderungen an der Klimaanlage werden fiir etwa 3, 5
oder 10 Sekunden im Bildschirm angezeigt.

Anderungen an der Klimaanlage werden nicht im Bildschirm ange-

zeigt.
(Zeitanzeige): Zeitanzeige ein- oder ausschalten = Seite 11.

@ Hinweis

Uber das Kombiinstrument wird festgelegt, welches Einheitensystem im
Navigationsmenii angezeigt wird (metrisch oder angloamerikanisch). m




Verwendete Abkiirzungen

Verwendete Abkiirzungen

Verwendete Abkiirzungen

Abkiirzung Bedeutung

AM Amplitudenmodulation (Mittelwelle, MW).

AUX Zusatzeingang (Auxiliary Input).

DAB Digital Audio Broadcasting.

EON Unterstiitzung anderer Netze (Enhanced Other Network).
FM Frequenzmodulation (Ultrakurzwelle, UKW).

MDI Externer Datentrager (Media Device Interface, z.B. iPod®).
RDS Radiodatensystem (Radio Data System).

T™C Sender fiir Verkehrsmeldungen (Traffic Message Channel).

P Verkehrsfunk-Funktion (Traffic Program).



Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A

Adresseingabe .......... ...l 55
ANV 16, 96
Anforderungen an

CDS o 30

SD-Karten ... 30

Speicherkarten .......... ... il 30
Anforderungen fiir

Adapter (MDI) ......... ... 45

externe Datentrager (MDI) ............... 45
Anspielautomatik (Scan)

MEDIA .. 42
Anzeige

Helligkeit ..ot 94

Kartendarstellung ...
Kilometer oder Meilen

Klimaanzeigen ............... ... 94

Tastaturdarstellung ...............ooue 94
Auslieferungszustand .............. ... ... 94
Ausschalten ............. ...l 10
Automatische Sendersuche (Scan)

RADIO vttt 17
Autozoom ... 69
AUX o 6

AUX Lautstdrke . . .43

externe Audioquelle ................... 35

Multimediabuchse AUX-IN .............. 35

Bedienelemente ............. ... il 8
Bedienung
Checkboxen ......... ...l 12
Ein-und Ausschalten .................. 10
Eingabemaske
Einstellknopf
Funktionsflachen ............ ... ... ... 12
Gerdtetasten ................ ...l 12
Lautstarke andern ........... ... .. ... 11
Listen durchsuchen .................... 13
Meniipunkte auswahlen ................ 13
Texteingabe .......... ..ol 53
Touchscreen . .. .12
Werkseinstellungen ................... 94
zusatzliche Anzeigen .................. 11
Benutzereingaben l6schen
siehe:Loschen........................ 94
Besonderheiten
Anti-Diebstahl-Codierung ............... 10
ANZeigen ... 11
AUX-Betrieb ... 36

Lautstdrkeabsenkung .................. 10

Radiocodierung ... 10
Bestdtigungston

Aus- oder Einschalten .................. 94
Bildschirmtastatur ........................ 53
Bluetooth Audio (externe Audioquelle) .. ..... 38
BT-Audio ..o 38
C
Cabriolet-Fahrzeuge (CD-Ausgabe) .......... 34
CD-Betrieb

siehe: MEDIA
Checkbox aktivieren oder deaktivieren

Code-Nummer ..., 10
Cursor
Siehe: Zeicheneinfiigemarke ............ 54
D
DAB .. 25,96
Durchsagen ..........ccooiiiiiiiinn.n. 25
Durchsagen ein- oder ausschalten ....... 28
Einschalten ....................
Einstellungen (SETUP)
Ensemble ............ ... il
Ensemblewechseln....................
FM-Programmverfolgung ............... 29

Funktionsweise




m Stichwortverzeichnis

Hauptmeni

Kanal ........coooiiiiiiiii
Programmverfolgung ..................
Radiotext .............cooiiiiiiiii
Senderauswahlen ....................

Sender wechseln .

Senderliste ......... ...
Senderliste aktualisieren ...............
Speicherliste l6schen ..................
Zusatzdienste ......... ..o
Zusatzsender aus DAB-Senderliste .......
Zusatzsender aus Hauptmenti ...........
Darstellung in dieser Anleitung .............

Daten l6schen

siehe:Loschen ............. ... ...l
Demo-Modus (Navigation) .................

Diebstahlschutz

Code-Nummer ..........oovviinn.n.

Radiocodierung
Digitales Radio

sieche:DAB ...

Drahtlose Kommunikationsschnittstelle

Dreh- und Druckknopfe ....................
Dynamische Zielfthrung ...................

E

Einfithrung ...
Eingabemasken......... ... . ... .

Eingaben l6schen

siehe:Loschen ............. ... .ol

Eingangslautstdrke (AUX und MDI) .......... 43
Einheitensystem

metrisch oder angloamerikanisch ........ 95
Einschalten ............. .. ... ... . 10
Einschaltlautstarke .............. ... .. ... 93
Einstellknopf (Bedienung) ................. 13
Einstellungen (SETUP) ........cvvvieinann. 93

DAB ...

Klang

Lautstarkeverteilung ................... 93

Medien (MEDIA) . .....vuvininninninn.. 43

Navigation ............ ...l 77

Radio ..

System

Verkehrsfunk (TRAFFIC) . ...vvvvevnnnnnn. 74

Voreinstellungen .............. ... ... 93

Werkseinstellungen ................... 94
Eject (CD-Ausgabe bei Cabriolets) ........... 34

Explosionsgefahrdete Orte

Telefon ..o 80
Externe Audioquelle

Anforderungen fiir Datentréger (MDI) ..... 45
Bluetooth Audio ...................... 38
Externer Datentrager (USB) . . 45
MDI. oo 45
MP3-Player.....ovuvuuiieennnnnnnn. 45
Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN ....... 45
siehe: AUX

siehe: AUX2

Externer Datentrager

siehe:MDI ... 45
F
Fader ...... ... i 93
Féhnchenziel ......... ... ... oo il 64
Fahrempfehlungen ........ ... ... ... ... 68
FM 16, 96
Frequenzbereichwechseln................. 16
Funktionsflichen (Softkeys) ................ 12
Funktionstasten

siehe: Funktionsflachen ................ 12
G
GALA .. 93
Geoposition . .. 63
Gerétetasten (Hardkeys) . .................. 12

Ubersicht ..o.vven i 8
Gerdtelibersicht ............ ... o il 8
Geschwindigkeitsabhdngige Lautstarkeanhebung

(GALA) .ot 93

GPSStatus ........ovuiiiii 63
Grundlautstarke

andern ... 11

Stummschalten (Mute) ................. 11



Stichwortverzeichnis

H

Hardkeys
siehe: Gerdtetasten .................... 12
Hauptmenii
Klang ... 93
MEDIA .. 33
NAV (Navigation) .........coeeeeenen... 52
RADIO ... 15
SYStemM ..
TRAFFIC ..o
Heimatadresse
Hinweise
Sicherheitshinweise .................... 6
Hohen ... i 93
|
iPhone
siehe:iPod ... 48
iPod
Auswahlmenti ............. ...l 48
Lautstarke .... .43
SteUern ... ... 48
K
Karte
Geschwindigkeitsbegrenzungen ......... 69
Kilometer- und Meilenanzeige .............. 95
Klang (Hohen/Mitten/Tiefen) ............... 93
Klangeinstellungen ...............oiuets 93

Klangschwerpunkt (Balance/Fader)

Koordinaten ............. ... i
Kurzanleitung . ...,
L
Lautstarke
Einschaltlautstarke .................... 93
Geschwindigkeitsabhdngige Lautstdrkeanhe-
bung (GALA) ..o
Navigationsansagen ..
PDC-Audioabsenkung
siehe: Grundlautstdrke andern........... 11
Verkehrsdurchsagen ................... 93
Wiedergabelautstédrke (AUX und MDI) .. ... 43
Lautstérkeverteilung (Balance/Fader) ........ 93
Letzte Ziele
auswahlen ....... ... .. oo 57
loschen ... ... 63
Letzte Ziele
speichern ... oo 61
Loschen
alle Eingaben ...l
Benutzerprofile Telefon
gespeicherte DAB-Sender ............... 28
letzte Ziele ...t 63
Navigationsdaten von Speicherkarte . .. . .. 51
Navigationsziele .. 63
Radiospeicher ......... ...t 20
Speicherliste DAB) .........ccovuuinnn. 28
Zielspeicher ......... ool 63

MDI............
Adapter
Anforderungen .......... ... ...l 45
Anschliefen .......... ... .o il 46
Bedienung ..., 46
Fehlermeldungen . . 48
iPod-Steuerung ...l 48
Lautstarke ........ ... ..ol 43
Storungen ... 48

MEDIA . 30
Abspielreihenfolge .................... 32
Anforderungen ............ ...l 30
Anspielautomatik (Scan) ............... 42
Anzeigen ......
Audiodaten-CD
Auswahlmenii Medienquelle ............ 39
AUX-Lautstarke ............ ... 43
Bitrate .......... ..o i 30
Bluetooth Audio....................... 38
CDnichtlesbar ................... . ... 34
CD-Ausgabe (Cabriolet) . .............ut. 34
CD-Betrieb ..........
Eingangslautstarke
Einstellungen ..ot
Extras ...
Hauptmenil .............. ... ...
Hinweise . .
iPod oo
MDI .o




m Stichwortverzeichnis

MDI-Lautstdrke ........ ... oo

Medienquelle wechseln

Mix (Zufallswiedergabe) ................
MP3-Dateien ...,
Multimediabuchse AUX-IN ..............

Ordnerstruktur durchsuchen ..

Playlisten ...,
Repeat (Wiederholfunktion) .............
Ricklauf ...

Speicherkarte nicht lesbar

Titelwdhlen ..... ... ... oo
Titelwechseln ............. ..o
Titelinformationen .....................
TP (Traffic Program) .................
Unterordner wiedergeben...............

VBR (Variable Bitrate)
Vorlauf .............
Wiedergabelautstarke

Wiedergabemodus ...................
Wiederholfunktion (Repeat) .............
WMA-Dateien ................ooouon

Zufallswiedergabe (Mix)
MEDIA-IN

siehe: Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN .
Medienquelle ...,
Medienquellen ........... ...l
Meilen- und Kilometeranzeige ..............
Mitten ..o

Mobiltelefon

AuRenantenne ............. ..ol 81
Multifunktionslenkrad .................... 10
Multimediabuchse AUX-IN

siehe: AUX ... 35
Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN .......... 45

Funktionsweise .............. ... .. ... 45

sieheauch:MDI ...................... 45

Verbauort . ...t 45
MUTE .o 11
MW 96

Nachlaufzeit (Timeout) ...

NAV (Navigation) ........coveeieiennenn.n.
Adressedndern .......... ... o
Adresseingabe . ...

Bildschirmtastatur

Datenaktualitat .......................
Demo-Modus .........ooiiiiiiiat
Dynamische Zielftihrung................ 74
Eingabemaske ............... ... ... 53
Einstellungen ......... ...t 77
Fahnchenziel .......... ... ... ... 63
Fahrempfehlungen . ... . 68
Hauptmenii ........... ..ol 52
Heimatadresse ....................... 57
Heimatadresse bearbeiten .............. 64
Infofenster ........ ... .o il

Karte anzeigen
Karte in Zielfiihrung

Kurze Route
Letzte Ziele

Letzte Ziele bearbeiten ................. 61
Loschen von Navigations-Historie ........ 77
Navigationsansagen ................... 67
Navigationsbereich ........ .. 51
Navigationsdaten kopieren ............. 51
Navigationsdatentrager ................ 50
Okonomische Route ................... 66
Parkplatz suchen ..................... 58
Position .

Postleitzahl eingeben .................. 55
Routenkriterien festlegen ............... 66
Routenliste ................ ... ..., 71
Routenoptionen festlegen .............. 66
SchnelleRoute ....................... 66
SETUP .« e 77
Sonderziel ........... ool 59
Sperrung aufheben . .75
Sperrung eingeben ........... ... ... 75
StauVoraus ...t 75
Stauumfahrung mit TMC . ............... 74
Streckensperren ............ ...l 72
Tankstelle suchen .. .. 58
TMC 74
TRAFFIC o 75
unvollstandig digitalisierte Gebiete ...... 50
Verkehrsmeldungen (TMC) .............. 75
Verkehrsstorungen .............o.o.o... 74
Wegetypen sperren .................... 67
Zieldndern .......... ... ool 56
Ziel aus Zielspeicher ................... 57



Stichwortverzeichnis m

Zieladresse ...t
Zieladressenfenster
Zielauswahl ........... ...l
Ziele bearbeiten . ......... ... .. .ol
Zieleloschen ......... ...
Ziele speichern . .62
Zieleingabe .......... ...l 55
Zieleingabe Ubersicht .................. 53
Zielfenster ........ .. ool 56
Zielfihrung ... 66
Zielspeicher .......... L. 61
Zwischenziel eingeben 71
Navigationsansagen ...................... 67
Lautstdrke einstellen . .93
Navigationsdaten ........................ 50
Navigationsdaten kopieren ............. 51
Navigationsziele
bearbeiten ....... ... il 62
)
Orte mit besonderen Vorschriften ........... 80
P
Parkplatz suchen .......... ... ... .ol 58
PDC-Lautstarke
PHONE
Benutzerprofile l6schen ................ 84
Explosionsgefahrdete Orte . . 80
Hauptmenil .......................... 84

Mobiltelefon iber Radio-Navigationssystem

verbinden ....... ... 81
Mobiltelefonkopplung (Radio-
Navigationssystem) .................. 81
Orte mit besonderen Vorschriften ........ 80
Werkseinstellungen ................... 84
Wiederherstellen ...................... 84
Pop-Up-Fenster .............. ... ... 12
Position
anzeigen und speichern ................ 63
R
RADIO ..ot
Einstellungen ...t
FM-Senderliste .............. ..ot
Frequenzwechsel
Hauptmenil ................ ... .. ...
Radiotext ...........ooiiiiiiiiiit
RDS .
Sender speichern ...
Sender wechseln
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